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A  tantárgyak áttekintése karok és órák 
szerint.

I. Református hittudományi kar.
Dogmatika. H e ti  4 óra. H é tfőn  d. e. 8— 10-ig, pén teken ,  szom ­

b a to n  d. e. 8— 9-ig. Dr. Lencz Géza ny. r. tan á r ,  a IV. sz. 
tan terem ben .

Jézus  élete. H e ti  2 óra. K edden  d. e. 8— 10-ig. Ugyanaz a tanár, 
u g y an o t t .

Dogmatikai szeminárium.  H e t i  2 óra. C sü tö rtökön  d. e. 8— 10-ig.
Ugyanaz a tanár, u g y an o t t .

Különböző felekezetek hitnézetei a keresztyén egység szempontjából. 
(Speciál kollégium.) I— IV. éveseknek. H e ti  1 óra. Ugyanaz  
a tanár, u g y an o t t .

Bevezetés a misszió elméletébe. H e ti  2 óra . K edden ,  szerdán  d. e. 
11— 12-ig. Dr. K iss  Ferenc ny. r. t a n á r ,  a III. sz. t a n ­
teremben.

A  lelkigondozás feladatai. H e ti  2 óra. K edden , szerdán d. e.
9— 10-ig. Ugyanaz a tanár, u g y an o t t .

Pasiorális szeminárium.  H e ti  2 óra. Szerdán d. e. 10— 11-ig és 
déli 12— 1-ig. Ugyanaz a tanár, u g y an o t t .

Lelkipásztori diagnosztika. (Speciál kollégium.) H e ti  2 óra.
Később m egállap ítandó  helyen is időben. Ugyanaz a tanár. 

Keresztyén erkölcstan. H e ti  3 óra. H é tfőn  d. e. 10— 11-ig a III. sz. 
tan te rem b en ,  kedden, szerdán déli 12— 1-ig, a II. sz. t a n ­
terem ben. Csánki B en jám in  ny. r. ta n á r .

Theologiai encyclopedia. H e ti  3 óra. C sü tö rtökön  déli 12— 1-ig, 
pén teken  d. e. 11— 1-ig. Ugyanaz a tanár, a II. sz. t a n te r e m ­
ben.

Keresztyén erkölcstant szeminárium.  H e ti  2 óra. H é tfőn  d. e.
11— 1-i^. Ugyanaz a tanár, u g y an o t t .

Általános vallástörténet. H e ti  3 óra. H é tfő n  d. e. 9— 10-ig, a
III. sz. tan te rem b en .  K edden  déli 11— 12-ig, szerdán d. e.
10— 11-ig, a IV. sz. tan te rem b en .  Dr. Varga Zsiqmond  
ny. r. ta n á r .



Bibliai vallástörténet. H e ti  3 óra. Szerdán, csü törtökön, pén te  
ken  d. e. 11— 12-ig. Ugyanaz a tanár, a IV. sz. tan te rem b en .

Vallástörténeti szeminárium.  H e ti  2 óra. Pén teken  d. e. 9— 11-ig, 
Ugyanaz a tanár, a III. sz. tan te rem b en .

Assyr-babyloni grammatika.  H e t i  2 óra. (Kezdőknek és ha la­
dóknak) később m eghatá rozandó  helyen és időben. Ugyanaz 
a tanár.

A z  igehirdetés elmélete. (H om iletika .)  H e ti  3 óra. Csütörtökön 
d. e. 8— 10-ig és pén teken  d. e. 9— 10-ig. Csikesz Sándor  
ny. r. professzor, a II. sz. tan te rem b en .

Valláspedagógia. H e ti  2 óra. Csütörtökön déli 12— 1-ig és pén­
tek en  d. e. 10— 11-ig. Ugyanaz a tanár, a IV. sz. t a n ­
terem ben .

János evangéliumának magyarázata. H e ti  2 óra. Csütörtökön 
d. u. 3— 5-ig. Ugyanaz a tanár, a II. sz. tan terem ben .

A  hazai és külföldi keresztyén egyházak legújabb liturgiái reform- 
mozgalmai. (L itu rg ika i  szem inárium .) H eti 1 óra. Pén teken  
déli 12— 1-ig. Ugyanaz a tanár, a szem inárium i helyiségben.

Liturg ika i gyakorlatok. (P rivatiss im um .) Bevezetés a b ibliaköri 
m u n k áb a .  (Csak előzetes jelentkezés, és engedély a lap ján  
v ehe tő  fel.) H e ti  1 óra. Ugyanaz a tanár, később meg­
h a tá ro zan d ó  időben és helyen.

Ószövetségi írásmagyarázat. H e ti  3 óra. Kedden , csü tö rtökön , 
szom baton  d. e; 10— 11-ig. Dr. K állay  K álm án  ny. r. ta n á r ,  
a II. sz. tan te rem b en .

Héber nyelvtan. H e ti  3 óra. H étfőn , szerdán, pén teken  d. e,
10— 11-ig. Ugyanaz a tanár, u g y an o t t .

Ószövetségi szeminárium.  H e ti  2 óra. S zom baton  d. e. 11— 1-ig, 
Ugyanaz a tanár, u g y an o t t .

Arab nyelv. H e ti  2 óra. H é tfőn  (kezdőknek), pénteken  (ha la­
dóknak) ,  a K o rá n  szövegének olvasása és m agyarázása ,  
déli 12— 1-ig. Ugyanaz a tanár, a IV. sz. tan te rem b en .

Újszövetségi görögnyelv. H e t i  2 óra. Hétfőn d. e. 9— 10-ig, a 
II. sz. tan te rem b en .  K edden  d. e. 10— 11-ig, a III. sz. t a n ­
te rem ben . Dr. Erdős Károly  ny. r. tan á r .

Újszövetségi exegesis. H e ti  3 óra. Szerdán d. e. 8— 9-ig, szom ­
b a to n  d. e. 9— 10-ig, a II. sz. tan te rem b en ,  szom baton  
d. e. 1 1 - 1 2-ig, a III. sz. tan te rem b en .  Ugyanaz a tanár .

Újszövetségi isagogica. H e ti  3 óra. H étfőn , pénteken, szom baton  
d. e. 8-—9-ig. Ugyaijaz a tanár, a II. sz. tan te rem b en .

M agyar  protestáns egyháztörténelem irodalomtörténeti alapon. 
(A felvilágosodás ko rá tó l  napja inkig .)  H eti  3 óra. K edden  
d. u. 3— 5-ig, szo m b ato n  déli 12— 1-ig. Dr. Révész Im re  
ny. r. ta n á r ,  a III. sz. tan te rem b en .

Egyetemes egyháztörténelem. (A középkor végétől a jelenkorig .) 
H e ti  3 óra. H é tfőn  d. e. 11— 1-ig, a III. sz. tan te rem b en ,



szerdán déli 12— 1-ig, a IV. sz. tan te rem b en .  Ugyanaz a 
tanár.

Egyháztörténelmi szeminárium.  (A -csoport : E gyetem es  és m a ­
gyar  p ro tes tán s  egyháztörténe lem  fo r rás tan u lm án y o k ,  —  
B -csoport : M agyar re fo rm átus  fo lyóira tirodalom .) H e ti  
2 óra. P én tek en  d. u. 3— 5-ig. Ugyanaz a tanár, a szemi­
n ár ium i terem ben.

Zwingli.  (H a lá lának  400-adik évforduló jára .)  Speciálkollégium, 
m in d en  k a r  hallgató i  szám ára. H e t i  1 óra. Ugyanaz a tanár, 
a III. sz. tan te rem b en .  P én tek en  d. u. 5— 6-ig.

Ecclesia Hungarorum.  H e t i  2 óra. Dr. Pokoly József n y u g a lm a­
z o t t  ny. r. ta n á r ,  később m egha tá rozandó  helyen és időben.

Közjog és közigazgatási jog. H e ti  2 óra. Dr. Kováts Andor  a jog -  
és á l lam tu d o m án y i  k aro n  ny. r. tan á r .  K ésőbb m eg h a tá ­
rozandó időben és helyen.

Közgazdaságtan. H e ti  2 óra. Dr. M á r f fy  Ede  a jog- és á llam - 
tu d o m án y i  k a ro n  ny. r. tan á r .  K ésőbb m eghatá rozandó  
időben és helyen.

Társadalmi egészségtan. H e ti  2 óra. Dr. Bélák Sándor  az orvos- 
tu d o m án y i  k a ro n  ny. r. ta n á r .  K ésőbb m egha tá rozandó  
időben és helyen.

i

II. Jog- és államtudományi kar.
Bevezetés a jog- és államtudományokba. H e t i  2 óra. H é tfőn  és 

kedden  d. e. 11— 12-ig. Dr. szepesváraljai Ilaendel Vilmos  
ny. r. tan á r .  I. sz. tan te rem .

Itőmai jog.

R óm ai magán jog. H e ti  <3 óra. Hétfő , kedd , szerda d. e. 9— 11-ig, 
csü tö rtökön  és pén teken  9— 10-ig. Dr. Marton Géza ny. r. 
tan á r .  I. sz. tan te rem .

Szem inárium i gyakorlatok. H e ti  1 óra. (Felsőbb évfo lyam ú hall­
ga tók  részére jelen tkezés  a lap ján .)  K ésőbb megbeszélendő 
időben. T an ács te rem . Ugyánaz a tanár.

Jogtörténet.

M agyar alkotmány- és jogtörténet. H e ti  5 óra. K edden  12— 1-ig, 
szerdán 11— 1-ig, csü tö rtökön  11— 12-ig és pén teken  8—  
9-ig. Dr. Baranyai Béla  ny. r. tan á r .  I. sz. tan te rem .

Jogtörténeti proszeminárium. (A t a n á r  előleges engedélyével f e l ­
vehetők  olyanok, ak ik  megfelelő latin és ném et t u d á s t  
igazolnak.) H eti 2 óra, pén tek  d. e. 11-  1-ig. U gyanaz  
a tanár. I. szám ú tan te rem b en .



Közjog.

M agyar közjog. H e t i  5 óra. H é tfőn  d. u. 5— 6-ig, kedden  d. u.
3— 4-ig, szerdán és csü tö rtökön  d. e. 8— 9-ig és kedden  
déli 12— 1-ig. Dr. barabási K u n  József ny. r. tanár .  II. sz. 
tan te rem .

Speciál kollégium. (A Trianon-i  békeszerződés alko tm ányjog i 
vonatkozásai.)  H e ti  1 óra. Szerdán déli 12— 1-ig. Ugyanaz 
a tanár. II. sz. tan te rem .

Közjogi repetitorium. H e ti  1 óra. Csütörtökön d. u. 12— 1-ig. 
Ugyanaz a tanár. II. sz. tan te rem .

Közgazdaságtan.

Elméleti közgazdaságtan. H e ti  5 óra. H étfő , kedd, szerda, csü­
tö r tök ,  pén tek  d. e. 10— 11-ig. Megbízandó ny. r. tanár .
II. sz. tan te rem .

Iíozadék és járadék. H e ti  2 óra. K edden  és szerdán d. e. 11— 12-ig.
M egbízandó tanár. II. sz. tan te rem .

A  társadalom gazdaságtani irodalma. H e ti  1 óra. H étfőn  déli
12— 1-ig. Dr. pilismaróti Bozóky Ferenc  ny. r. tan ár .  II. sz. 
tan te rem .

Statisztika.

Statisztika. H e ti  4 óra. H étfőn , csü tö rtökön  és pénteken d. e.
11— 12-ig, pén teken  12— 1-ig. Dr. pilismaróti Bozóky Ferenc 
ny. r. tanár .  II. sz. tan te rem .

M agyar  népesség-történet. H e ti  2 óra. Csütörtökön és pén teken  
d. ii. 4— 5-ig. Ugyanaz a tanár. II. sz. tan te rem .

Jogbölcselet és nemzetközi jog.

Társadalom-, állam- és jogbölcselet. H e ti  5 óra. Hétfőn, szerdán, 
csü tö rtökön  d. e. 9— 10-ig és pén teken  d. e. 8— 10-ig. 
Dr. Teghze Gyula ny. r. tan á r .  II. sz. tan te rem .

Bevezetés a nemzetközi jogba. H e ti  2 óra. K edden  d. e. 8— 10-ig.
Ugyanaz a tanár. II. sz. tan te rem .

Bölcseleti encyclopádia. H e ti  4 óra. H étfőn  és szerdán 8— 9-ig, 
csü tö rtökön  és pén teken  d. e. 10—-11-ig. Ugyanaz a tanár.
I. sz. tan te rem .

Magánjog.

M agyar magánjog. H e ti  5 óra. H étfőn , kedden , szerdán, csütör­
tökön  és pén teken  d. e. 11— 12-ig. Dr. Tóth Lajos ny. r. 
tan á r .  III. sz. tan te rem .

Kötelmi jog. H e ti  1 óra. Szom baton  d. e. 11— 12-ig. Ugyanaz a 
tanár. III. szám ú tan te rem .



Magánjogi praktikum .  (Csak IV. éves jh .-nak).  H e ti  2 óra. 
Szerdán d. u. 4— 6-ig. Ugyanaz a tanár. III. szám ú tan te rem .

Kereskedelmi és váltójog.

Kereskedelmi és váltójog. H e ti  5 óra. Csütörtökön, pénteken
8— 9-ig és 12— 1-ig, szom baton  8— 9-ig. Dr. Nizsalovszky  
Endre  ny. r. tanár .  III. sz. tan te rem .

A  magyar magánjog alapvonalai. (II. éveseknek, bevezetésül a 
kereskedelm i és váltójoghoz.) H eti  2 óra. S zom baton  d. e.
9— 11-ig. Ugyanaz a tanár. II. szám ú tan te rem . 

Tisztességtelen verseny. H e ti  1 óra. Később m eghatá rozandó
időben. Ugyanaz a tanár. III. sz. tan te rem .

Polgári perjog.

Polgári törvénykezési jog. H e ti  5 óra. H étfőn , kedden , szerdán, 
csü tö rtökön  és szom baton  9— 10-ig. Dr. Bacsó Jenő  ny. r. 
tan ár .  III. sz. tan terem .

Perjogi és csödjogi gyakorlatok. H e ti  1 óra. Szerdán d. e. 10—-
i l- ig .  Ugyanaz a tanár. III. sz. tan te rem .

Perjogi szeminárium  azok részére, akik  a perjogot k é t  féléven 
á t  h a l lga t ták .  Személyes jelentkezésre. H e ti  2 óra. Később 
m eghatá rozandó  időben. Ugyanaz a tanár , II. sz. tan  
terem .

Itiiiitelöjog és büntető per jog.

A nyagi büntetőjog. H e ti  5 óra. H étfőn 10— 11-ig, k ed d en  8 —9-ig 
és 10— 11-ig, szom baton  4— 6-ig. Dr. Kováts A ndor  ny. r. 
tan ár .  III. sz. tan te rem .

Büntetőtörvénykezési jog. H e ti  5 óra. Szerdán 8— 9-ig, csü tör­
tökön 10— 11-ig, pén teken  9— 11-ig, szom baton  12— 1-ig. 
Ugyanaz a tanár. III. sz. tan te rem .

Büntetőjogi szeminárium. Csak o lyanok szám ára, ak ik  legalább 
n ém etü l  tu d n ak .  H e ti  2 óra. K ésőbb m eghatá rozandó  
időben. Ugyanaz a tanár. III. sz. tan te rem .

A z  elcsatolt területek jogviszonyai. H e ti  2 óra. S zom baton  8— 9-ig 
és 11— 12-ig. Ugyanaz a tanár. III. sz. tan te rem .

Egyházjog.

Egyházjog. H e ti  5 óra. H étfőn, kedden, szerdán, csü tö rtökön  
és pén teken  d. e. 11— 12-ig. Dr. szentpéteri K u n  Béla ny. r. 
tanár .  IV. sz. tan te rem .

Házasságjog. H e ti  2 óra. H é tfőn  és szom baton  d. e. 10— 11-ig. 
Ugyanaz a tanár. IV. sz. tan te rem .



Politika.

Politika. H e ti  5 óra. H étfőn , kedden , szerdán, csü törtökön és 
pén teken  d. u. 12— 1-ig. Dr. szepesváraljai Haendel Vilmos  
ny. r. tan á r .  IV. tan te rem .

K özigazgatási és pénzügyi jog.

M agyar közigazgatási jog. H e ti  4 óra. K edden , szerdán, csü tör­
tökön  és pén teken  d. e. 9— 10-ig. Dr. szentkirály szabadjai 
M á r j fy  Ede  ny. r. tan á r .  IV. sz. tan te rem .

M agyar pénzügyi jog. H e ti  4 óra. K edden , szerdán, csü törtökön 
és pén teken  d. e. 10— 11-ig. Ugyanaz a tanár. IV. sz. t a n ­
terem .

Hallgatásra ajánlott tárgyak.

Á llamszámviteltan. H e ti  5 óra. Szerdán és csü tö rtökön  d. u. 
4— 6-ig. P én tek en  d. u. 4— 5-ig. Dr. szentkirályszabadjaí 
M á r j fy  Ede  ny. r. tan á r .  IV. sz. tan te rem .

Társadalmi egészségtan. H e ti  2 óra. Később m eghatá rozandó  
időben. Dr. Bélák Sándor  ny. r. tanár .  Közegészségtani 
intézet. Nagyerdő.

Törvényszéki orvostan. H e ti  2 óra. Szerdán d. u. 4— 6-ig. - 
D r . Orsós Ferenc ny. r. tanár .  Törvényszéki orvostan i 
in tézet.  N agyerdő.

Szolgáltatás és ellenszolgáltatás. H e ti  2 óra. H étfőn d. u. 3— 5-ig. 
Dr. Dezső Gyula  egyetem i m ag án tan á r .  III. tan te rem .

E lőadás t  nem  h i r d e t e t t : Dr. Szonlágh Vilmos  egyetem i 
m agán tanár .

III. Orvostudományi kar.

Anatómia és biológia.

Rendszeres anatómia és szövettem (D em onstrációkkal I. évesek­
nek.) H e ti  5 óra. H étfő tő l péntek ig  10— 11-ig. A na tóm ia i-  
biologiai intézet. Dr. Huzella Tivadar  ny. r. tanár .  

Anatóm iai és szövettani gyakorlatok. (I. éveseknek.) H eti  10 óra. 
Később m eghatá rozandó  időben. U g y an o tt .  Ugyanaz a  
tanár.

Általános biológia és fejlődéstan. (I. éveseknek.) H e ti  5 óra.
H étfő tő l  péntekig  11— 12-ig. U gyano tt .  Ugyanaz a tanár. 

Elméleti és gyakorlati tájbonctan. (II. éveseknek.) H e ti  2 ó ra . 
H étfőn 10— 12-ig. U g y an o tt .  Ugyanaz a tanár.



Anatóm iai gyakorlatok. (II. éveseknek.) H e t i  15 óra. H é tfő tő l  
pén tek ig  3— 6-ig. U g y an o tt .  Ugyanaz a tanár.

Anatóm iai,  szövettani, fejlődéstani és kísérleti biológiai m u n ká ­
latok. (H a lad o t tak n ak .)  Egész héten  á t .  U g y an o tt .  Ugyanaz 
a tanár.

Fizika.

Kísérleti fizika.  H e ti  5 óra. H étfőn , kedden  3— 5-ig, szerdán 
3 4-ig. F izikai in tézet.  IJr. Wodetzky József ny. r. tan á r .

A  bölcsészetkari f iz ikai előadásokat és gyakorlatokat lásd a bölcsé­
szeti k a r  tan rend jében .

Orvosi kémia.

Kísérleti kémia. (Á ltalános rész.) H e ti  5 óra. K edden  8— 10-ig, 
szerdán, csü tö rtökön  és pén teken  8— 9-ig. Orvosi v egy tan i  
in tézet.  Dr. Bodnár János  ny. r. tan á r .

K ém ia i  gyakorlatok. (H a lad o t t  o rvostanha llga tók ,  legfeljebb 
10 oh. részére.) H e ti  10 óra. H é tfőn  és szom baton  8— 1-ig. 
U gyano tt .  Ugyanaz a tanár.

A  bölcsészetkari kémiai előadásokat és gyakorlatokat lásd a böl­
csészeti k a r  tan rend jében .

Közegészség tan.

Közegészségtan. H e ti  5 óra. H é tfő tő l  péntek ig  4— 5-ig. K öz­
egészségtani intézet. Dr. Bélák Sándor  ny. r. tan ár .

Közegészségtani gyakorlatok. H e ti  2 óra. Később m eghatá rozandó  
időben. U g y an o tt .  Ugyanaz a tanár.

Közegészségtani munkálatok. (H a lad o t tak n ak .)  H é tk öznapokon  
egész napon át. U g y an o tt .  Ugyanaz a tanár.

Társadalmi egészségtan. (H i t tu d o m án y i  és joghallga tóknak .)  
H e ti  2 óra. Később m eghatá rozandó  időben. U gyano tt .  
Ugyanaz a tanár.

Gyógyszertan.

Gyógyszerhatástan. H eti  5 óra. H é tfő tő l  péntek ig  3— 4-ig. Gyógy­
szertani intézet. Ugyanaz a tanár, m in t  helyettes.

Gyógyszertani munkálatok. (H a lad o t tak n ak .)  Egész napon  át. 
U gyano tt .  Ugyanaz a tanár.

Rendelvény szerkesztéstan. H e ti  ( 2 óra. S zom baton  8— 10-ig. 
G yógyszertani intézet. Dr. M ikó  Gyula  m ag án tan á r .

Kórbonctan.

Kórbonctan és körszövettan. H e ti  5 óra. H é tfő tő l  péntek ig  11
12-ig. K ó rbonc tan i  intézet. Dr. Orsós Ferenc ny. r. tan á r .



Kórbonctani gyakorlatok. H e ti  5 óra. H é tfő tő l péntek ig  12— 1-ig. 
U g y an o tt .  Ugyanaz a tanár.

Szövettani gyakorlatok. H e ti  3 óra. C soportonkin t d. e. később 
m eghatá rozandó  időben. U g y an o tt .  Ugyanaz a tanár.

Törvényszéki orvostan.

Gyakorlati törvényszéki orvostan. H e ti  5 óra. Hétfő tő l  péntekig  
1— 2-ig. Törvényszéki o rvostan i intézet. Ugyanaz a tanár, 
m in t  helyettes.

Mérgezések. H e ti  2 óra. K edden  5— 7-ig. U gyano tt .  Ugyanaz 
a tanár.

Élettan.

Élettan. H e ti  5 óra. H é tfő tő l  péntek ig  9— 10-ig. É le t tan i  intézet. 
IJr. Bélák Sándor ny. r. tan á r ,  m in t  helyettes.

Élettani gyakorlatok. H e ti  9 óra. Szerdán 8— 9-ig, csü tö rtökön  
és pén teken  10— 12-ig, szom baton  8— 12-ig. U gyano tt .  
Ugyanaz a tanár.

Élettani munkálatok. (H a lad o t tak n ak .)  Egész napon á t .  U gyan­
oly. Ugyanaz a tanár.

Kortan.

Általános kórtan. H e ti  5 óra. Hétfő tő l  péntek ig  12— 1-ig. A na­
tóm ia i biológiai intézet. Dr. Huzella Tivadar  ny. r. tanár ,  
m in t  helyettes.

Általános kórtani munkálatok.  (H a lad o t tak n ak .)  Egész hé ten  át.  
K ó r ta n i  intézet. Ugyanaz a tanár.

A  vér kórélettana. H e ti  2 óra. Később m eghatá rozandó  időben. 
É le t tan i  intézet. I)r. Zili Sándor  m ag án tan ár .

Elm e- és ideggyógyászat.

Ideg- és elmegyógyászat. H e ti  5 óra. H é tfő tő l  péntek ig  10— 11-ig. 
Idegklinika. Dr. Benedek László  ny. r. tan ár .

Ideg-elmegyógyászati diagnostica. H eti  2 óra. S zom baton  11—
1-ig. U gyano tt .  Ugyanaz a tanár.

Ilumoralpathologiai kórjelzéstan az ideg- és elmegyógyászatban. 
H e ti  2 óra. K edden  3— 5-ig. Idegklin ika. Dr. Thurzó Jenő  
m ag án tan á r .

Bevezetés az öröklődés és alkatkórtanába. H e ti  2 óra. K ésőbb meg­
á l lap ítandó  időben. Idegklinika. Dr. Csörsz Károly  m agán­
tanár .

Szemészet.

Elméleti és gyakorlati szemészet. H eti 7 %  óra. H é tfő tő l pén­
tek ig  12— y22-ig. Szem klinika. Dr. Kreiker A ladár  ny. r. 
tan á r .



Szemészeti mütéttan. H e ti  3 óra. K edden  és pén teken  6— y2lS-ig. 
U g y an o tt .  Ugyanaz a tanár.

Gyermekgyógyásza t.

Gyakorlati és elméleti gyermekorvostan. H e ti  5 óra. H étfőtől pén­
tek ig  11— 12-ig. Gyerm ekklin ika . Dr. B ókay Zoltán  ny. r. 
tanár .

A z  újszülöttek physiologiája. H eti  2 óra. Szom baton  10— 12-ig. 
U g y an o tt .  Dr. Bakucz József m ag án tan á r .

Bor- és nemikórtan.
Bőr- és nemikórtan. H e ti  5 óra. H é tfő tő l  péntekig  11— 12-ig.

B őrklin ika . Dr. Neuber Ede  ny r. tanár .
Dermatologiai praktikum.  H e ti  2 óra. S zom baton  9— 11-ig.

U g y an o tt .  Ugyanaz a tanár.
Bőr- és nemibetegségek patliologiája. H e ti  2 óra. H étfőn  6— 8-ig. 

U g y an o tt .  Dr. Preininger Tam ás  m agán tanár .

Szülészet- és nőgyógyászat.
Szülészet- és nőgyógyászat. H e ti  7 %  óra. H étfő tő l péntekig

8— 1410-ig. Szülészeti k lin ika . Dr. Kovács Ferenc ny. rk. 
tan á r .

Nőgyógyászati diagnostica. H e ti  2 óra. Szerdán 5— 7-ig. U gyan­
o tt .  Dr. Probstner A rthur  m ag án tan á r .

Belgyógyászat.
Belgyógyászat. H e ti  7 y2 óra. Hétfő tő l  péntekig  14IO— 11-ig.

Belklinika, dr. F ő m e t  Béla ny. r. tan ár .
Belgyógyászati beteglátogatás. H e ti  5 óra. H é tfő tő l  péntekig

4— 5-ig. U g y an o tt .  Ugyanaz a tanár.
A  vérképző szervek betegségei. H e ti  2 óra. P én tek en  5— 7-ig.

U g y an o tt .  Dr. N agy  Géza m ag án tan ár .
Belgyógyászati diagnostica. H e ti  3 óra. H é tfőn  6—  % 8-ig, pén­

teken  o— y27-ig. U gyano tt .  Dr. Keller Ferenc m agán tanár .

Sebészet.
Sebészet. H e ti  l l/ 2 óra. H é tfő tő l  pén tek ig  8— y210-ig. Sebészeti 

k lin ika . Dr. I li i tt l  Tivadar  ny. r. tan á r .
Törések és ficamok. H e ti  1 óra. K ésőbb m egha tá rozandó  időben.

U g y an o tt .  U gyanaz a tan á r .
Balesetsebészet H e ti  1 óra. K ésőbb m eghatá rozandó  időben.

U g y an o tt .  Ugyanaz a tanár.
Sebészeti műtéttan. H e ti  5 óra. Szerdán 5— 7-ig. Sebészeti k lin ika 

tan te rm e ,  szom baton  10— 1-ig. M ü té t tan i  intézet. Törvény- 
széki o rvostan i épületben . I)r. Loesst János  m ag án tan á r .



Sebészeti d iagnostics  (Különös tek in te t te l  a rosszindulatú  da­
g an a to k  diagnosisára.) H e ti  2 óra. K edden  5— 7-ig. Sebé­
szeti k lin ika . Dr. Schmidt Lajos  m ag án tan á r .  

Röntgenologia. H eti  2 óra. S zom baton  6 —8-ig. U gyano tt .  
Dr. M arkó  Dezső m ag án tan á r .

Fül-, orr-, gégegyógyászat.

Előadások és gyakorlatok a fül-, orr-gégegyógyászat köréből H e ti  
3 óra. Szom baton  10— 1-ig. Fülészeti  k lin ika . Dr. Verzár 
Gyula  ny. rk. tan ár .

E lő ad á s t  nem  h ird e t tek  : Dr. M olnár Elek, Dr. M áday  
István, Dr. Erdélyi Pál, Dr. A m brus József, Dr. Fazakas Sándor, 
Dr. Köntzey Ernő.

IV. Bölcsészettudományi kar.
I. Filozófia és pedagógia.

Bevezetés a filozófiába.  H e ti  2 óra. H é tfőn  és kedden d. u. 4— 5-ig.
Dr. Tankó Béla  egyetem i ny. r. tan ár .  III. sz. tan te rem . 

Kanttól Hegelig. H e ti  3 óra. Szerdán, csü tö rtökön  és pén teken  
d. u. 4— 5-ig. Ugyanaz a tanár, ugy an o tt .

Mozart.  H e ti  1 óra. H érfőn  d. u. 5— 6-ig. Ugyanaz a tanár.
Később m egha tá rozandó  helyen.

Szem inárium .  H e ti  1 óra. P én tek en  d. u. 5— 6-ig. Ugyanaz a 
tanár. S zem inárium ban .

A z  érzés és akarat nevelése. H e ti  3 óra. K edden , szerdán és csü­
tö r tö k ö n  d. e. 12— 1-ig. Dr. Mitrovics Gyula  egyetem i 
ny. r. tan á r .  K ésőbb m eghatá rozandó  helyen.

A  klasszikus ókor nevelése. H e ti  2 óra. C sütörtökön és pén teken  
d. e. 11— 12-ig. Ugyanaz a tanár. Később m eghatá rozandó  
helyen.

Szem inárium i gyakorlatok. H e ti  2 óra. Később m eghatá rozandó  
időben. Ugyanaz a tanár. Pedagógiai szem inárium ban .

II. Klasszika filológia. (Görög-latin filológia.)

A  rómaiak drámai költészete. H e ti  3 óra. H é tfőn  és szerdán d. e. 
34I I — 12-ig. Dr. Láng N ándor  egyetem i ny. r. tanár .  I. sz. 
tan te rem b en .

A  görög kultúra főbb em lékhelye i: Olympia, Delphi, Athén. 
H e ti  2 óra. H é tfőn  d. u. 5— 7-ig. Ugyanaz a tanár. Balogh- 
te rem ben .

Szem inárium i gyakorlatok. H e ti  2 óra. K edden  d. e. 10— 12-ig.
Ugyanaz a tanár. Class, philol. szem inárium ban.

A  görög-latin philologia encyclopaediája. H e ti  3 óra. Hétfőn, 
kedden  és szerdán d. e. 12— 1-ig. Dr. Darkó Jenő  egyetem i



ny. r. tan á r .  I. sz. tan te rem b en .
Homeros és Vergilius. H e ti  2 óra. S zom baton  d. e. 10— 12-ig. 

Ugyanaz a tanár, u g y an o tt .
Szem inárium i gyakorlatok. H e ti  2 óra. P én teken  d. e. 8— 10-ig. 

Ugyanaz a tanár. Görög-latin phil. szem inárium ban.

III. Magyar nyelv és irodalom.

A  régi magyar irodalom története. H e ti  3 óra. Dr. P ap  Károly  
egyetem i ny. r. tan á r .  Csütörtökön és pén teken  d. e.
12— 1-ig, az I. sz. tan te rem b en ,  szerdán déle lő tt  12— 1-ig,
III. sz. tan te rem b en .

K rit ika i  irodalmunk fejlődése. H e ti  2 óra. H é tfőn  és kedden  
d. e. 12— 1-ig. Ugyanaz a tanár. III. sz. tan te rem b en .

Stilisztika.  (Tanárképzőin tézeti  előadás.) H e ti  2 óra. Szom ba­
to n  d. e. 11— 1-ig. Ugyanaz a tanár, u g y an o tt .

Szem inárium i gyakorlatok a régi magyar irodalom köréből. H e ti  
2 óra. Szerdán d. u. 4— 6 -ig. Ugyanaz a tanár. I. sz. t a n ­
terem ben .

A  nemzetietlen kor. H e ti  1 y2 óra. S zom baton  d. u. 5— y jj- ig .  
Dr. Gulyás József eg ye tem i  m ag án tan á r .  I. sz. tan te rem b en .

M agyar mondattan : Összetett mondatok. II. H e ti  3 óra. Dr. Pap  
Károly  egyetem i ny. r. tan á r ,  m in t  he lye ttes  tan ár .  Később 
m eghatá rozandó  időben és helyen.

Bevezetés a f inn  nyelvbe. (I— II. éveseknek.) H e ti  2 óra. Csütör­
tökön és pénteken  d. e. 9— 10-ig. Dr. Zsigmond Ferenc c. egye­
tem i ny. rk. tan á r ,  m in t  he lye t tes  tan á r ,  a II. tan te rem b en .

Bevezetés a könyvtártudományba. H e ti  1 óra. K edden  d. e.
9— 10-ig. Dr. N yireő István  egyetem i m ag án tan á r .  E gye­
tem i  K ö n y v tá rb an .

Könyvtörténet. H e ti  1 óra. Csütörtökön d. e. 9— 10-ig. Ugyanaz 
a tanár, ugy an o tt .

Könyvtártani gyakorlatok. H e ti  3 óra. H é tfőn  d. u. 3— 6-ig. 
Ugyanaz a tanár, u gyano tt .

IV. Modern nyelvek és irodalmak.

A)  G e r m á n  f i lológia .

A német irodalom története kezdeteitől a középkorig. H e ti  3 óra. 
H étfőn, szerdán és pén teken  d. e. 8— 9-ig. Dr. H uss  Richard  
egyetem i ny. r. tan á r .  II. sz. tan te rem b en .

A  19. század német irodalmának szabadkőmíves háttere. H e ti  
1 óra. K edden  d. e. 9— 10-ig. Ugyanaz a tanár, u g y an o t t .

A  középfelnémet nyelvtan alaktana különös tekintettel a tájszólá­
sokra. H eti  1 óra. Szerdán d. e. 9— 10-ig. Ugyanaz a tanár, 
u g y an o tt .



Gót nyelv. (O lvasm ány és gyakorla t .)  H e ti  3 óra. K edden ,  
csü tö rtökön  és szom baton  d. e. 8— 9-ig. Ugyanaz a tanár , 
u g y an o t t .

A z  angol dráma . (Angol nyelven.) H e ti  2 óra. Szom baton  d. u. 
3— 5-ig. Dr. K u n d t  Ernő  egyetem i m ag án tan ár .  I. sz. t a n ­
te rem ben .

B)  R o m á n  f i lo lóg ia .

A z  irodalmi , ,arckép“ a francia irodcdomban. H eti  2 óra. H étfőn 
és pénteken  d. e. 11— 12-ig. Dr. I lank iss  János  egyetem i 
ny. r. tan á r .  II. sz. tan te rem ben .

Francia történeti alaktan. H e ti  3 óra. Csütörtökön és pénteken  
d. e. 10— 11-ig és szom baton  d. e. 9— 10-ig. Ugyanaz a 
tanár, u g y an o tt .

Szem inárium i gyakorlatok. H e ti  2 óra. K edden  d. e. 10— 12-ig. 
Ugyanaz a tanár, u gyano tt .

A  francia irodalom vázlatos története 1870— 1914. (T anárképző­
in téze ti  előadás.) H e ti  2 óra. Csütörtökön d. e. 11— 12-ig 
és szom baton  d. e. 10— 11-ig. Ugyanaz a tanár, ugyano tt .

V. Történelem.
A )  M a g y a r  é s  e g y e t e m e s  t ö r t é n e l e m ,

Magyarország népességi viszonyai a mohácsi vész után.  H eti  4 óra. 
Szerdán d. e. 10— 11-ig, pén teken  d. e. 9— 10-ig és szom­
ba to n  d. e. 8— 10-ig. Dr. rugonfalvi K iss  István  egyetem i 
ny. r. tan á r .  III. sz. tan te rem b en .

A  magyar igazságszolgáltatás és közigazgátás szervezetének fej­
lődése. H e t i  2 óra. C sütörtökön és pén teken  d. e. 10— 11-ig. 
Ugyanaz a tanár, III. sz. tan te rem b en .

Középkori külföldi krónikák magyar vonatkozásai. H eti  2 óra. 
Szerdán d. u. 5— 7-ig. Ugyanaz a tanár. Szem inárium ban.

Szem inárium i gyakorlatok. H e ti  2 óra. Később m eghatározandó 
időben. Ugyanaz a tanár, ugy an o tt .

A  francia forradalom kora. H e ti  4 óra. Hétfőn , kedden , szerdán 
és csü tö rtökön  d. e. 8— 9-ig. Dr. Szabó Dezső egyetem i 
ny. r. tan á r ,  a III. sz. tan te rem b en .

Kútfőgyakorlatok a francia forradalom korához. H eti  2 óra. 
H é tfőn  d. e. 9— 11-ig. Ugyanaz a tanár. T örténe lm i szemi­
n á r ium ban .

Újkori paleográfia. H e ti  2 óra. Szerdán d. u. 2— 4-ig. Ugyanaz 
a tanár, u g y an o t t .

Görög történelem. H e ti  2 óra. K edden  d. u. 3— 5-ig. Ugyanaz a 
tanár, m in t  helyettes ,  az I. sz. tan te rem b en .

Róm ai történelem. H e ti  3 óra. H é tfőn  d. u. 3— 5-ig és szerdán 
d. e. 9— 10-ig. Ugyanaz a tanár, m in t  helyettes,  az I. sz. 
tan te rem b en .



B)  M ű v é s z e t t ö r t é n e t ,  a r c h a e o l ó g i a .

VI. Földrajz.

A  kiima.  H e ti  2 óra. H é tfőn  d. e. 11— 1-ig. Dr. Milleker Rezső 
egyetem i ny. r. tan á r .  Tki. tan te rem b en .

A  föld népei. H e ti  3 óra. K edden  d. e. 10— 12-ig és szerdán d. e.
11— 12-ig. Ugyanaz a tanár. III. sz. tan te rem b en .  

Csillagászati földrajz és térképtan. (Tanárképző in téze ti  előadás.) 
H e ti  4 óra. Csütörtökön és pén teken  d. e. 11— 1-ig. —  
Ugyanaz a tanár, u g y an o t t .

Földrajzi gyakorlatok  (I. éveseknek). H e ti  2 óra. H étfőn  és 
csü törtökön d. u. 6— 7-ig. Ugyanaz a tanár, ugy an o tt .  

Földrajzi gyakorlatok (II. éveseknek). H e ti  2 óra. P én tek en  d. u.
5— 7-ig. Ugyanaz a tanár, ug y an o tt .

Földrajzi gyakorlatok (III. és IV. éveseknek). H e ti  2 óra. H étfőn 
és csü tö rtökön  d. u. 5— 6-ig. Ugyanaz a tanár, ug3',ano tt .  

Általános gazdasági földrajz. H e ti  2 óra. K edden  d. u. 3— 5-ig.
Dr. Márton Béla egyetem i m ag án tan á r .  IV. sz. tan terem ben . 

A  N agy-M agyar  Alfö ld  földrajza és néprajza. H e ti  2 óra. P én te ­
ken  d. e. 8— 9-ig és szom baton  d. e. 10— 11-ig. Dr. Ecsedi 
István  egyetem i m ag án tan ár .  III. sz. tan te rem b en .

A z  A dria  tengertani viszonyai. H e ti  2 óra. S zom baton  d. u. 
y23— %5-ig. Dr. Leidenfrost Gyula egyetem i m agán tanár .
IV. sz. tan te rem b en .

VII. Matematika.

'  Függvénytan. H e ti  2 óra. S zom baton  d. e. 8— 10-ig. Dr. Dávid  
Lajos egyetem i ny. rk. tan á r .  IV. sz. tan te rem b en .  

Speciális függvények. H e ti  3 óra. H étfőn  d. e. 9— 10-ig és pén­
teken  d. e. 8— 10-ig. Ugyanaz a lanár, ugy an o tt .  

Gyakorlati matematika : Grafikus módszerek. (Tanárképzőin tézeti  
előadás.) H e t i  2 óra. Csíitö itökön d. u. 3— 5-ig. Ugyanaz a 
t an á r ,  u g y an o tt .

Ábrázoló geometria. (T anárképző in téze ti  előadás.) H e ti  2 óra.
P én tek en  d. u. 3— 5-ig. Ugyanaz a tanár, ugyano tt .  

M atem atika i proszeminárium.  H e t i  1 óra. H é tfőn  d. e. 8— 9-ig.
Ugyanaz a tanár, ug y an o tt .

M atem atikai szeminárium.  H e ti  1 óra. H é tfőn  d. e. 10— 11-ig. 
Ugyanaz a tanár, u g y an o t t .



VIII. Fizika és kémia.

A )  Fizika.

Kísérleti fizika.  H e ti  5 óra. H étfőn , kedden  d. u. 3— 5-ig, szer 
dán  d. u. 3—4-ig. Dr. Wodetzky József egyetem i ny. r. 
tan á r .  F iz ikai in téze tben .

Elméleti fénytan. (Tanárképző in téze ti  előadás.) H e ti  2 óra. 
Szerdán d. u. 4— 6-ig. Ugyanaz a tanár, ugy an o tt .

A  kvantumelmélet alapvonalai. (T anárképzőin tézeti  előadás.) 
H e ti  2 óra. Később m eghatá rozandó  időben. Ugyanaz a 
tanár, ug y an o tt .

A z  elektroncsövek és alkalmazásaik. (Tanárképzőin tézeti  elő­
adás.) H e ti  2 óra. K ésőbb m eghatá rozandó  időben. —  
Ugyanaz a tanár, u g y an o tt .

Fiz ika i gyakorlatok. (I. évesek nem  vehe tik  fel.) H e ti  6 óra. 
H é tfőn  d. u. 4— 7-ig és csü tö rtökön  d. u. 3— 6-ig. Ugyanaz 
a tanár, ugy an o tt .

Előkészítés fiz ika i gyakorlatokra. (I. évesek számára. T a n á r ­
képzőin tézeti előadás.) H e ti  2 óra. K edden  d. e. 10— 12-ig. 
Ugyanaz a tanár, u g y an o tt .

B)  K ém ia .

Kísérleti kémia. (Á ltalános rész.) H e ti  5 óra. K edden  d. e. 
8— 10-ig, szerdán, c sü tö rtökön  és pén teken  d. e. 8— 9-ig. 
Dr. Bodnár János  egyetem i ny. r. tan á r .  V egytan i int.-ben.

Organikus kémia. H e t i  2 óra. Szerdán d. u. 6— 8-ig. Ugyanaz 
a tanár, ugyano tt .

A na litika i kémia. (K v a l i ta t ív  rész.) (II. éves tan á r je lö ltek  ré­
szére.) H e t i  3 óra. Szerdán és csü tö rtökön  d. e. 12— 1-ig 
és pén teken  d. u. 6— 7-ig. Ugyanaz a tanár, u gyano tt .

Térfogatos kémiai analízis. (T itrim etria) .  (III. éves tanár je lö l­
tek  részére.) H e ti  3 óra. H é tfőn  d. e. 11— 1-ig és csü tö rtö ­
kön  d. e. 11— 12-ig. Ugyanaz a tanár, ugy an o tt .

Siílyméréses kémiai analízis. (G ravim etria .)  (IV. éves t a n á r ­
je lö ltek  részére.) H e ti  3 óra. K ed d en  d. e. 12— 1-ig és szer­
d án  d. e. 10— 12-ig. Ugyanaz a tanár, ug y an o tt .

K ém ia i  gyakorlatok. (II. éves hallgatók  részére.) H e ti  10 óra. 
H é tfőn  és pén teken  d. e. 8— 1-ig. Ugyanaz a tanár, ugyano tt .

K ém ia i gyakorlatok. (III. és IV. éves ha llga tók  részére.) H e ti  
15 óra. H é tfőn  és szom baton  d. e. 8— 11-ig, pénteken  
d. e. 8— 1-ig és p én teken  d. u. 3— 7-ig. Ugyanaz a tanár, 
ug y an o tt .

Bevezetés a kémiai búvárkodás módszereibe. (Bölcsészetdoktori 
fokra készülők részére. H e ti  20 óra. Egész hé ten  á t .  —  
Ugyanaz a tanár, u gyano tt .



Gyógyszerészeti m ütan kémiája. Különös tekintettel az össze­
férhetetlen gyógyszerekre. H e ti  2 óra. H é tfőn  és c sü tö r tö k ö n  
d. u. 5 —6-ig. Dr. Sztankay Aha  egyetem i m a g á n ta n á r .  
Orvosi v egy tan i  in tézet előadó term ében .

IX. Ásványtan és földtan.

Kristálytan.  H e ti  2 óra. Szerdán d. e. 11— 12-ig és csü tö rtökön  
d. e. 12— 1-ig. Dr. telegdi Roth Károly  egyetem i ny. rk. 
tan á r .  V. sz. tan te rem b en .

Kőzettan. H e ti  3 óra. Szerdán d. e. 10— 11-ig, pén teken  és szom­
b a to n  d. e. 9— 10-ig. Ugyanaz a tanár, u g y an o t t .

Általános földtan. H e ti  3 óra. C sü tö rtökön  d. e. 9— 11-ig és 
pén teken  d. e. 11— 12-ig. Ugyanaz a tanár. Á sv án y ta n i  
in téze tben .

Á svány  rendszer tan. H e ti  1 óra. S zom baton  d. e. 8— 9-ig. Ugyanaz  
a tanár. V. sz. tan te rem ben .

K ristá lytani gyakorlatok. H e t i  2 óra. C sü tö r tökön  d. u. 5— 7-ig. 
Ugyanaz a tanár, u g y an o t t .

Ásványtan i gyakorlatok. H e ti  3 óra. P én tek en  d. u. 3— 6-ig. 
Ugyanaz a tanár, később m eghatá rozandó  helyen.

Kőzettani gyakorlatok. H e ti  3 óra. S zo m b ato n  d. e. 10— 1-ig. 
Ugyanaz a tanár. Á sv án y tan i  in téze tben .

Haladottabbak foglalkoztatása az ásvány- és földtani intézetben. H e ti  
10 óra. Később m eghatá rozandó  időben. Ugyanaz a tanár, 
u g y an o t t .

Kőzetalkotó ásványok. H e ti  2 óra. K ésőbb m egha tá rozandó  
időben. Dr. Iloffer A ndrás  egyetem i m ag án ta n á r .  Á svány­
tan i  tan te rem b en .

Válogatott fejezetek a kristálytan köréből. H e t i  2 óra. K ésőbb 
m eghatá rozandó  időben. Dr. Vendl M á ria  egyetem i m ag án ­
tan á r .  Á sv án y tan i  tan te rem b en .

X. lliolóíjia.

A ) Állattan.
Általános állattan és összehasonlító bonctan. (I— IV. éveseknek). 

H e ti  3 óra. K ed d en  és pén teken  d. e. 10— 11-ig, szerdán 
d. e. 9— 10-ig. Dr. I ía n kó  Béla egyetem i ny. rk . tan á r .
V. sz. tan te rem b en .

Rendszeres állattan (I II— IV. éveseknek). (T anárképző in téze t i  
előadás.) H e ti  2 óra. Szerdán és csü tö rtö k ö n  d. e. 8— 9-ig. 
Ugyanaz a tanár, u g y an o t t .

Állatrendszertani gyakorlatok (III— IV. éveseknek). H e t i  4 óra. 
C sütörtökön és pén teken  d. u. 3— 5-ig. Ugyanaz a tanár, 
u g y an o t t .

í *



Haladoltabbak foglalkozása (III— IV. éveseknek). H e ti  15 óra.
B árm ik o r .  Ugyanaz a tanár. Á lla t tan i  in tézetben. 

Álla tbondani gyakorlatok. H e t i  6 óra. H é tfőn  d. u. 3— 6-ig és 
c sü tö rtökön  d. e. 9— 12-ig. Ugyanaz a tanár. V. sz. ta n te ­

rem ben.
B ) N ö v é n y t a n .

Álta lános növénytan. (Morphológia.) (I— V. éveseknek.) H é t
2 óra. H é tfő n  és kedden  d. e. 12— 1-ig. Dr. berei Soó Rezső 
egyetem i ny. rk . tan á r .  V. sz. tan te rem b en .

Rendszeres növénytan. I. ( I l l— IV. éveseknek.) H e ti  3 óra. 
Szerdán, csü tö rtökön  és pén teken  d. e. 12— 1-ig. Ugyanaz  
a tanár, u g y an o t t .

Növénymorphológiai gyakorlatok (I— II. éveseknek). (T anár­
k épző in téze ti  előadás.) H e t i  2 óra. K edden  d. u. 3— 5-ig. 
Ugyanaz a tanár, u g y an o t t .

Növényrendszertani gyakorlatok. ( I l l— IV. éveseknek.) H e ti
3 óra. Szerdán d. u. 3— 6-ig. Ugyanaz a tanár, u g y an o t t .  

N övény földrajz. I I I .  ( I l l— IV. éveseknek.) (Tanárképzőin tézetí
előadás.) H e ti  2 óra. Szerdán és csü törtökön d. e. 11— 12-ig. 
Ugyanaz a tanár, u g y an o t t .

N Haladottabbak foglalkozása a növénytani intézetben. H e ti  12 óra. 
K ésőbb m egha tá rozandó  időben. Ugyanaz a tanéir. N övény­
ta n i  in téze tben .

XI. Nyelvleckék.

N ém et művelődéstörténeti olvasmányok nyelvgyakorlatokkal. K é t  
csopor tban .  H e t i  2— 2 órában . Dr. Wallisch Oszkár közép­
iskolai tan á r ,  egyetem i lektor. Később m eghatározandó 
időben és helyen.

Ném et jogbölcseleti olvasmányok, nyelvgyakorlatokkal.  H e ti  2 óra. 
Ugyanaz a lektor. K ésőbb m eghatá rozandó  időben és 
helyen.

Német szövegolvasás, beszéd- és stílusgyakorlatok. (Csak szakosok 
részére.) H e t i  3 óra. K ésőbb m eghatá rozandó  időben. 
Dr. Ja u sz  Béla középiskolai tan á r ,  egyetem i lektor.  N ém e t  
szem inárium ban .

Ném et szakolvasmány haladóknak. (Csak szakosok részére.) 
H e t i  2 óra. K ésőbb m egha tá rozandó  helyen. Ugyanaz a 
lektor, u g y an o t t .

N ém et nyelv, olvasmány-, beszéd- és stílusgyakorlatok. (Csak 
szakosok részére.) (I— IV. éveseknek.) H e ti  3— 3, összesen 
12 órában . K ésőbb m egha tá rozandó  időben. Bouda Károly  
n ém e t  nyelvi lektor. N ém e t  szem inárium ban.

Francia nyelv kezdőknek. (K é t  csopor tban .)  H e ti  3— 3 órában . 
M olnár A ndrás  középiskolai tan á r ,  egyetem i lektor. —  
K ésőbb m eghatá rozandó  időben és helyen.



Francia nyelv haladóknak. H e t i  3 óra. Ugyanaz a lektor. K ésőbb 
m eghatá rozandó  időben és helyen.

Francia beszéd- és stílusgyakorlatok. (K é t  cso p o r tb an .)  H e t i  
3— 3 óra. Ugyanaz a lektor. K ésőbb m egha tá rozandó  idő­
ben és helyen.

Francia szakolvasmányok.  H e ti  3 óra. Ugyanaz a lektor. Később 
m eghatá rozandó  időben és helyen.

Francia beszédgyakorlatok (I— II. éveseknek). H e ti  3 óra. H é tfőn  
d. u. 3— 5-ig és szerdán d. u. 5— 6-ig. Dr. Balaskó Á rpádné  
egyetem i lektor. F ran c ia  szem inárium ban .

Francia beszédgyakorlatok (III— IV. éveseknek). H e t i  3 óra. 
H é tfőn  d. u. 2 —3-ig és szerdán d. u. 3— 5-ig. Ugyanaz a 
lektor, u g y an o t t .

Angol nyelv kezdőknek. T. H e t i  3 óra. H étfőn , szerdán és p é n ­
teken  d. u. 2— 3-ig. Welsh Tamás  egyetem i lek to r.  I. sz. 
tan terem ben .

Angol nyelv haladóknak. H e ti  2 óra. H é tfőn  és p én teken  d. u. 
3— 4-ig. Ugyanaz a lektor, később m egha tá rozandó  helyen.

Angol irodalomtörténeti olvasmányok. H e t i  2 óra. H é tfő n  es 
pén teken  d. e. 10— 11-ig. Ugyanaz a lektor. K ésőbb m eg­
h a tá rozandó  helyen.

Angol nyelvtörténeti olvasmányok. H e ti  1 óra. Szerdán  d. e.
10— 11-ig. Ugyanaz a lektor. Később m eghatá rozandó  helyen.

Angol nyelv kezdőknek. I I .  H e ti  3 óra. Ugyanaz a lektor. K e d d en  
d. u. 3— 4-ig, később m egha tá rozandó  helyen, c sü tö r tö k ö n  
d. u. 3— 4-ig, I. sz. tan te rem b en ,  szo m b a to n  d. e. 11— 12-ig, 
később m eghatá rozandó  helyen.

Olasz nyelv kezdőknek. H eti  3 óra. Wallisch Oszkár középiskola i 
tanár ,  egyetem i lektor. K ésőbb m egha tá rozandó  id őben  
és helyen.

Olasz nyelv haladóknak. (O lvasm ány és n y e lvgyakor la tok .)  H e ti  
3 óra. Ugyanaz a lektor. K ésőbb m eg h a tá ro zan d ó  időben  
és helyen.

Rendszeres olasz nyelvtan. H e ti  2 óra. Ugyanaz a lektor. K ésőbb  
m eghatá rozandó  időben és helyen.

Olasz irodalomtörténeti olvasmányok. H e ti  2 óra. Ugyanaz a 
lektor. Később m egha tá rozandó  időben és helyen.

Lectura Dantis. H e t i  2 óra. Ugyanaz a lektor. K ésőbb m e g h a tá ­
rozandó időben és helyen.

Spanyol beszédgyakorlatok. H e ti  2 óra. H é tfőn  és szerdán  d. e.
12— 1-ig. Dr. Balaskó Á rpádné  egyetem i lek tor.  II. sz. 
tan te rem b en .

E lő ad á s t  nem  h ird e t tek  : Dr. Benigny Gyula, Dr. B r u c k n e r
Győző, Dr. Leffler Béla, Dr. Fehér Géza, Dr. Vekerdi Béla,
Dr. Szelényi Ödön egyetem i m ag án ta n á ro k .



Kötelező testnevelési órák.
E g y e te m ü n k ö n  a  tes tnevelés  —  az utolsó éves, 24 évesnél 

idősebb, k a to n a  és családos hallgatók  kivételével —  heti 2 órá­
b an  kötelező.

A tes tnevelési  ó rá k a t  az utolsó éves és a 24 évnél idősebb 
hallgatók  kivételével m inden  hallgató  köteles a kü lön  e célra 
szolgáló testnevelési lapon heti  2 ó rában  felvenni s a testnevelési 
ta n á r ra l  a félév elején és félév végén a láíratn i,  annál is inkább , 
m ert  an n ak  pótlásáig  az indexek nem  egyezte thetők  s az illető 
hallgató  ellen a megfelelő rendszabályok  a lka lm az ta tnak .

A  testnevelési órák alól felmentést kérhetnek :
1 . betegségben, v ag y  te s t i  fogyatékosságban szenvedő hall­

ga tók  Dr. V ásárhely i Béla egyetem i tanársegéd, egyetem i sport­
orvos v izsgá la ta  és ja v a s la ta  a lap ján  ;

2 . rendszeres lelkészi szolgálat végzésére k ik ü ld ö tt  h it-  
tu d o m á n y k a r i  ha llga tók  ;

3 . kü lönös m é l tán y lás t  érdemlő indokokra h ivatkozó  
hallgatók.

N em  kell felmentést kérniök :
1. F egyveres  a lak u la to k n á l  (aminők pl. a honvédség, 

rendőrség, csendőrség, folyamőrség, vámőrség, pénzügyőrség 
stb .)  legalább egy éven á t  szolgálatot te l jes í te t t  o lyan hallga­
tó k n a k ,1 ak ik  a jelen szabá lyza tta l  előírt testnevelési ok ta tással  
egyenrangúnak  vehető  kiképzésben részesülnek, vagy  részesül­
tek. Az ilyen ha llga tók  testnevelési lap juk  a lá írásakor k ö te ­
lesek illetékes parancsnokságuk tó l k iá l l í to t t  b izony ítvány t  be­
m u ta tn i  arról, hogy tényleges szolgálatot te ljesítenek, vagy  
te lje s í te t tek .

2. Családos h a l lga tóknak , ak ik  azonban testnevelési 
lap juk  a lá írásakor esetről-esetre kötelesek családos m iv o ltu k a t  
igazolni.

3. Azok a v idéki ha llga tóknak , ak ik  testnevelési kö te leze t t­
ségüknek a lakóhelyükön  folyó levente kiképzési órákon, vagy  
megfelelő spo r tegyesü le tben  ak a rn ak  eleget t e n n i ; kötelesek 
ezen k ö rü lm én y t  az illető félév elején a testnevelési ta n á rn a k  
be je len ten i és a levente kiképzési órák igazolására szolgáló 
ű r lap o t  a rectori h iv a ta lb a n  á tvenn i,  azt a levente egyesü­
letnél, vagy  sportegyesüle tnél b em u ta tn i  s félév végén a levente­
egyesület, vagy  sportegyesüle t által pontosan  k i tö ltve  s k é t  
illetékes vezetőségi tag jáv a l  a lá íra tva ,  az egyesület bélyegző­
jével e l lá tva  a testnevelési t a n á rn a k  b em u ta tn i .

4. Az egyetem i cserkészcsapat tag ja inak ,  ak ik  azonban  
kötelesek résztvenni a lőkiképzési órákon.



A felm entés az egyetem i tanácsi m egbízo tt  á l ta l  u tó la ­
gosan íra tik  be a hallgatók  testnevelési lap jába . F elm entés  irán t  
az E g y e tem i Testnevelési B izottsághoz in téze tt  kérelmek a 
be ira tkozás  h a tá id e je  a la t t  a rectori h iv a ta lb an  adandók  be, 
míg a h a tá ro za to k  a k a r i  h ird e tő táb lák o n  való  közlés vége tt  
u g y a n o t t  ha lad ék ta lan u l  á tveendők . A fe lm entéseket,  úgyszin­
tén  a testnevelés gyakor la t i  m egvalósításá t  az egyetem  Tanácsa  
és a tu d o m án y k a ro k  á ltal k ik ü ld ö t t  testnevelési bizottság 
eszközli.

Testnevelési tan á ro k ,  m in t  m egb ízo ttak  : Hadházi] Dezső 
m . kir. áll. reáliskolai testnevelési t a n á r  aki a férfi és Falusi  
Margit,  aki a nőhallgatók tes tnevelését  vezeti. Férfi hallgatók 
testnevelési órái : hétfőn  d. u. 2— 5-ig, szerdán d. u. 2— 5-ig és 
pén teken  d. u. 2— 5-ig a D T E  Magoss G yörgy-tér 9. szám a la t t i  
to rn acsarn o k áb an ,  míg a ha ladók  csoportja inak  órái a test-  
nevelési t a n á r  á l ta l  á l la p í t ta tn a k  meg. A nöhallgatók órái hétfőn, 
szerdán és pénteken  d. u. 5— 6-ig, kedden  d. u. 4— 6-ig és szom­
ba to n  d. u. 2— 4-ig t a r ta tn a k .

A testnevelés gyak o r la t i  vég reh a jtásá ra  vonatkozó  i rán y ­
elvek —  am elyek m inden  tek in te tb en  felvilágosítást n y ú j ta ­
nak  —  félév elején hirdetm ényileg  közöltéinek.

Tudnivalók az egyetemi beiratkozásról.
A debreceni m. kir. Tisza Is tv án -T u d o m án y  egy e tem  m ind 

a négy (reform átus h i t tu d o m án y i ,  jog- és á llam tudom ány i,  
o rvos tudom ány i és bölcsészettudom ányi) k a rán  a rendes be­
ira tkozás  az 1931— 32. ta n é v  I. félévére 1931 szeptem ber hó 
1-én kezdődik  és bezárólag 15-ig ta r t .

Aki első ízben ira tkozik  be erre az egyetem re, v a lam in t  aki 
k a to n a i  szolgálat kivételével b á rm e ly  m ás okból m egszak íto t ta  
ezen az egyetem en tan u lm án y a i t ,  a fe lvételért az 1 P  60 filléres 
okm ánybélyeggel e l lá to t t  fo ly am o d v án y t  1931 augusztus hó 
1 és 31-ike közt an n ak  a k a rn a k  a dékán jához ny ú jtsa  be, am ely  
k a r ra  beira tkozn i  k íván .

A felvételi engedély az egész tan u lm án y i  időre érvényes, 
azonban csak arra  a tu d o m á n y k a r ra  vonatkozik , m elyre a 
folyam odó fe lvételét kér te .

A felvétel iránti folyamodványt a következő  eredeti ok ira tok ­
kal kell fe lsze re ln i :

a)  születési b izony ítvány  ;
b) középiskolai érettségi b izony ítvány  ; m ás hazai főisko­

láról beira tkozn i k ívánó  részéről távozási b izony ítvány  ;
c)  erkölcsi b izony ítvány  a fo lyam odó nem zethűségéről és 

erkölcsi m eg b ízh a tó sá g á ró l ;
d)  ha a folyam odó h ad iá rv a ,  ennek közhalósági igazolása ;



e j ha  a folyam odó a ty ja  harc té r i  szolgálatot te l je s í te t t ,  a 
K áro ly -csapa tkeresz t  elnyerésének igazolása ;

f )  közhatósági b izo n y ítv án y  folyam odó szüleinek foglal­
kozásáról, vagyoni helyzetéről és arról, hogy a szülők m ió ta  
lak n ak  jelenlegi lakóhe lyükön  és hol lak tak  a z e l ő t t ; am ennyi­
ben több  helyen lak tak ,  m i v o l t  a foglalkozásuk régebbi lakó­
he ly ü k ö n  ?

Eredeti okirat nélkül beadott kérvényt nem veszünk figyelembe.
A nnak , ak i hazai középiskolából közvetlenül ó h a j t  b e ira t ­

kozni, az erkölcsi b izo n y í tv án y t  an n ak  a középiskolának igaz­
g a tó ja  á l l í t ja  ki, am ely n ek  kötelékébe a folyam odó ta r to z o tt .  
Aki azonban  nem  közve tlenü l  az érettségi vizsga letétele u tán  
ira tkoz ik  be, az állandó lakóhelye közigazgatási ha tósága  (köz­
ségi elöljáróság, váro so k b an  rendőrkap itányság )  á l ta l  k iá l l í to t t  
legújabb ke le tű  erkölcsi b izo n y í tv án y t  ta r to z ik  csatolni. E gyik  
hazai főiskoláról a m ás ik ra  á t lépőnek  erkölcsi b izony ítványu l  
a  főiskola á l ta l  k ia d o t t  távozási  b izony ítvány  szolgál.

A nnak , aki egyetem i t a n u lm á n y a i t  csupán egy félévre sza­
k í to t t a  meg, v agy  egy félévig ta n u l t  m ás hazai egyetemen, 
ú jból fo lyam odni nem  szükséges, csupán az első esetben a köz- 
igazgatási hatóság tó l  k iá l l í to t t  erkölcsi b izony ítvány t ,  az u tóbbi 
esetben a távozási  b izo n y í tv án y t  kell b em u ta tn i .

A m . kir. honvédség tényleges á llom ányú  tisztje i a m. kir. 
honvédelm i Miniszter írásbeli engedélyével k é rh e tn ek  felvételi 
engedély t és csak az a )  és b) pon tok  a la t t  em l í t te t  o k ira to k a t  
t a r to z n a k  b e m u ta tn i .

A jog- és á l lam tu d o m án y i  karon  e lőado tt  á llam szám vite l-  
t a n r a  rendk ívü li  h a l lga tókén t  való felvétel tek in te téb en  létszám- 
korlá tozás  nincs.

Utólagos beiratkozásra engedélyt szeptem ber hó  16-tól 20-ig 
az illetékes ka r i  dékán , szeptem ber hó 21-től 30-ig bezárólag 
az egyetem  R ec to ra  ad h a t .  Ilyen engedélyt azonban  csak az 
nyerhe t,  ak i  igazolt  betegség m ia t t  nem tu d  a rendes b e ira t ­
kozási idő a la t t  be ira tkozn i,  v ag y  va lam e ly  m ás főiskolán azért  
nem  v o l t  felvehető, m e r t  o t t  a létszám  betelt .  Az u tóbb i  körü l­
m é n y t  a dékán i zá radékka l  e l lá to t t  eredeti kérvény , v agy  a 
d ék á n  b iz o n y í tv án y án a k  becsato lásával kell igazolni s a kér­
v é n y t  a felvétel m eg tag ad ásá t  k im ondó  h a tá r o z a t  ke lté tő l  szá­
m í to t t  3 nap  a l a t t  kell beadni.

Az utó lagos be ira tkozás  engedélyezése irán ti  k é rv én y t  az 
engedély ad ásá ra  jogosu lt  dékánnál,  illetőleg a R ecto rná l  kell 
b en y ú jtan i .

U tó lagos b e ira tk o zásn ak  szeptem ber hó 30-án tú l  rectori 
engedéllyel sincs helye.

Félév elején az indexnek a tanárral aláíratásáért az orvos­
tudom ányi karon jelentkezni kell.



A m ásik  h á ro m  k aro n  is azok a kollégiumok, am elyek  sze­
m inárium i, v ag y  in téze ti  g y ak o r la t ta l  kapcso la tosak , az index 
féléveleji aláírása kötelező.

Az előadások az I. félévben szep tem ber hó 16-án kez­
dődnek.

Az egyetem i ha l lg a tó k  részére Debrecenben a következő  
diákjóléti intézmények  á l lnak  rendelkezésre :

a)  a Tisza Is tv án - in te rn á tu s  (nagyerdei Vilmos császár 
körú t)  ;

á j  az E g y e tem i Leánykollég ium  (Magoss György té r  18 .);
c)  a Mensa Academ ica ((Magoss György té r  18.);
d)  a re fo rm átus  kollégiumi in te rn á tu s  és k o n v ik tu s  (K ál­

v in  té r  16.);
e j a Szent László-kollégium (Sim onvi ú t  32.);
f )  az Orsz. Bírói és Ügyészi E gyesü le t  in te rn á tu sa  (Ferenc 

József ú t  22— 24.) ;
A d iák jó lé ti  in tézm ényeknél engedélyezhető k edvezm ényér t  

az in tézm ény  igazgatóságához kell fo lyam odni.
Az Egyetemi Diákjóléti Iroda  a szegénysorsú és jóelőmene- 

te lű  hal lga tók  erkölcsi és anyag i tám o g a tá sá v a l  in tézm ényesen  
foglalkozik s őket b á rm i tek in te tb en  tá jék o z ta t ja .

A tandíj  egy félévre 102 pengő. A be ira tkozásná l  fizetendő 
d í jak  felől az egyetem i h ird e tő táb lák o n  kifüggesztendő h ird e t­
m ény  szolgál irányadóul.

Tand íjm entesség  és tan d í jk ed v ezm én y  i rá n t  a fo lyam od­
v á n y t  az illetékes karhoz  címezve 1931. évi szep tem ber hó /-ig 
kell b en y ú j tan i  a k a r  dékán i h iv a ta láb a .  Aki tan d í jm e n te s ­
ségért fo lyam odik , a dékán i h iv a ta lb an  k a p o t t  igazolvánnyal 
a rendes be ira tkozás i  időben köteles a quaes to r i  h iv a ta lb a n  
m a g á t  előj egyezte tn i s a m entesség tá rg y á b a n  h o z o t t  kar i  h a t á ­
ro za tn ak  a h ird e tő táb lán  való közzétételétől s z á m íto t t  8 nap 
a l a t t  i r a tk o z h a t ik  be.



a református hittudományi kar hallgatói számára a leekeórák  
m egfelelő beosztása tekintetében.

I.  évfolyam.

Újszövetségi görögnyelv.
Újszövetségi isagogica.
H éber  nyelv tan .
Bevezetés a misszió elméletébe.
E gyetem es  egyháztörténelem .
Az é rzésak a ra t  nevelése.
Bevezetés a filozófiába.
K özjog és közigazgatási jog.
K özgazdaság tan .
Theologiai encyclopaedia.
T ársada lm i egészségtan.
Legalább egy szem inárium .

I I .  évfolyam.

Ú jszövetségi exegesis.
Ú jszövetségi isagogica.
Ószövetségi írásm agyaráza t.
Jézu s  élete.
E gyetem es  va l lás tö r téne t.
J á n o s  evangélium ának  m agyaráza ta .
Az é rzésak a ra t  nevelése.
Bevezetés a filozófiába.
Legalább egy Szeminárium.

I I I .  évfolyam.

Újszövetségi exegesis.
Ószövetségi í rásm agyaráza t.
D ogm atika .
A lelkigondozás fe ladatai.
M agyar p ro te s tán s  egyháztörténelem .
Já n o s  evangélium ának  m agyaráza ta .
V alláspaedagogia.
Egyházjog .
Legalább egy elméleti és egy gyak o r la t i  szem inárium .



I V .  évfolyam.

Újszövetségi exegesis.
Ószövetségi í rásm agyaráza t .
A lelkigondozás fe ladatai.
M agyar p ro te s tán s  egyháztörténe lem .
D ogm atika .
B ib lia i  va l lás tö r téne t.
K eresz tyén  erkölcstan.
Já n o s  evangélium ának  m agyaráza ta .
V alláspaedagogia.
Az igehirdetés elmélete.
Legalább egy elméleti és egy g y ak o r la t i  szem inárium .

*



a jog- és államtudományi kar hallgatói számára a leckeórák 
megfeleld beosztása tekintetében.

I. évfolyam.

I. félév : R ó m ai jog. M agyar a lk o tm án y -  és jog tö rténe t.
Bevezetés a jog- és á l lam tudom ányokba .

II. félév : U gyanazok. Ésetleg  eth ika .

I I .  évfolyam.

I. félév : M agyar közjog. K özgazdaságtan . S ta t isz tika .  Jog- és 
állambölcselet.

II. félév : M agyar közjog. P énzügy tan .  G y akorla t i  közgazda­
ságtan . N em zetközi jog.

I I I .  évfolyam.

I. félév : M agyar m agánjog. K ereskedelm i és váltó jog. Polgári 
tö rvénykezési jog. A nyagi bün te tő jog .

II. félév : A usz tr ia i  m agánjog. B ű n v ád i  eljárási jog. Keres­
kedelm i és váltó jog, v ag y  Polgári törvénykezési 
jog, vagy  S ta tisz tika .

I V .  évfolyam.

I. félév : Egyházjog . P o li t ika .  K özigazgatási  jog. Pénzügyi jog.
II. félév : A tan ren d  tetszés szerin t tö l the tő  ki.

Figyelmeztetés. A tá rg y a k n a k  a fentebb leírt sorrendje 
ugyan  nem kötelező ; az a joghallgató  azonban , ak i sem a 
beosztáshoz nem alkalm azkodik , sem pedig nincs kellő figye­
lemmel a kötelező tá rg y a k  m egválasztásáná l az ezeket szabá­
lyozó jogszabályokra, k o ck á z ta t ja  azt, hogy alapvizsgála tra  
nem bocsáj tha tó ,  v agy  vég b izo n y ítv án y a  ki nem adha tó .

A joghallga tók  részére kötelező bölcsészeti és tö rténe lm i 
órák  célszerűen az I. v ag y  II. évfo lyam ok tan ren d jéb e  illesz- 
tendők  be. A tö rténe lem ből 4 óra m agyar-  és 4 óra v i lág tö r té ­
nelem hallga tandó  egy féléven át, úgyszintén a filozófiából is 
egy félévi J óra ha l lga tandó .



orvostanhallgatók részére a leckeórák m egfelelő beosztása
tekintetében.

Azok az o rvostanha llga tók ,  ak ik  k ó rb o n c tan i ,  törvényszéki 
o rv o s tan t  és a n a tó m iá t  ha l lga tnak ,  a szülészetet nem v eh e tik  fel.

I. és I I .  félév.

K edden  8— 10-ig, szerdán, csü tö rtökön  és pén teken  8— 9-ig :
K ísérle ti  kém ia.

H étfőn ,  kedden  3— 5-ig, szerdán 3—-4-ig : K ísérle ti  fizika. 
H é tfő tő l  pén tek ig  10— 11-ig: Rendszeres a n a tó m ia  és szö­

v e t ta n .  (D em onstrációkkal).  
H é tfő tő l  pén tek ig  11— 12-ig: Á lta lános biológia és fejlődés­

tan .
Később m eghat,  időben : A n a tó m ia i  és szöve ttan i  gya­

korla tok .

I I I .  és I V .  félév.

H étfő tő l pén tek ig  9— 10-ig: É le t tan .
Szerdán 8— 9-ig, csü tö rtökön  és pén teken  10— 12-ig, szom baton

8— 10-ig : É le t tan i  gyakor la tok .
H étfőn  10— 12-ig : E lm éle t i  és g y ak o r la t i  tá j-

b onc tan .
H étfő tő l  pén tek ig  11— 12-ig: Á lta lános biológia és fejlődés­

tan .
H étfő tő l pén tek ig  3— 6-ig : A n a tó m ia i  gyakor la tok .

V. és V I .  félév.

H étfő tő l  pén tek ig  8— y210-ig : Sebészet.
H é tfő tő l  p én tek ig  y210— 11-ig: Belgyógyászat.
H é tfő tő l  pén tek ig  11— 12-ig: K ó rb o n c tan  és kórszövettan .  
H é tfő tő l  pén tek ig  12— 1-ig : K ó rb o n c tan i  gyakor la tok .
H étfő tő l  pén tek ig  3— 4-ig : G yógyszerha tástan .
H étfő tő l  pén tek ig  4— 5-ig : B elgyógyászati  beteg lá toga tás .
S zom baton  8— 10-ig : R endelvényszerkesztéstan .
Szerdán 5— 7-ig, szom baton  10— 1-ig :

Sebészeti m ű té t ta n .



H étfő tő l  pén tek ig  
H é tfő tő l  pén tek ig

H étfő tő l  pén tek ig  
H étfő tő l  péntek ig  
H étfő tő l  pén tek ig

H étfő tő l  péntekig  
S zom baton

V I I .  és V I I I .  félév.

8— %10-ig : Szülészet és nőgyógyászat.
12— y22 -ig :  E lm éle ti  és gyakor la t i  szemé­

szet.
^ 1 0 — 11-ig: Belgyógyászat.

12— 1-ig : Bőr- és nem ikórtan .
11— 12-ig: G yakorla t i  és elméleti gyer­

m ekorvostan .
4— 5-ig: B elgyógyászati  beteg lá toga tás .

9— 11-ig: D erm ato log ia i  p ra k tik u m .

H étfő tő l  péntek ig  
H étfő tő l  pén tek ig  
H étfő tő l  péntek ig  
H étfő tő l  pén tek ig

H étfő tő l pén tek ig  4 -  
Később m eghat,  időben  :

I X .  félév.

I— %10-ig : Sebészet.
10— 11-ig : Ideg- és elmegyógyászat.

12— 1-ig : Á lta lános kórtan .
1— 2-ig : G yakorla t i  törvényszéki 

orvostan .
-5-ig : Közegészségtan.

Törések és ficamok.

X .  félév.

/4i0-igH étfő tő l pén tek ig  
H étfő tő l pén tek ig  10— 11-ig
H étfő tő l pén tek ig  12— 1-ig
H étfő tő l pén tek ig  4— 5-ig
K ésőbb m eghat,  időben :

Sebészet.
Ideg- és elmegyógyászat. 
Á lta lános kórtan .  
Közegészségtan.
Törések és ficamok.



Tudnivalók a debreceni m. kir. Középiskolai 
Tanárképzőintézet tagjai számára.

Az 1924 : X X V II .  te. 4. §-a ér te lm ében  középiskola i t a n á r ­
ság ra  képes ítés t  csak az nyerhe t,  ak i  igazolja, hogy  szabályszerű 
egyetem i (esetleg kiegészítésül m űegyetem i) tan u lm á n y a i  során 
a K özépiskola i T an á rk ép ző in téze tn ek  tag ja  volt,  ezen idő a la t t  
az egyes szakcsoportokra  nézve kijelö lt  egyetem i (m űegyetemi), 
úgyszintén  tan árk ép ző in téze t i  e lőadásokban  és g y ak o r la to k b an  
eredm ényesen v e t t  részt, és főiskolai t a n u lm á n y a in a k  elvégzése 
u tá n  egy év e t  a T an á rk ép ző in téze t  igazgatósága á l ta l  k ije lö lt  
középiskolában  tan í tá s i  g y ak o r la t ta l  tö l tö t t  el.

A  T an á rk ép ző in téze t  tag ja  lehet b á rm e ly  rendes bölcsészet- 
h a liga tó.

A T an árk ép ző in téze tb e  való fölvétel céljából az I. éves 
bölcsészethallgatók az egyetem re való felvételük u tá n  érettség i 
b izony ítványukka l ,  az egyetem re való fe lvételt  tan ú s í tó  lecke­
könyvvel s ta n á r i  p á ly ára  való a lk a lm asság u k a t  igazoló, fél­
éven belül k e l t  ha tóság i orvosi b izo n y í tv án n y a l  a b e ira tk o ­
zásokra  m eg á llap íto t t  n ap o k  a la t t  (szeptem ber 12-től ok tóber  
1-ig) a k i tű z ö t t  h iva ta los  ó rában  a T an á rk ép ző in téze t  i ro d á já ­
ban  (Kollégium  I. 22.) megjelennek, ahol nevökre szóló je len t­
kező-könyvet és szárm azási  jegyzéket k ap n ak .  A je len tkező­
kö n y v b e  és szá rm azási  jegyzékbe be ír ják  a szükséges személyi 
a d a to k a t ,  és az így k i tö l tö t t  je len tkező -könyvet  s szárm azási 
jegyzéket a b e ír t  a d a to k a t  igazoló o k m án y o k k a l  e g y ü t t  be­
n y ú j t já k  a T an á rk ép ző in téze t  h iv a ta lo s  helyiségében az elnök 
á l ta l  tö r ténő  aláírás és felvétel vége tt .  Az elnök á lta l  a lá í r t  
je len tkező-könyvet a z u tá n  v isszakap ják ,  és ezzel a T an á rk ép ző ­
in téze tnek  azon  szakra  k in ev eze tt  igazga tó tanácsosához  for­
du lnak ,  k inek  neve a h i rd e tő táb lán  v an  k i téve .  A jelen tkező  az 
illetékes ta n á c s ta g n a k  b e m u ta t ja  egyetem i leckekönyvét és 
taná rk ép ző in téze t i  je len tkező-könyvét,  m ire  a tan ác s tag  az 
ezekbe b e ír t  e lőadások  jegyzékét,  esetleg m ódosításokkal,  
jó v áh ag y ja  és lá t tam ozza .

A tan á rk ép ző in téze t i  e lőadások közül azo k a t ,  m elyeke t a 
tu d o m ányegye tem  ta n á r a i  t a r t a n a k ,  és am elyek  e címen az 
egye tem i T an ren d b en  fel v a n n a k  sorolva, az egye tem i lecke­



könyvbe ,  a tö b b i  tan árk ép ző in téze t i  e lőadásokat pedig a 
je len tk ező -k ö n y v b e  kell beírni.

A II— IV. évesek ugyan ilyen  m ódon je len tkeznek  lecke­
k ö n y v ü k k e l  b e ira tk o zásu k n ak  a T an á rképző in téze t  tö rzskönyv- 
vébe  és je len tkező -könyvükbe  való bejegyzés vége tt .  E n n ek  
m eg tö rtén téve l  a v á la s z to t t  előadások so ro za tá t  ők is b e m u ta t já k  
a s za k tá rg y ak  sze rin t  erre illetékes tan ác s tag n ak  jóváhagyás  és 
lá t ta rnozás  vége tt .

A szep tem berben  tö r tén ő  be ira tkozás  m ind ig  az egész 
t a n é v re  szól. A m áso d ik  félév elején te h á t  az in téze ti  tag o k  
közve tlenü l az ellenőrző tanács taghoz  fo rdulnak , b e m u ta t já k  
neki a v á la s z to t t  tan árk ép ző in téze t i  e lőadások so ro za tá t  és 
esetleges u ta s í tá s a i t  kérik .

A m áso d ik  félév elején új tag o k  csak az elnökség engedélyé­
vel v eh e tő k  fel. J a n u á r  22-ike u tán ,  illetőleg az u tó lagos enge­
déllyel b e ira tk o zo t ta k n á l  február  6-ika u tá n  új tag o k  nem 
v é te tn e k  fel.

A T an á rk ép ző in téze t  tag ja i  kötelesek m indazon  e lőadásoka t  
hallgatn i ,  és m indazon  g y ak o r la to k b an  résztvenni,  am elyeket a 
T an á rk ép ző in téze t  igazga tó tanácsa  Á lta lános  T an te rv éb en  m eg­
á l lap í to t t .  Ez az Á lta lános  T a n te rv  a je len tkező-könyv elején 
ta lá lh a tó  meg, és ennek esetleges m eg v á l to z ta tá sá t  az igazgató- 
tanács  közli a tagokkal.

A ki k é t  tárgybó l álló szak cso p o r to t  vá la sz to t t ,  szak­
tá rg y a ira  v o n a tk o zó  t á rg y a i t  ak k ép  állítsa össze, hogy ezeknek 
ó raszám a legalább 20 legyen. A tag o k n ak  term észetesen szabad­
ságukban  áll ennél több ó rá t  is felvenniük, m ag u k n ak  ó rákkal 
való tú lte rhe lésé tő l  azonban  óvakod janak .

M inden ta g n a k  kötelessége m inden  félévben szak tá rg y a i­
n ak  az Á lta lános  T an te rv b en  fe lsorolt egy-egy főkollégium ából 
előmeneteli jeg y e t  fe lm uta tn i .  Ezen  főkollégium ok együ ttes  
ó raszám án ak  legalább he t i  6— 8 ó rá t  kell k itenn ie .  A főkollé­
g ium okon  k ívü l az előírt szem inárium i g y ak o r la to k a t  is fel kell 
venniük . A ki e követe lm ényeknek  meg nem felel, an n a k  féléve 
a tan á rv iz sg á la tra  bocsá tá s  e lb írá lásakor nem szám ítha tó  be.

H a  va lam ely  tag h a rm a d ik  sza k tá rg y a t  is választ,  kollokválni 
csak k é t  szak tá rg y a  köréből köteles, azo n b an  m in d en  félévben 
u g yanazon  k é t  szak tá rg y  köréből. E z a k é t  szak tá rg y  csakis a 
T anárv izsgá la ti  S zabá lyza tban  felsorolt k é t-k é t  tá rg y  lehet, s a 
je len tkező -könyv  első lap já ra  első és m ásod ik  tá rg y u l  írandó be.

A tag o k  kötelesek a speciális tan árképző in téze t i  e lőadáso­
k a t  is szorgalm asan  ha l lga tn i  és az előadó tan á ro k tó l  ezekre nézve 
szorgalmi jeg y e t  kérni. A tan ács tag o k  ezen szorgalmi jegyek 
nélkül nem lá t tam o zzá k  a félévet.

Az előmeneteli jegyeke t  az egyetem i tan á ro k  az egyetem i



\

indexbe, a T an á rk ép ző in téze t  részéről a lk a lm az o tt  szakférfiak 
pedig a je len tkező-könyv  Jegyzetek  ro v a tá b a  ír ják  be.

Félév végén az ellenőrző tan ács tag  a lá írásával igazolja, 
hogy a hallgató  eleget t e t t  tanárképző in téze t i  kötelességének. 
Az ellenőrző tan ác s tag  á lta l  a lá í r t  je len tkező -könyvet  m inden  
félév végén be kell m u ta tn i  a T an á rk ép ző in téze t  i ro d á jáb an  a 
félévi e redm ényeknek  a T örzskönyvbe  való bevezetése végett,



Tanárképzőintézeti előadások.
Az 1931— 32. tan év  II. felében a T anárképző in téze t  igaz­

g a tó tan á csán a k  megbízásából a következő előadások fognak 
t a r t a tn i  :

A d y  L a jo s : Pedagógiai th eo re t ikum . Gyakorló tan ár­
jelöltek szám ára. H e ti  2 órában.

Dr. Bodnár János : 1. Kísérleti  kém ia. I. éves m a th em a tik a -  
fizika szakosok számára. H e ti  2 órában. 2. A kém ia tan í tá sa  a 
középiskolában. Gyakorló tanár je lö ltek  szám ára. H e ti  2 órában.

Dr. Dávid  L a jo s :  1. Ábrázoló geom etria . I. és II. évesek 
szám ára. H e ti  2 órában . (L. egyetem i Tanrend).  2. G yakorla t i  
m a th e m a t ik a  I. (grafikus módszerek), III., IV. és V. évesek szá­
m ára . H e ti  2 ó rában . (L. egyetem i Tanrend).

Dr. I iankiss  János : A francia irodalom  váz la tos  történe te .  
1870— 1914. H e ti  2 órában . (L. egyetem i Tanrend).

Dr. H ankó  Béla : R endszeres á l la t tan .  III. és IV. évesek 
szám ára. H e ti  2 órában . (L. egyetemi Tanrend).

Dr. Horvay Róbert: 1. N ém et nyelvgyakorla tok . I. és II. 
éves nem n ém et szakos h u m á n tá rg y ú  hallgatók  szám ára. K ülön  
a kezdőknek és a h a lad o t tab b a k n ak .  H e ti  2— 2 órában. 2. XVII. 
századi francia irodalm i o lvasm ányok. I. és II. éves francia 
szakosok szám ára. H e ti  2 órában. 3. F ranc ia  fogalmazási gya­
ko r la to k  m o n d a t ta n i  kérdések tárgyalásával.  III. és I \  . évesek 
szám ára. H e ti  2 órában.

Dr. R . K iss  István : A m ag y ar  igazságszolgáltatás és köz- 
igazgatás szervezetének fejlődése. H e ti  2 ó rában . (L. egyetemi 
Tanrend).

Dr. M adai P á l : 1. Az ókori tö r té n e t  középiskolai anyaga. 
I. és II. évesek szám ára. H e ti  2 ó rában . 2. Az ú jkori  tö r tén e t  
középiskolai anyaga. III. és IV. évesek számára. H e ti  2 órában.
3. A tö r té n e t ta n í tá s  főbb szem pontja i .  Gyakorló tanárje lö ltek  
szám ára. H e ti  2 órában . *

Dr. Márton Béla : 1. E u ró p a  leíró földrajza. III. és I \  . évesek 
szám ára. H e ti  2 órában . 2. A fö ld ra jz tan ítá s  m ódszertana. 
Gyakorló tanár je lö ltek  szám ára. H e ti  2 órában .

Dr. Milleker R ezső:  Csillagászati földrajz és té rk ép tan .
I. és II. évesek szám ára. H e ti  4 ó rában . (L. egyetem i tan re n d .)

N y á ry  Béla : A fizika tan í tá sa  a középiskolában. Gyakorló 
tanár je lö ltek  szám ára. H e ti  2 órában.



Dr. P ap  Károly : S tilisztika. I. és II. évesek szám ára. H e ti
2 órában . (L. egyetem i T anrend .)

Dr. P ap  Zoltán : Egészségtan. Gyakorló  tanár je lö ltek  szá­
m ára . H e ti  1 órában.

Dr. örösi P á l Zoltán : Á lla tbonctan i  gyakor la tok .  I. és II. 
évesek szám ára. H e ti  6 órában .

Dr. telegdi Rolh Károly : 1. K r is tá ly tan .  I. évesek szám ára. 
H e ti  2 órában . (L. egyetem i T anrend .)  2. K r is tá ly tan i  gy ak o r­
la tok . I. évesek szám ára. H e t i  2 órában . (I,. egyetem i T anrend .)

Dr. bérei Soó Rezső : 1. N övényfö ldrajz .  IÍI. és IV. évesek 
szám ára. H e ti  2 ó rában . (L. egyetemi T anrend .)  2. Növény- 
m orpho log ia i  gyakor la tok .  I. és II. évesek szám ára. H e ti  2 ó rá­
ban .  (L. egyetem i T anrend .)

Dr. Szondy György : 1. A középiskolai term észetra jz i  an y ag  
módszeres feldolgozása. Gyakorló  tanár je lö ltek  szám ára. H e ti
3 órában . 2. A te rm észe tra jz i  sze r tá rak  kezelése és felhasználása. 
G yakorló tanár je lö ltek  szám ára. H e ti  1 órában .

Szutor Z o ltán :  1. L a t in  m o n d a t ta n i  gyakor la tok .  I. és II. 
éves la t in  szakosok számára. H e ti  2 órában . 2. H o ra t iu s  Epis- 
tu lá in ak  és S a tirá in ak  olvasása. III. és IV. éves latin  szakosok 
szám ára. H eti  2 órában . 3. Görög leíró nyelv tan ,  g y ak o r la to k ­
kal. I. és II. éves görög sza k o so k n ak ;  la t in  szakosoknak á lta lá ­
ban. H e ti  2 órában . 4. P la to n  P h a id o n já n a k  olvasása. III. és IV. 
éves görög szakosoknak . H e ti  2 órában.

Dr. Tankó Béla : K an ttó l  Hegelig. (Olyan III. és IV. évesek 
számára, akik filozófia tör ténete t  még nem h a llg a t tak .)  H e ti  
3 órában . (L. egyetemi T anrend .)

Dr. Yajnóczky I s tvá n :  1. In f in itézim ális  szám ítás  g y akor­
latokkal. I. évesek szám ára. H e ti  3 órában . 2. A lgebrai egyen­
letek elmélete. I. évesek szám ára. H e ti  2 órában.

Dr. Wallisch Oszkár: N ém et te rm észe ttudom ány i o lvasm á­
nyok. I. és II. éves reálszakosok, szám ára. K é t  csoportban . 
H e ti  2 2 órában.

Dr. Wodctzky Józse f :  1. E lm életi  fény tan .  II— IV. évesek 
szám ára. Heti 2 ó rában . (L. egyetem i T anrend .)  2. A k v a n tu m -  
elmélet a lapvona la i .  II— IV. évesek szám ára. H e ti  2 órában. 
(L. egyetem i T anrend .)  3. Az elektroncsövek és alkalm azásaik . 
II IV. évesek szám ára. H e ti  2 ó lában .  (L. egyetem i T an ren d .)
4. E lőkészítés 1 k ik a i  gyakor la tok ra .  I. évesek szám ára. H eti  
2 órában . (L. egyetemi T anrend .)
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I. Ä református hittudományi kar

Óra H é t f ő K e d d
*

Szerda

00 1 o

D r .  L e n c z : D o g m a t ik a .
IV. sz. terem .

D r .  E rd ő s  : Ú j s z ö v e t s é g i  
i sa g o g ik a .  II. sz. terem .

Dr. Lencz : J é z u s  é le te .  
IV. sz. terem .

D r.  E rd ő s  : ú j s z ö v e t s é g i  
ex eg e s is .  II. sz. terem .

9 - 1 0

D r .  L en cz  : D o g m a t ik a .  
IV. sz. terem .

D r.  V a r g a : Á l t a lá n o s  1 
v a l lá s tö r té n e t .  III.  sz. 
terem .

Dr. E rdős  : Ú j s z ö v e t s é g i  
g ö r ö g n y e lv .  II. s z á m ú  
terem .

D r.  Lencz : J é z u s  é le te .
IV. sz. terem .

D r .  K i s s  : A  le lk ig o n d o ­
zás fe la d a ta i .  III.  sz. 
terem .

D r .  K i s s  : A  le lk ig o n d o ­
zás  fe la d a ta i .  III.  sz.  
terem .

1 0 - 1 1

Dr. K á lla i)  : H é h e r n y e lv -  
tan .  II. sz. terem .  

C s d n k i : K e r e s z t y é n  er­
kö lc s ta n .  III. sz. terem .

D r .  Kálla i)  : Ó sz ö v e t s é g i  
í r á s m a g y a rá z a t .  II. sz.  
terem .

D r.  E rdős  : Ú j s z ö v e t s é g i  
görög  n y e lv .  III. sz.  
terem .

D r.  K á l la i /  : H éb er  n y e lv -  
ta n .  II. sz. terem .

D r.  K i s s  : P a sz to rá l is  
sze m in á r iu m .  III. sz.  
terem .

D r. V a r g a : Á lta lá n o s  | 
v a l lá s tö r té n e t .  IV . sz.  
terem .

1 1 - 1 2

C s d n k i : K e r e s z t y é n  er­
k ö lc s ta n .  s z e m in á r iu m  
II. s z á m ú  terem .

D r.  R é v é s z : E g y e t e m e s  
e g y h á z t ö r t é n e le m .  III. 
sz. te re m ,

: D r .  K i s s :  B e v e z e t é s  a 
m issz ió  e lm é le té b e .  III. 
sz. terem .

D r.  V a r g a : Á l ta lá n o s  
v a l lá s tö r té n e t .  IN’, sz.  
terem .

D r. K i s s :  B e v e z e t é s  a 
m issz ió  e lm é le té b e .  III. 
sz. terem .

D r.  V arga  : B ib l ia i  v a l ­
lá s tö r tén e t .  IV. sz á m ú  
terem .

1 2 - 1

D r .  Kálla i)  : A rab  n y e lv ,  
IV. sz. terem .

C s d n k i : K e r e s z t y é n  er­
k ö lc s ta n  i sze m in á r iu m .  
II. sz. terem .  

l )r .  R é v é s z : E g y e t e m e s  
e g y h á z t ö r t é n e le m .  III. 
sz. terem .

C s d n k i : K er es z ty é n  
e rk ö lc s ta n .  II. sz á m ú  
terem ,

D r.  K i s s  : P a sz to rá l is  
sz e m in á r iu m .  III. sz. j  
terem .

C s d n k i : K e r e s z ty é n  er­
kö lc s ta n .  II. sz. terem .

D r .  R é v é s z : E g y e t e m e s  
e g y h á z tö r té n e le m .  IV.  
sz .  terem .

_ j - - - - - - - - - - - - — -------------------------



előadásainak áttekintése.
C sü tö r tö k B é n te k S z o m b a t Óra

ű r .  L en cz  : D o g m a t ik a i  
sze m in á r iu m .  IV. sz.  
terem .

Gsikesz : A z  ig eh ir d e té s  
e lm é le te .  11. sz. terem .

D t \  L e n c z : D o g m a t ik a .
IV. s2 . t erem .

D r .  E rd ő s  : Ú j s z ö v e t s é g i  
i sa g o g ik a .  II. sz. terem ,

D r .  L e n c z : D o g m a t ik a .
IV. sz. t erem .

Dr. E rd ő s  : Ú j s z ö v e t s é g i  
i sa g o g ik a .  II, s z á m ú  
terem .

8 — 9

ű r .  L en cz  i D o g m a t ik a i  
s z e m in á r iu m .  IV . sz. 
terem ,

C s i k e s z : A z  ig eh ird e tés  
e lm é le te .  II. sz, terem ,

D r .  L e n c z : K ü lö n b ö z ő  
fe le k e z e te k  h i t n é z e ­
te i  a k e r e s z t y é n e g y s é g  
s z e m p o n t já b ó l  ( s p e c - 
coll .) ,  IV . sz. terem .

D r.  V arga  : V a l lá s t ö r t é ­
n e t i  szem in .  III. s z á n n i  
terem .

C s i k e s z : A z  ig eh ir d e té s  
e lm é le te .  II.  sz. terem .

D r .  E rd ő s  : Ú j s z ö v e t s é g i  
e x eg es is .  II. sz. t erem .

.

9 - 1 0

ű r .  K ú l l a y  : Ó sz ö v e t s é g i  
í r á s m a g y a rá z a t .  II. sz. 
terem .

¥

D r .  K á l la i )  : H é b e r  n y e l v ­
ta n .  II. sz. terem .

D r .  V arga  : V a l lá s tö r té ­
n e t i  s z e m in á r iu m .  III. 
sz. t erem .

C sik esz  : V a l lá sp a e d a g o -  
gia .  IV . sz. terem .

D r. K á l la i /  : Ó sz ö v e t s é g i  
í r á s m a g y a rá z a t .  II. sz. 
te re m .

10-11

Űr. V arga  : B ib l ia i  v a l ­
lá s tö r tén e t .  IV. sz á m ú  
terem .

C s o n k i : T h e o lo g ia i  e n ­
c y c lo p a e d ia .  II. s z á m ú  
te re m .

D r. V arga  : B ib l ia i  v a l ­
lá s tö r tén e t .  IV. sz á m ú  
terem .

D r .  K á l la i ]  : Ó sz ö v e t s é g i  
sze m in á r iu m .  II. sz.  
terem .

D r. E rd ő s  : Ú j s z ö v e t s é g i  
e x eg es is .  III. sz. terem .

í

11 — 12

C s d n k i : T h e o lo g ia i  e n ­
cy c lo p a e d ia .  II. s z á m ú  
terem .

C sikesz : V a l lá sp a e d a g o -  
gia.  IV . sz. terem .

D r .  K á l la i)  : A ra b  n y e lv .  
IV. sz. terem .

C s á n k i : T h e o lo g ia i  e n ­
c y c lo p a e d ia .  II. sz á m ú  
te re m .

C sikesz  : A  h a z a i  és  k ü l ­
fö ld i  e g y h á z a k  leg -  1 
ú ja b b  l itu rg iá i  reform -  
m o z g a lm a i .  (L i tu rg iá i  j 
sz e m in á r iu m .)  S z e m i­
nár ium i h e ly is é g ,  I. sz.  
t erem .

!;

D r.  K á l l a y  : Ó s z ö v e t s é g i  
sze m in á r iu m .  11. sz. 
terem .

D r. R évész  : M a g y a r  prot .  
e g y h á z t ö r t é n e le m  iro ­
d a lo m t ö r t é n e t i  a la p o n .  
III.  sz. terem . 12-1

II



Óra H é t f ő K e d d  Szerd a

2 - 3

3 - 4

4 - 5

Dr. R évész  : M a g y a r  p r o ­
te s tá n s  e g y h á z t ö r t é n e ­
lem  iro d a lo m  tö r té n e t i  
a la po n .  III. sz. terem .

5 —6

.

.



Csütörtök P é n t e k

^ si kész : J á n o s  e v a n g é ­
l ium ának m a g y a r á z a t a
II. sz. terem

Dr. R évész  : E g y h á z t ö r ­
té n e lm i  sze m in á r iu m .  
S z e m in á r iu m i  h e ly i ­
ségben .

Dr. Révész:  Z w ing l i  (h a lá ­
lá n a k  4 0 0 -a d ik  é v fo r ­

du ló jára)  sp e c iá lk o l lé ­
g iu m  m in d e n  kar  h a l l ­
g a tó i  szá m á ra .

S z o m b a t Óra

2 - 3

3 - 4

4 - 5

5 - 6



II. A jog- és államtudományi W,

Óra H é t fő K e d d

8 - 9

Dr. Teghze : B ö lc s e le t i  
e n c y c lo p ä d ia .

Dr. Teghze : B e v e z e t é s  a 
n e m z e tk ö z i  jogba .

Dr. K o v d ts  : B ü n t e t ő j o g .

9 - 1 0

Dr. Teghze : J o g b ö lc se le t .  
D r .  B acsó  : P o lgár i  t ö r ­

v é n y k e z é s i  jog .
Dr. M a r to n  : R ó m a i  jog .

Dr. Teghze : B e v e z e t é s  a 
n e m z e tk ö z i  jo g b a .

D r .  B a csó  : Po lgári  tö r ­
v é n y k e z é s i  jog .

Dr. M d r f f y  : K ö z ig a z g a -  j 
tá s i  jog .

D r .  M a r to n  : R ó m a i  jog .

1

1 0 - 1 1

E lm é le t i  k ö z g a z d a sá g ta n .  
Dr. K u n  B .  : H á z a s s á g -

jog.
D r .  M a r to n  : R o m a i  jog .  
Dr. K o v d ts  : B ü n t e t ő j o g .

E lm é le t i  k ö z g a z d a sá g ta n .  
Dr. M d r f f y : P é n z ü g y i  

jog .
D r .  M a r to n  : R ó m a i  jog .  
D r. K o v d ts  : B ü n te tő jo g .

1 1 - 1 2

Dr. K u n  B. : E g y h á z j o g .
Dr. Tóth L .  : M ag y a r  

m a g á n jo g .
Dr. H a en d e l  : B e v e z e t é s  

a jo g -  és  á l l a m t u d o m á ­
n y o k b a .

Dr. B o zó k y  : S ta t i s z t ik a .

Dr. l l l y e f a l v y  : H o z a d é k  
és járadék .

D r .  K u n  B .  : E g y h á z j o g .
D r. Tóth : M agyar  m a ­

gá n jo g .
Dr. H a e n d e l : B e v e z e t e s  

a jo g -  és á l l a m t u d o m á ­
n y o k b a .

1 2 - 1

D r. I l a e n d e l : P o l i t ik a .  
Dr. B o zó k y  : T á r s a d a ­

lo m g a z d a sá g ta n  iro ­
d a lm a .

D r .  H a e n d e l : P o l i t ik a .  
Dr. K u n  J .  : M a g y a r  k ö z ­

jog-
Dr. B a ra n y a i  : M a g y a r  

a lk o t m á n y  és jo g tö r t .

i

<

Szerda.

D r .  T e g h z e : B ö lcse i^ 1/
e n c y c lo p ä d ia .

Dr. K u n  J .  : Magva 
közjog .

D r .  K ovú ts  : B ü n t e t ő  tön 
v é n y k e z é s i  jog .

D r .  Teghze : JogbölcSe' 
let.

Dr. Bacsó : P o lg á r i  tör 
v é n y k e z é s i  jog .

Dr. M d r f f y  : K ö z i g a / #  
tási  jog .

Dr. M a r to n  : R ó m a i
___________

E lm é le t i  k ö zg a z d a sá g o d  
Dr. B acsó  : Perjog i  

esőd  jogi  g y a k .
D r. M d r f f y  : Pénziig)

jog-
D r. M a r to n  : R o m a i  jül

Dr. l l l y e la l v y  : H o z a 1* 
és já ra dék .  _

D r.  K u n  B. : E g y h á z j0’ 
D r.  T ó t h : M a g y a r  ,[1 

g á n jo g .  fi|
D r.  B a r a n y a i : Jog i  1 

t é n e t .

a

Dr. I l a e n d e l : Politik;. 
D r.  K u n  J .  : Sp e(

k o l lég iu m .
Dr. B a r a n y a i  . 

a lk o t m á n y  és jo g i1
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D r. K u n  J .  : M a g y a r  k ö z ­
jog.

/)/■. N iz s a lo v s z k y  : K eres-  
ked.  és v á l tó jo g .

Dr. T e g h z e : J o g b ö lc se -  
let.

Dr. N i z s a lo v s z k y  : K eres-  
ked .  és v á l tó jo g .

Dr. B a r a n y a i  : J o g t ö r ­
té n e t .

Dr. K o v á t s : E l c s a to l t  
t e r ü le tek  jo g v i sz o n y a i .  

D r,  N i z s a lo v s z k y  : K eres-  
ked.  és v á l tó jo g .

8 - 9

Dr. Teghze : J o g b ö lc se le t .  
D r .  B acsó  : P o lg á r i  tör ­

v é n y k e z é s i  jog .
Dr. M d r f f y  : K ö z ig a z g a ­

tási  jog .
Dr. M a r to n  : R ó m a i  jog.

D r .  Teghze : J o g b ö lc se le t .  
Dr. M d r f f y  : K ö z ig a z g a ­

tási  jog .
Dr. M a r to n  : R ó m a i  jog .  
Dr. K o v á ts  : B ü n t e t ő  t ö r ­

v é n y k e z é s i  jog.

D r. B acsó  : P o lg á r i  t ö r ­
v é n y k e z é s i  jog .

D r. N i z s a lo v s z k y  : M a ­
g y a r  m a g á n jo g  a la p ­
v o n a la i .

9 — 10

Dr. Teghze : B ö lc s e le t i  
e n c y c lo p e d ia .

E lm é le t i  k ö z g a z d a sá g ta n .  
D r .  M ó r i i g  : P é n z ü g y i

j°g -  '  „. . .D r.  K o v á ts  : B ü n t e t ő  tö r ­
v é n y k e z é s i  jog .

----------------
Dr. Teghze : B ö lc se le t i  

e n c y c lo p e d ia .
E lm é le t i  k ö z g a z d a sá g ta n .
l )r .  M d r f f y  : P é n z ü g y i  

jog .
D r. K o v á t s  : B ü n t e t ő  tö r ­

v é n y k e z é s i  jog .

D r. K u n  B .  : H á z a s s á g -  
jog .

Dr. N i z s a lo v s z k y  : M a­
g y a r  m a g á n j o g a la p v o ­
nalai.

10— 11

j  Dr. K u n  B. : E g y h á z j o g .  
Dr. Tóth : M ag y a r  m a ­

gánjog ,  
i  Dr. B ozókg  : S ta t i s z t ik a .  

D r.  B a r a n y a i  : J o g t ö r ­
té n e t .

Dr. K u n  B .  : E g y h á z j o g .  
D r .  Tóth : M ag y a r  m a ­

g á n jo g .  ‘
Dr. B o zó k y  : S ta t i s z t ik a .  
Dr. B a r a n y a i  : J o g t ö r t é ­

neti  p ro sz e m in á r iu m .

D r. Tóth : K ö t e lm i  jog .  
Dr. K o v á ts  : E l c sa to lt  t e ­

rü letek  joga .
1 1 - 1 2

Dr. I la en d e l  : P o l i t ik a .  
Dr. K u n  J .  : K ö z jo g i  re- 

p e t i to r iu m .
Dr. N i z s a lo v s z k y  : K eres-  

ked. és v á l tó jo g .

Dr. I la e n d e l  : P o l i t ik a .  
Dr. B o zó k y  : S ta t i s z t ik a .  
Dr. N iz s a lo v s z k y  : K eres-  

ked.  és v á l tó jo g .
Dr. B a r a n y a i  : J o g t ö r t é ­

neti  pro sz e m in á r iu m .

Dr. K o v á ts  : B ü n t e t ő  t ö r ­
v é n y k e z é s i  jog .

.
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Óra H é t f ő K e d d  1 Szerd a

3 -  4 Dr. D e zső  : S z o lg á l ta tá s  
és e l le n sz o lg á lta tá s .

|j.......
D r .  K a n  . / .  : M ag y a r  k ö z ­

jog-

4 - 5

Dr. D e z s ő : S z o lg á l ta tá s  
és e l le n sz o lg á lta tá s .

....
D r .  Tóth : M agánjog i  

p r a k t ik u m .
D r .  M á r f f y  : Á l la m  s z á m ­

v i t e l ta n .
D r.  Orsós : T ö r v é n y s z é k i  

o rv o s ta n .

5 - 6

'
D r .  K a n  J .  : M a g y a r  

közjog .
D r.  Orsós : T ö r v é n y s z é k i  

o r v o s ta n .
D r. M á r f f y  : Á l la m s z á m ­

v i te l  tan .
Dr. Tóth : M agánjog i  

pr a k t ik u m .

Később meghatározandó időben :

Dr. B acsó  .1. : P er jo g i  s z e m in á r iu m ,  h e t i  2 óra.
I)r. M a r to n  : S z e m in á r iu m i  g y a k o r la to k ,  het i  1 óra.  
D r .  K o v ú ts  : B ü n t e t ő j o g i  s z e m in á r iu m ,  he t i  2  óra.
D r .  B é lá k  : T á r sa d a lm i  e g é s z sé g ta n ,  he t i  2  óra.
D r .  N i z s a lo v s z k i ] : T i s z te s sé g te le n  verseny", he t i  1 óra.  

E lő a d á s t  n e m  h ir d e te t t  : D r.  Szontágh  Vilm os.



C sü tö r tö k P é n t e k S z o m b a t Óra

1
3 - 4

^ r- M drff i)  : Á l la m s z á m -  
v i te l ta n .

, r - Bozökij  : M a g y a r  n é ­
pesség  tö r té n e t  ir.

D r.  M o r f  f i j : Á l la m s z á m -  
v i te l ta n .

D r.  l iozólq/  • M a g y a r  n é ­
pesség  tört.  ir.

D r. K o v d t s  : A n y a g i  
b ü n te tő jo g .

4 - 5

^ r ■ M á r f f y  : Á l la m s z á m -  
vi tel tan.

D r. K o v d ts  : A n y a g i  
b ü n te tő jo g .

5 - 6



III. Az orvostudományi k'

(31 H é tfő .

8 - 9

B o d n á r  : K é m ia i  g y a k o r ­
la to k .  ( H a la d o t t  o r v o s -  
ta n g a l lh a tó k ,  leg fe l ­
je b b  10 oh. részére .)  
O r v o s i -v e g y ta n i  i n t é ­
zet.

K o v á c s  : S z ü lé sz e t  és n ő ­
g y ó g y á s z a t .  Szü lé szet i  
K l i n i k a .

H ü t t l : S e b é sz e t .  S e b é ­
sze t i  k l in ika .

9 - 1 0

B o d n á r  : K é m ia i  g y a k o r ­
la tok .  ( H a la d o t t  or ­
v o s ta n h a l lg a tó k ,  leg ­
fe ljebb  10 oh. részére.)  
O r v o s i - v e g y t a n i  in t é ­
zet .

B é lá k  : É le t t a n .  É le t ta n i  
in té ze t .

%10-ig. K o v á c s : S z ü lé ­
sz e t  és n ő g y ó g y á s z a t .  
S zü lé sz e t i  k l in ika .

y210-tő l .  F ő m e t  : B e l ­
g y ó g y á s z a t .  B e lk l in ik a .

% 10-ig .  H ü t t l : S eb é sz e t .  
S e b é sz e t i  k l in ika .

K e d d

B o d n á r  : K ísér le t i  k ém ia .  
(Á l ta lá n o s  rész .)  Or­
v o s i - v e g y t a n i  in té ze t .

K o v á c s  t S z ü lé sz e t  és n ő ­
g y ó g y á s z a t .  S zü lé sze t i  
klin ika .

H ü t t l :  S eb é sz e t .  S e b é ­
sze t i  k l in ika .

B o d n á r  : K ísér le t i  kém ia .  
(Á l ta lá n o s  rész.) Or­
v o s i - v e g y t a n i  in té ze t .  

B é lá k  : É le t t a n .  É le t t a n i  
in té ze t .

% 10-ig.  K o v á c s : S z ü lé ­
sze t  és n ő g y ó g y á s z a t .  
S z ü lé sz e t i  k l in ika .  

y> 10-tő l .  F o r n e t : B e lg y ó ­
g y á sz a t .  B e lk lin ik a .  

%10-ig. H ü t t l : Seb észe t .  
S e b é sz e t i  k l in ika .

Szerda.
■lőí

B o d n á r  : K ísér le t i  kérnJÍ| 
(Á l ta lá n o s  rész.)  m 
v o s i - v e g y t a n i  in tézd  

Bélák : É le t t a n i  gyakOM b 
la to k .  É le t t a n i  intézd ^ 

K o v á c s  : S zü lé sz e t  és JÉ 1 
g y ó g y á s z a t .  S zü lé szd1 
klin ika .  .

H ü t t l : S eb é sz e t .  S e K  ' 
sze t i  k l in ika .

B é lá k  : É le t t a n .  É l e t t é  
in té ze t .

1 4 1 0 -ig. K o v á c s  : Szülj’ 
"szét és n ő g y ó g y á s z #  

S zü lé sze t i  k l in ika .  , 
i/210-től .  F o r n e t : W

g y ó g y á s z a t .  B e lk lin1, 
1 4 1 0 -ig. H ü t t l : Sebész«1 

S e b é sz e t i  k l in ika .

SS
sz

Hu

V oll



tó

■Előadásainak áttekintése.

C sü tö r tö k
mi«

P é n t e k

(J  n ,
>zÉ 0,1 B ár  : K isér le t i  kém ia .  
koM (Á lta lános  rész.) Or- 
izej . v °s i  v e g y t a n i  in té ze t .  

nÓ; ^°vács : S z ü lé sz e t  és nő -  
;zet> g y ó g y á sz a t .  S zü lé sze t i  

.k l in ik a .  
elS lá l t i : S eb é sz e t .  S e b é ­

szeti k l in ik a .

B o d n á r  : K isér let i  kém ia .  
(Á lta lá n o s  rész.) Or­
v o s i  v e g y t a n i  in té z e t .  

K in e ve ze n d ő  t a n á r :  S z ü ­
lésze t  és n ő g y ó g y á s z a t .  
S z ü lé sz e t i  k l in ika .

I I ü l t l : S eb é sz e t .  S e b é ­
sze t i  k l in ika .

S z o m b a t

B o d n á r  : K é m ia i  g y a k o r ­
la to k .  ( H a la d o t t  o rv o s-  
t a n h a l lg a tó k ,  leg fe l ­
je b b  10 oh. részére.)  
O r v o s i - v e g y t a n i  in t é ­
zet .

M i k ó  : R e n d e lv é n v s z e r -  
k e sz té s ta n .  G y ó g y sz e r ­
ta n i  in té z e t .

B élá k  : É le t t a n i  g y a k o r ­
la to k .  É le t t a n i  in té ze t .

Óra

zü^
szí

gél
in*1
st(

M á k  : É l e t t a n .  É le t t a n i  
, / ^ t é z e t .
' 210-ig. K o v á c s  : S z ü lé ­

d e t  és n ő g y ó g y á s z a t .  
X/ f ü l é s z e t i  k l in ika ,  
'glü-től.  F ő m e t .  B e lg y ó ­
g y á s z a t .  B e lk l in ik a .  
2É)-ig. H ű t  t i : S e b észe t .  
Sebészeti  k l in ika .

B élák  : É le t t a n .  É le t t a n i  
in té z e t .

1 4 1 0 -ig. K o v á c s :  S z ü lé ­
s z e t  és n ő g y ó g y á s z a t .  

S z ü lé sz e t i  k l in ika .
1410-től.  F ő m e t : B e l ­

g y ó g y á s z a t .  B e lk l in ik a .  
1 4 1 0 - ig .  I I ü t I I : S e b észe t .  

S e b é sz e t i  k l in ika .

B o d n á r  : K é m ia i  g y a k o r ­
la to k .  ( H a la d o t t  o rv o s  
t a n h a l lg a tó k ,  leg fe ljebb  
10 oh. részére.)  O rv o s i ­
v e g y t a n i  in té z e t .

M i k ó  : R e n d e lv é n y s z e r -  
k e sz té s ta n .  G y ó g y s z e r ­
tan i  in té ze t .

B é lá k  : É le t t a n i  g y a k o r ­
la to k .  É le t t a n i  in té ze t .

N c u b e r : D e rm a to lo g ia i
p r a k t ik u m .  B ő r k l in ik a .

8 - 9

9 - 1 0



Ora

1 0 - 1 1

11 — 12

Hétfő

H u ze l la  : R e n d sz e r e s  a n a ­
t ó m ia  és s z ö v e t t a n .  
( D e m o n s tr á c ió k k a l  I. 
é v e s e k n e k .)  A n a t o -  
m ia i-b io lo g ia i  in té z e l .

H u ze l la  : E lm é le t i  és g y a ­
korlat i  t á jb o n c ta n .  (II.  
é v e s e k n e k .)  A n a to -  
m ia i-b io lo g ia i  in té ze t .

B o d n á r  : K é m ia i  g y a k o r ­
la tok .  ( H a la d o t t  orvos-  
t a n h a l lg a tó k ,  leg fe l ­
je b b  10 oh. részére.)  
O r v o s i - v e g y t a n i  in t é ­
zet .

B e n e d e k :  Id eg-  és e lm e ­
g y ó g y á s z a t .  Id eg k l i ­
n ika.

F ő m e t : B e lg y ó g y á s z a t .  
B e lk l in ik a .

I lu ze l la  : Á l ta lá n o s  b io ­
lógia és fe j lő d és ta n .  (I. 
é v e s e k n e k .)  A n a t o -  
m ia i-b io lo g ia i  in té ze t .

I lu ze l la  : E lm é le t i  és g y a ­
korlat i  t á jb o n c ta n .  (II .  
é v e s e k n e k .)  A n a t o -  
m iai-b io log ia i  in té z e t .

B o d n á r  : K é m ia i  g y a k o r ­
la to k .  ( H a la d o t t  orvos-  
t a n h a l lg a tó k ,  leg fe l ­
jeb b  10  oh. részére.)  
O r v o s i -v e g y ta n i  in t é ­
zet .

Orsós : K ó r b o n c ta n  és kór­
s z ö v e t t a n .  K ó r b o n c ­
tan i  in té ze t .

B ókái/  : G y a k o r la t i  és  e l ­
m é le t i  g y e r m e k o r v o s ­
tan.  G y er m ek k l in ik a .

N e u b e r : Bőr-  és n em i  
k ó r ta n .  B ő rk l in ik a .

K e d d

H uze l la  : R en d sz er es  a n a ­
tó m ia  és  s z ö v e t t a n .  
( D e m o n s t r á c ió k k a l  I. 
é v e s e k n e k .)  A n a to m  iai- 
b io lo g ia i  in té ze t .  

B enedek  : Ideg- és e lm e-  
g y ó g y á s z a t .  Id egk lin ik a .  

F ő m e t : B e lg y ó g y á s z a t .
B e lk l in ik a .

I lu ze l la  : Á l t a lá n o s  b io ­
lógia és fe j lő d és ta n .  (I. 
é v e s e k n e k .)  A  n a t o - 
m ia i-b io lo g ia i  in té ze t .

Orsós : K ó r b o n c ta n  és kór-  
s z ö v e t t a n .  K ó r b o n c ­
tani in té ze t .

Bókái/  : G y a k o r la t i  és e l ­
m éle t i  g y e r m e k o r v o s -  
tan . G y er m ek k l in ik a .

N e u b e r : Bőr- és  ne in i-  
kó rta n .  B őrk l in ik a .

Szerda

H u ze l la :  R en d sz er es  aiui' 
t ó m ia  és szövettan-  
(D e m o n s tr á c ió k k a l  I- 
é v e s e k n e k .)  A n a to -  
m ia i-b io lo g ia i  intézet-  

B enedek  : Ideg- és elme* 
g y ó g y á s z a t .  Idegkli'  
nika.

F ő m e t : B e lg y ó g y á sza t-
B e lk link ia .

H u ze l la  : Á l ta lá n o s  bio 
log ia  és fe j lő d és ta n .  (I- 
é v e s e k n e k .)  A n a to -  
m iai-b io log ia i  in t é z d  

O r s ó s : K ó r b o n c ta n  és' 
k ó r s z ö v e t t a n .  K ó r ­
b o n c ta n i  in téze t .  

B ó k á i / : G y a k o r la t i  és d'  
m éle t i  g y e rm ek o rv o s '  
ta n .  G yerm ekklin ika-  

N e u b e r  : Bőr- és nemikór'  
tan .  B ő rk l in ik a .

(
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C sütör tök

H u zella  : R e n d sz er es  a n a ­
t ó m ia  és s z ö v e t ta n .  
(D e m o n s tr á c ió k k a l ,  I. 
é v e s e k n e k .)  A n a t o ­
ni ia i-b io log ia i  in té ze t .

tie lá k  : É le t t a n i  g y a k o r ­
la tok .  É le t t a n i  in téze t .

B enedek  : Ideg-  és e lm e ­
g y ó g y á s z a t .  Idegk li-  

 ̂n ika.
B ő m e t : B e lg y ó g y á s z a t .  

B elk l in ik a .

P é n t e k

H u ze l la  : Á l ta lá n o s  b io ­
lógia és fe j lő d és ta n .  (I. 
é v e s e k n e k .)  A n a t o -  
m ia i-b io lo g ia i  in té ze t .

Orsós : K ó r b o n e t a n  és kór- 
s z ö v e t t a n .  K ó r b o n c ­
tan i  in té ze t .

B élá k  : É le t t a n i  g y a k o r ­
la to k .  É le t ta n i  in téze t .

B ókán ■ G y a k o r la t i  és e l ­
m é le t i  g y e r m e k o r v o s -  
tan .  G y er m ek k l in ik a .

N cuber  : B őr-  és n em ik ó r -  
ta n .  B ő rk l in ik a .

H u ze l la  : R e n d sz e r e s  a n a ­
tó m ia  és s z ö v e t t a n .  
(D e m o n s tr á c ió k k a l ,  I. 
é v e s e k n e k .)  A n a to m ia -  
b io lo g ia i  in té ze t .

B é lá k  : É l e t t a n i  g y a k o r ­
la to k .  É le t t a n i  in té ze t .

B enedek  : Ideg- és e lm e ­
g y ó g y á s z a t .  Id eg k l i ­
n ika .

B o r i i é t : B e lg y ó g y á s z a t .  
B elk lin ik a .

H u z e l la :  Á l t a lá n o s  b io ­
lógia és fe j lő d és ta n .  (I. 
é v e s e k n e k .)  A n a t ó m ia i  
b io lóg ia i  in té ze t .

Orsós : K ó r b o n e ta n  és
k ó r sz ö v e t ta n .  K ó r ­
b o n c ta n i  in té ze t .

B é lá k  : É le t ta n i  g y a k o r ­
la tok .  É le t t a n i  in té ze t .

B őkai)  : G y a k o r la t i  és e l ­
m é i d  i g y e r m e k o r v o s ­
ia m  G y er m ek k l in ik a .

N e u b e r : B őr-  és n em i-  
k ó r ta n .  B őrk l in ik a .

S z o m b a t Óra

B o d n á r  : K é m ia i  g y a k o r ­
la to k .  ( H a la d o t t  orvos-  
t a n h a l lg a tó k ,  leg fe l­
jeb b  10  oh . részére.)  
O r v o s i -v e g y ta n i  in t é ­
zet .

B élák  : É le t t a n i  g y a k o r ­
la tok .  É le t t a n i  in téze t .

B a k u c z  : A z  ú j s z ü lö t te k  
p h y s io lo g iá ja .  G y er ­
m ek k lin ik a .

N e u b e r  : D e r m a to lo g ia i  
p r a k t ik u m .  B ő rk l in ik a .

L o e s s l : S e b é sz e t i  m ű t é t -  
ta n .  M ű té t ta n i  in té ze t .  
T ö r v é n y s z é k i  o r v o s ­
tan i  épü le t .

V erzár  : E lő a d á s o k  és g y a ­
k o r la to k  a fü l- ,  orr-, 
g é g e g y ó g y á s z a t  k ö r é ­
ből.  F ü lé s z e t i  k l in ika .

1 0 - 1 1

B o d n á r  : K ém ia i  g y a k o r ­
la tok .  (1 l a la d o t t  orvos-  
ta n h a l lg a tó k ,  leg fe l ­
je b b  1 0  oh. részére.)  
O r v o s i -v e g y ta n i  in té ­
zet .

B élá k  : É le t t a n i  g y a k o r ­
la tok .  É le t t a n i  in téze t .

Benedek : I d e g -e lm e g y ó ­
g y á s z a t i  d ia g n o s t ica .  
Idegk lin ika .

B a k u cz  : A z  ú j s z ü lö t t e k  
p h y s io lo g iá ja .  G y er ­
m ek k l in ik a .

L o e s s l : S e b é sz e t i  m ű t é t ­
tan .  M ű té tta n i  in té ze t .  
T ö r v é n y s z é k i  o r v o s ­
ta n i  épü le t .

V e r z á r : E lő a d á s o k  és
g y a k o r la t o k  a fül- ,  orr-, 
g é g e g y ó g y á s z a t  k ö ré ­
ből.  F ü lé s z e t i  k l in ika .

1 1 - 1 2
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B o d n á r  : K é m ia i  g y a k o r ­
la tok .  ( H a la d o t t  or­
v o s t a n h a l lg a tó k ,  leg ­
fe ljebb  10  oh. részére.)  
O rvos i-  v e g y t a n i  in ­
téze t .

Orsós : K ó r b o n c ta n i  g y a ­
ko r la to k .  K ó r b o n c ta n i  
in té ze t .

H nze l la  : Á l ta lá n o s  kór­
ta n .  A n a to m ia i -b io lo -  
giai in téze t .

K r e ik e r  : E l m é le t i  cs g y a ­
korlati  s z e m é sz e t .  S z e ­
m é sze t i  k l in ika .

Orsós : K ó r b o n c ta n i  g y a ­
kor la tok .  K ó rb o n c ta n i  
in té ze t .

H uze l la  : Á l ta lá n o s  kór ­
ta n .  A n a to m ia i -b io lo -  
giai in té ze t .

K r e ik e r  : E lm é le t i  és g y a ­
kor la t i  s z e m é sz e t .  S z e ­
m é sze t i  k l in ika .

Orsós : K ó r b o n c ta n i  g y a ­
ko r la to k .  K ó r b o n c ta n i  
in té ze t .

H u ze l la  : Á l ta lá n o s  kór­
ta n .  A n a to m ia i -b io lo -  
giai in té ze t .

K r e ik e r  : E lm é le t i  és g y a ­
kor lat i  s z e m é sz e t .  S z e ­
m é sz e t i  k l in ika .

• I

1 - 2

Orsós : G y a k o r la t i  tör ­
v é n y s z é k i  o r v o s ta n .  
T ö r v é n y s z é k i  o r v o s ­
tani  in téze t .  

y22-ig.  K r e ik e r  : E l m é ­
l e t i  és g y a k o r la t i  s z e ­

m é sz e i .  S z e m é sz e t i  k l i­
nika.

Orsós : G y a k o r la t i  tör ­
v é n y s z é k i  o r v o s ta n .  
T ö r v é n y s z é k i  o r v o s ­
tani  in té ze t .

]/ / 2 - ig. K re ik e r  : E lm é le t i  
"és g y a k o r la t i  s z e m é ­

sze t.  S z e m é sz e t i  k l i­
n ika.

Orsós : G y a k o r la t i  tör ­
v é n y s z é k i  o rv o s ta n .  
T ö r v é n y s z é k i  o r v o s ­
tani  in téze t .

Y22- ig .  K re ik e r  : E lm é le t i  
"és g y a k o r la t i  s z e m é ­
sze t .  S z e m é sz e t i  k l i­
n ika.

3 - 4

H u ze l la  : A n a t ó m ia i  g y a ­
k o r la to k  (II. é v e s e k ­
nek).  A n a to m ia i -b io lo -  
giai in té ze t .

W o d e tzk y  : K ísér le t i  fi­
z ika.  F iz ik a i  in téze t .

B é lá k  : G y ó g y sz er h a t  á s ­
tam  G y ó g y s z e r ta n i  in ­
téze t .

H uze l la  : A n a t ó m ia i  g y a ­
k or la tok  (II. é v e s e k ­
nek).  A n a to m ia i -b io lo -  
giai in té ze t .

W o d e t z k y : K ísér le t i  fi­
z ika.  F iz ik a i  in téze t .

B élák  : G y ó g y sz e r h a tá s -  
tan .  G y ó g y s z e r ta n i  in ­
téze t .

T hurzó  : H u m o r a lp a th o -  
logiai k ó r je lzés ta n  az  
ideg- és e lm e g y ó g y á ­
sz a t ia m .  Idegk lin ika .

H u ze l la  : A n a t ó m ia i  g y a ­
k o r la to k  (II . é v e s e k ­
nek).  A n a to m ia i -b io lo -  
gia i  in té ze t .

W o d e t z k y : K ísér le t i  fi­
z ika.  F iz ik a i  in té ze t .

B é lá k  : G y ó g y sz e r h a tá s -  
ta n .  G y ó g y sz e r ta n i  in ­
téze t .
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Orsós : K ó r b o n c ta n i  g y a ­
k o r la to k .  K ó r b o n c ta n i  
in téze t .

H uzella  : Á lta lá n o s  kór­
tan.  A n a to m ia í -b io lo -  

1 giai in té ze t .
K re ik e r  : E lm é le t i  és g y a ­

korlati  s z e m é sz e t .  S z e ­
m észe t i  k l in ika .

Orsós : K ó r b o n c ta n i  g y a ­
kor la tok .  K ó r b o n c ta n i  
in té ze t .

H u ze l la  : Á lta lá n o s  kó r ­
tan .  A n a to m ia i -b io lo -  
giai in téze t .

K re ik er  : E lm é le t i  és g y a ­
korlati  s z e m é sz e t .  S z e ­
m é sze t i  k l in ika .

B o d n á r  : K é m ia i  g y a k o r ­
la tok .  ( H a la d o t t  o r v o s ­
ta n h a l lg a tó k ,  leg fe l ­
jeb b  10  o h .  részére.)  
O r v o s i -v e g y ta n i  in t é ­
zet.

B enedek  : Ideg- ,  e lm e g y ó ­
g y á sz a t i  d ia g n o s t ica .  
Id egk lin ik a .

L o e s s l : S e b é sz e t i  m ű t é t -  
ta n .  M ű t é t t a n i  in téze t .  
T ö r v é n y s z é k i  o r v o s ­
tan i  é pü le t .

V e r z á r : E lő a d á s o k  és 
g y a k o r la t o k  a fül-,  
orr-, g é g e g y ó g y á s z a t  
körébő l .  F ü lé sze t i  k l i­
n ika.

12— 1

O r s ó s : G y a k o r la t i  tör ­
v é n y sz é k i  o r v o s ta n .  
T ö r v é n y sz é k i  o r v o s ­
tan i  in téze t .

1 V22 -ig. K r e ik e r  : E lm é le t i  
és g y a k o r la t i  s z e m é ­
szet.  S z e m é sz e t i  k l i ­
n ika.

O r s ó s : G y a k o r la t i  tö r ­
v é n y s z é k i  o r v o s ta n .  
T ö r v é n y s z é k i  o r v o s ­
tan i  in téze t .

142-ig. K r e ik e r  : E lm é le t i  
és g y a k o r la t i  s z e m é ­
sze t .  S z e m é sz e t i  k l i ­
nika.

1 - 2

1 H uze l la  : A n a t ó m ia i  g y a ­
k or la tok  (II. é v e s e k ­
nek).  A n a to m ia i -b io lo -  
giai in téze t .

B élák  : G y ó g y sz e r h a tá s -  
tan .  G y ó g y sz e r ta n i  in ­
té ze t .

I lu z e l la  : A n a t ó m ia i  g y a ­
kor latok  ( 11. é v e s e k ­
nek).  A n a to m ia i -b io lo -  

■ giai in téze t .  
t íe lú k  : G y ó g y sz e r h a tá s -  

t a n .  G y ó g y s z e r ta n i  in ­
téze t  . 3 - 4

•

É
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4 - 5

H é t fő

H u ze l la  : A n a t ó m ia i  g y a ­
k o r la to k  (II . é v e s e k ­
nek) .  A n a to m ia i -b io lo -  
giai in té ze t .

W o d e t z k y : K ísér le t i  fi­
z ika.  F iz ik a i  in té z e t .

Beleik : K ö z e g é s z s é g ta n .  
K ö z e g é s z s é g t a n i  in t é ­
zet .

F ő m e t : B e lg y ó g y á s z a t i  
b e te g lá t o g a t á s .  B e lk l i ­
n ik a .

H u ze l la  : A n a t ó m ia i  g y a ­
k o r la to k  (II . é v e s e k ­
nek).  A n a to m ia i -b io lo -  
gia i  in té ze t .

5 - 6

K e d d

H u ze l la  : A n a t ó m ia i  g y a ­
k o r la to k  (II. é v e s e k ­
nek).  A n a to m ia i -b io lo -  
giai in té ze t .

W o d e t z k y : K ísér let i  fi­
z ika .  F iz ik a i  in té ze t .

B élák  : K ö z e g é s z s é g ta n .  
K ö r e g é s z s é g ta n i  in t é ­
zet .

T hurzó  : H u m o r a lp a t h o -  
log ia i  kó r je lz é s ta n  az  
ideg -  és e lm e g y ó g y á ­
sz a tb a n .  Id eg k lin ik a .

F ő m e t : B e lg y ó g y á s z a t i  
b e te g lá t o g a t á s .  B e l ­
k l in ika .

Szerda

H u ze l la  : A n a t ó m ia i  g y a ­
k o r la to k  (II. é v e s e k ­
nek).  A n a to m ia i -b io lo -  
gia i  in té ze t .

B élá k  : K ö ze g és zs ég ta n .  
K ö z e g é s z s é g ta n i  in ­
té ze t .

F ő m e t : B e lg y ó g y á s z a t i
b e te g lá to g a tá s .  B e lk l i ­
n ika .

H uze l la  : A n a t ó m ia i  g y a ­
k o r la to k  (II . é v e s e k ­
nek) .  A n a to m ia i -b io lo -  
gia i  in té z e t .

Orsós : M érgezések .  Tör  
v é n y s z é k i  o r v o s ta n i  in ­
t é z e t .

S c h m i d t : S e b é sz e t i  d iag -  
n o s t ic a .  ( K ü lö n ö s  t e ­
k in te t t e l  a  r o s sz in d u ­
la tú  d a g a n a t o k  d iagn o-  
s isára.)  S e b é sz e t i  k l i ­
n ika .

H u ze l la  : A n a t ó m ia i  g y a ­
k o r la to k  (II . é v e s e k ­
nek).  A n a to m ia i -b io lo -  
giai in té ze t .

P robstner  : N ő g y ó g y á ­
sza t i  d ia g n o s t ica .  S z ü ­
lésze t i  k l in ika .

L o e s s l : S e b é sz e t i  m ű t é t ­
t a n .  S e b é sz e t i  k linika
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luzella  : A n a t ó m ia i  g y a ­
k or la tok  (II . é v e s e k ­
nek). A n a to m ia i -b io lo -  
giai in té ze t .  

m á k  : K ö z e g é s z s é g ta n .  
Közegészségtani in té -  
zet.

’' v r n e t : B e lg y ó g y á s z a t i  
b e te g lá to g a tá s .  B e lk l i ­
nika.

P é n t e k

H u ze l la  : A n a t ó m ia i  g y a ­
k o r la to k  (II. é v e s e k ­
nek).  A n a to m ia i -b io lo -  
giai in té ze t .

B é lá k  : K ö z e g é s z s é g ta n .  
K ö z e g é s z s é g t a n i  in t é ­
zet .

F ő m e t : B e lg y ó g y á s z a t i  
b e t e g lá t o g a t á s .  B e l ­
klin ika .

S z o m b a t

Gizella : A n a t ó m ia i  g y a ­
kor la tok  (II . é v e s e k ­
nek).  A n a to m ia i -b io lo -  
giai in té ze t .

H u ze l la  : A n a t ó m ia i  g y a ­
ko r la to k  (II . é v e s e k ­
nek).  A n a to m ia i -b io lo -  
giai in té ze t .

N a g y :  A  v é r k é p z ő s z e r v e k  
b ete g ség e i .  B e lk l in ik a .

K elle r  : B e lg y ó g y á s z a t i  
d ia g n o s t ica .  B e lk l in ik a
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6 - 7

P r e i n i n g e r : A  bőr  és 
n e m ib e t e g s é g e k  p a th o -  
log iája .  B ő rk l in ik a .

K elle r  : B e lg y ó g y á s z a t i  
d ia g n o s t ica .  B e lk lin ik a

Orsós : M érgezések .  T ö r ­
v é n y s z é k i  o r v o sta n i  
in téze t .

K r e ik e r  : S z e m é sz e t i  m ű ­
t é t t a n .  S z e m é sz e t i  k l i­
n ika.

S c h m id t  : S eb é sz e t i  d ia g ­
n o s t ica .  ( K ü lö n ö s  t e ­
k in te t t e l  a  r o s sz in d u ­
latú d a g a n a t o k  d iag-  
n os isára .)  Seb észe t i  
klin ika.

P robst  ner : N ő g y ó g y á ­
sza t i  d ia g n o s t ica .  Szü­
lé sze t i  klin ika.

L o e s s l : S eb é sz e t i  m űtét-  
tan. S eb é sz e t i  klinika-

*

7 - 8

P r e i n i n g e r : A  bőr- és 
n e m ib e t e g s é g e k  p a th o -  
log iá ja .  B őrk l in ik a .

J/ 28- ig. K e l l e r : B e lg y ó ­
g y á s z a t i  d ia g n o s t ica .  
B elk l in ik a .

%8 - ig. K r e ik e r  : S z e m é ­
sze t i  m ű t é t t a n .  S z e m é ­
sze ti  k l in ika .

J e g y ze t .

H u ze l la  : A n a t ó m ia i  és s z ö v e t t a n i  g y a k o r la to k .  (I. é v e s e k n e k . )  H e t i  
10 óra. K é s ő b b  m e g h a tá r o z a n d ó  id ő b en .  A n a to m ia i -b io lo g ia i  in té z e t .

H u ze l la  : A n a t ó m ia i ,  s z ö v e t t a n i ,  f e j lő d és ta n i  és k ísér le t i  b io ló g ia i  m u n ­
k á la to k .  ( H a la d o t t a k n a k . )  E g é sz  h é te n  á t .  A n a to m ia i -b io lo g ia i  
in zézet .

W o d e tzk y  : A  b ö lc sé sz e tk a r i  f izikai e lő a d á s o k a t  és g y a k o r la t o k a t  lásd  
a b ö lc sé sz e t i  kar  ta n r e n d jé b e n .

B o d n á r  : A  b ö lc sé sz e tk a r i  kém ia i  e lő a d á so k a t  és g y a k o r la to k a t  lásd  a 
b ö lc sé sz e t i  kar  ta n r e n d jé b e n .

B élá k  : K ö z e g é s z s é g t a n i  g y a k o r la to k .  H e t i  2 óra. K é s ő b b  m e g h a t á r o ­
z a n d ó  id ő b en .  K ö z e g é s z s é g t a n i  in té ze t .

B é l á k :  K ö z e g é s z s é g t a n i  m u n k á la t o k .  ( H a la d o t t a k n a k . )  H é t k ö z n a p o k o n  
egész  n a p o n  á t .  K ö z e g é s z s é g t a n i  in té ze t .

B é l á k :  T á r sa d a lm i  e g és zsé g ta n .  ( H i t t u d o m á n y -  és jo g h a l lg a tó k n a k .)  
H e t i  2 óra. K é s ő b b  m e g h a tá r o z a n d ó  idő b en .  K ö ze g é s z s é g ta n i  in téze t .
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K r e ik e r  : S z e m é sz e t i  m ű ­
té t ta n .  S z e m é sz e t i  k l i ­
n ika.

N a g y  : A  v é r k é p z ő  szer­
v e k  b e te g ség e i .  B e lk l i ­
n ika.

%7-ig.  K e l l e r :  B e lg y ó ­
g y á s z a t i  d ia g n o s t ica .  
B e lk l in ik a .

M a r k ó  : R ö n tg e n o lo g ia .  
S e b é sz e t i  k l in ika .

6 - 7

%8 -ig. K re ik e r  : S z e m é ­
sze ti  m ű t é t t a n .  S z e m é ­
sze t i  k l in ika .

M a r k ó  : R ö n tg e n o lo g ia .  
S e b é sz e t i  k l in ika .

1

7 - 8

B élák  : G y ó g y s z e r t a n i  m u n k á la t o k .  ( H a la d o t t a k n a k . )  E g é sz  n a p o n  át.
G y ó g y sz e r ta n i  in té ze t .

Orsós : S z ö v e t ta n i  g y a k o r la to k  ; H e t i  3 óra. C s o p o r to n k é n t  d. e. k é ső b b  
m e g h a t á r o z a n d ó  id ő b en .  K ó r b o n c ta n i  in té ze t .

B é l á k : É le t t a n i  m u n k á la t o k  h a la d o t t a k  szá m á ra .  E g é s z  n a p o n  á t .  
É le t t a n i  in té ze t .

H u ze l la  : Á l ta lá n o s  k ó r ta n i  m u n k á la t o k .  ( H a la d o t t a k n a k . )  E g é s z  h é te n  
át.  K ó r ta n i  in té ze t .

Z ih  : A  vér  k ó r é le t ta n a .  H e t i  2 óra. K é s ő b b  m e g h a tá r o z a n d ó  idő b en .  
É le t t a n i  in té ze t .

C sörsz : B e v e z e t é s  az  ö rö k lő d és  és a lk a tk ó r ta n b a .  H e t i  2 óra. K ö z ö s e n  
m e g á l la p í ta n d ó  id ő b en .  Id egk lin ik a .

H ü l l l : T ö r ések  és f ica m o k .  H e t i  1 óra. K é s ő b b  m e g h a t á r o z a n d ó  időb en .  
S e b é sz e t i  k l in ika .

H ü l l l : B a le s e t s e b é s z e t .  H e t i  1 óra. K é s ő b b  m e g h a t á r o z a n d ó  id ő b en .  
Seb é sz e t i  k l in ika .
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S - 9

I l a s s  : A  n é m e t  iro d a lo m  
tö r té n e t e  k e z d e te i tő l  a  
közép k o r ig .  II.

Szabó  : A  franc ia  forra­
d a lo m  kora.  III.

I Iu s s  : G ót  n y e lv .  ( ü l v .
és g y a k . )  II.

Szabó : A  franc ia  forra­
d a lo m  kora. III.

Szabó  : Iv ú t fő g y a k .  a fran­
cia  fo rrad a lom  korához .  
T ört.  szem .

9 — 10

H u s s  : A  19. sz. irod a l­
m á n a k  s z a b a d k ő m ív e s  
h á tte re .  II.

N y i r e ő : B e v e z e t é s  a
k ö n y v t á r t u d o m á n y b a .  
E g y e t ,  k ö n y v t á r .

1 0 - 1

11 —  12

i ^ l l - t ő l  L á n g :  A  ró­
m a ia k  d rá m a i  k ö l t é ­
sze te .  I.

Szabó : K ú t f ő g y a k .  a 
francia  forrad a lom  k o ­
rához .  T ört .  szem .  

W elsh  : A n g o l  irod tört .  
o lv a s m á n y o k .

L á n g  : A  r ó m a ia k  d rá m a i  
k ö l té sz e te .  I.

M il le k e r  : A  k i im a .  T k i  
terem .

H a n k i s s  : A z  iro d a lm i
„ a r c k é p “ a franc ia  iro­
d a lo m b a n .  II.

L á n g : S zem . g y a k o r la ­
to k .  Class. phií.  s z e m i­
n á r iu m b a n .

M il le k e r  : A  fö ld népe i .  
III.

H a n k i s s  : S z e m in á r iu m i  
g y a k .  II.

H u s s  : A  n é m e t  irodaion'  
t ö r té n e te  kezdeteitő l  
a k özépkor ig .  II.

Szabó : A  francia  forra­
d a lo m  kora.  III.

H u s s  : A  k ö z é p  f é ln é m ^  
n y e l v t a n  a la k ta n a ,  kü­
lö n ö s  t e k in t e t t e l  a táj' 
szó lásokra .  II.

Szabó  : R ó m a i  tö r té n e lc " 1 
III.

1411- tő l
m a ia k

JL á n g : A  ro 
d r á m a i  k ö h e 

sze te .  I.
R .  K i s s : Magyarorszáe  

n é p e ss é g i  v i s z o n y a i  ‘j  
m o h á c s i  v é sz  u tá n .  H ’ 

Welsh : A n g o l  n y e lv t ö r t  
o lv a s in á n v o k .~

L á n g  : S z e m in á r iu m i  
g y a k .  Class. phil.  szem .  

M il le k e r  : A  fö ld  népei .  
III.

H a n k i s s  : Sz e m in á r iu m i  
g y a k .  II.

L á n g  : A  r ó m a ia k  dránr^ 
k ö l té sz e te .  I.

M il le k e r  : A  fö ld  nép«*
III.

I
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R ü s s  : G ó t  n y e lv .  (O lv .
és g y a k . )  II.

Szabó : A  francia  forra­
d a lo m  kora. III.

B a r k ó  : S z e m in á r iu m i  
g y a k .  S zem in .

H u s s  : A  n é m e t  irod a lom  
tö r té n e t e  k e z d e t e i t ő l  a 
k ö z é p k o r ig .  II.

E c s e d i : A  N a g y - M a g y a r -  
A lfö ld  fö ld ra jza  és n é p ­
rajza . III.

R .  K i s s  : M a g y a ro r sz á g  
n é p e s s é g i  v i s z o n y a i  a 
m o h á c s i  v é s z  u tá n .  III.  

H u s s  : G ó t  n y e lv .  (O lv .  
és g y a k . )  II. 8 - 9

Z s ig m o n d  : B e v e z e t é s  a 
f inn  n y e lv b e .  II. 

N g i r e ő : K ö n y v t ö r t é n e t .  
E g y e t ,  k ö n y v t á r .

B a r k ó  : S z e m in á r iu m i  
g y a k .  S z e m in .

R .  K i s s  : M a g y a ro rszá g  
n é p e s s é g i  v i s z o n y a i  a 
m o h á c s i  v é s z  u tá n .  III.

Z s ig m o n d  : B e v e z e t é s  a 
f in n  n y e lv b e .  II.

R .  K i s s  : M a g y a ro rszá g  
n é p e s s é g i  v i s z o n y a i  a  
m o h á c s i  v é sz  u tá n .  III.

H a n k i s s  : F ra n c ia  t ö r té ­
n e t i  a la k ta n .  11. 9— 10

R. K i s s  : A  m a g y a r  ig a z ­
sá g s z o lg á l ta tá s  és köz-  
i g a z g a tá s  s z e r v e z e t é ­
n ek  fe j lőd ése .  III.

H a n k is s  : F r a n c i a  t ö r té ­
n e t i  a la k ta n .  II.

R . K i s s  : A  m a g y a r  ig a z ­
s á g s z o lg á l ta tá s  és köz-  
ig a z g a tá s  s z e r v e z e té ­
n e k  fe j lő d ése .  III.

H a n k i s s  : F ra n c ia  t ö r té ­
n e t i  a la k ta n .  II.

W elsh  : A n g o l  irod. tör t .  
o lv a s m á n y o k .

B a r k ó  : H o m e r o s  és V e r ­
gilius.  I.

H a n k i s s  : A  franc ia  iro­
d a lo m  v á z la t o s  t ö r té ­
n e te .  (T k i . )  II.

E c se d i  : A  N a g y - M a g y a r  I 
A lfö ld  fö ld ra jza  és  né-  i 
néprajza .  III.

1 0 - 1 1

R i l le k er  : C s i l lagásza t i  
fö ldrajz  és t é r k ép ta n .

, (T ki .)  III.
M itro v ic s  : A  k la ssz ik u s  

ókor  n e v e lé se .  I.
H a n k iss  : A  franc ia  iro­

d a lo m  v á z la t o s  t ö r té ­
ne te .  (T k i . )  II.

M il le k e r  : C sil lagászati  
fö ldrajz  és té r k é p ta n .  
(T k i . )  III.

M itro v ic s  : A  k la ssz ik u s  
ó k o r  n e v e lé se .  I.

H a n k i s s  : A z  iro d a lm i  
„ a r c k é p “ a franc ia  iro ­
d a lo m b a n .  II.

P a p  : S t i l is z t ik a .  (T ki .)  
III.

B a r k ó  : H o m e r o s  és V e r ­
gilius .  I.

W elsh : A n g o l  n y e lv  k e z ­
d ő k n e k .  II. c soport .

11 — 12

•
.
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12— 1

P a p  : K r it ik a i  irod a l­
m u n k  fe j lőd ése .  III.

B a r k ó  : A  g ö rö g - la t in  
phil.  e n c y c lo p a e d iá ja .  
I.

M il le k e r  : A  k l ím a .  Tki.  
te re m .

B a la sk ó n é  : S p a n y o l  b e ­
sz é d g y a k o r la to k .  II.

2 - 3

3 - 4

4 - 5

Welsh : A n g o l  n y e l v  k e z ­
d ő k n e k .  1. c sopor t .  I. 

B a l a s k ó n é : F ra n c ia  b e ­
sz é d g y a k o r la to k .  (III
IV. é v e s e k n e k . )  Szem .

Szabó  : R ó m a i  t ö r té n e ­
lem . I.

N y i r e ő : K ö n y v t á r t a n i  
g y a k o r la to k .  E g y e t ,  
k ö n y v t á r .

Welsh : A n g o l  n y e l v  h a ­
la d ó k n a k .  I.

B a la sk ó n é  : F ra n c ia  b e ­
s z é d g y a k o r la to k .  S zem .

5 —6

T a n k ó  : B e v e z e t é s  a f i lo ­
zó f iá b a .  III.

Szabó  : R ó m a i  t ö r té n e le m  
I.

N ij ir eö  : K ö n y v t á r t a n i  
g y a k o r la to k .  E g y e t ,  
k ö n y v t á r .

B a la sk ó n é  : F ra n c ia  b e ­
s z é d g y a k o r la to k .  S zem .

L á n g  : A  g ö rö g  ku ltú ra  
főbb  e m lé k h e ly e i .  B a -  
lo g h - te re m .

T a n k ó :  M ozart.
M il le k e r  : F ö ld ra jz i  g y a ­

k or la tok  II. és IV. é v e ­
sekn ek .  III.

N i j i r e ő : K ö n y v t á r t a n i  
g y a k o r la to k .  E g y e t ,  
k ö n v v tá r .

P a p  : K r i t ik a i  iro d a l­
m u n k  fe j lőd ése .  III.

B a r k ó  : A  g ö rö g - la t in  
phil.  e n c y c lo p a e d iá ja .  
I.

M i t r o v i c s : A z  érzés és  
a k a r a t  n e v e lé se .

Szabó  : G örög  tö r té n e lem .  
I.

M á r to n  : Á l ta lá n o s  g a z ­
daság i  fö ldrajz .  IV.  

W elsh : A n g o l  n y e l v  k ez ­
d ő k n e k .  II. c sopor t .

T a n k ó  : B e v e z e t é s  a f i lo ­
zó f iá b a .  III.

Szabó  : G örög  tö r té n e lem .  
I.

M ó r io n  : Á l ta lá n o s  g a z ­
d a sá g i  fö ldrajz .  IV.

P a p  : A  régi m a g y a r  iro­
d a lo m  tö r té n e te .  III.

B a r k ó  : A  g ö rö g - la t in  
p h i lo lo g ia  e n c y c lo ­
p aed iá ja .  I.

M itro v ic s  : A z  érzés és 
a k a r a t  n e v e lé se .

B a la sk ó n é  : S p a n y o l  b e ­
s z é d g y a k o r la to k .  II.

Szabó  : Ú jk ori  p a le o g rá ­
fia. T ört .  szem .

W elsh : A n g o l  n y e l v  k e z ­
d ő k n e k .  I. c soport .  I.

Szabó : Ú jk o r i  paleográfiáé  
T ö rt .  szem .

B a l a s k ó n é : F ra n c ia  be- j 
sz é d g y a k o r la to k .  Szem-

P a p  : S z e m in á r iu m i  gyak-  
a régi m a g y a r  irodalom  
körébő l .  I.

T a n k ó  : K a n t t ó l  H egelig-  
III.

B a la sk ó n é  : F ra n c ia  be ­
sz é d g y a k o r la to k .  Szem-

P a p  : S z e m in á r iu m i  g y a ­
k o r la to k  a régi m a g y a r  
i rod a lom  köréből.  1- 

R . K i s s  : K ö zé p k o r i  kül'  
fö ld i  k r ó n ik á k  m a g y a r 
v o n a tk o z á s a i .  Szem i'  
n á r iu m .

B a la sk ó n é  : F ra n c ia  be- 
s z é d g y a k o r la to k .  Szem
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1 aP : R é g i  m a g y a r  iro­
d a lom  tö r té n e te .  I.

M illeker : C s il lagászat i  
földrajz  és t é rk ép ta n .  
(Tki.)  III.

Ah tro v ic s  : A z  érzés es  
a karat  n ev e lé se .

Welsh : A n g o l  n y e l v  k e z ­
d ő k n ek .  II. c sopor t .  I.

T a n k ó : K a n t t ó l  H e g e ­
lig. III.

P a p  : R é g i  m a g y a r  iro­
d a lo m  t ö r té n e te .  I. 

M il le k e r  : C s i l lagásza t i  
fö ld ra jz  és t é rk ép ta n .  
( T k i . ) 'III .

W elsh  : A n g o l  n y e l v  k e z ­
d ő k n e k .  I. c sopor t .  I.

W elsh  : A n g o l  n y e l v  h a la ­
dó k n a k .  1 .

P a p  : S t i l is z t ik a .  (T ki.)
III.

T a n k ó  : K a n t t ó l  H eg e l ig .  
III.

M il le k e r :  F ö ld ra jz i  g y a ­
ko r la to k  III.  és IV. é v e ­
sekn ek .  III.

T a n k ó  : S ze m in á r iu m .  
M il le k e r  : F ö ld ra jz i  g y a ­

k o r la to k .  II. é v e s e k n e k  
III.

1 2 - 1

143 - tó l .  L e id en  f r o s t : A z  
A d ria  t e n g e r ta n i  v i s z o ­
n y a i .  IV . 2 —3

K u n d t : A z  a n g o l  drá m a .
I.

L c i d e n f r o s t : A z  A d ria
t e n g e r ta n i  v i s z o n y a i .
IV . 3-

K u n d t : A z  a n g o l  drá m a .  
I.

145-ig. L e i d e n f r o s t : A z  
"Adria t e n g e r ta n i  v i ­
sz o n y a i .  IV.

G u ly á s  : A  n e m z e t ie t l e n  
kor. I.

4 - 5

5 - 6
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L á n g : A  g örög  k u ltú ra  
fő b b  e m lé k h e ly e i .  B a-  
lo g h - te re m .

R . K i s s  : K ö zé p k o r i  kük 
fö ld i  kró n ik á k  m agya/  
v o n a tk o z á s a i .  Szerni' 
náriuni.6 _ 7  M il le k e r  : F ö ld ra jz i  g y a ­

k o r la to k  I. é v esek n e k .  
III.

Később meghatározandó időben tartandó előadások :

D r.  P a p  K á r o ly  n y .  r. ta n á r ,  M a g y a r  m o n d a t t a n .  II. H e t i  3  óra.
I)r .  M i i r o v ic s  G y u la  n y .  r . . tanár  : S z e m in á r iu m i  g v a k o r la to k .  H et i  2 óra 

P a e d .  s z e m in á r iu m b a n .
D r .  R .  K i s s  I s tvá n  n y .  r. tanár; S z e m in á r iu m i  g y a k o r la to k .  H e t i  2 óra  

T ö rt .  s z e m in á r iu m b a n .
Dr. J a u s z  Bela"* l e k t o r :  N é n ié t  s z ö v e g o lv a s á s ,  b e széd -  és s t í lu sg y a k o r ­

la tok .  (Csak sz a k o so k  részére.)  H e t i  3 óra. N é m e t  s z a k o lv a s m á n y  
h a la d ó k n a k .  (Csak sz a k o s o k  részére.)  H e t i  2  óra. N é m e t  s z e m i­
ná r iu m b a n .

11 allisch O szkár  lek to r  : N é m e t  m ű v e lő d é s t ö r té n e t i  o lv a s m á n y o k ,  n v e lv -  
g y a k o r la to k k a l .  K é t  c so p o r tb a n ,  he ti  2— 2  órában .  —  Német* jog -  
b ö lc se le t i  o l v a s m á n y o k  n y e lv g y a k o r la to k k a l .  H e t i  2 óra. —  O lasz  
n y e lv  k e z d ő k n e k .  H e t i  3j óra. —  O lasz  n y e l v  , h a la d ó k n a k .  (O lv a s ­
m á n y  es n y e lv g y a k o r la t o k . )  H e t i  3 óra. R e n d sz er es  o lasz  n y e lv ta n .  
H e t i  2 óra. O lasz  i r o d a lo m tö r té n e t i  o lv a s m á n y o k .  H e t i  2 óra. —  
L e ctu ra  O a n t is .  H e t i  2 óra. K é s ő b b  m e g h a tá r o z a n d ó  he ly en .



C sü tö r tö k P é n t e k S z o m b a t Óra

.

M illek er : F ö ld ra jz i  g y a -  
k o r la to k  1. é v e sek n e k .  
III.

M il le k e r  : F ö ld ra jz i  g y a ­
k o r la to k .  II. é v e s e k n e k  
III.

147- ig. G u lyá s  : A  n e m ­
z e t ie t l e n  kor. I.

6 - 7

\

M o l n á r  A n d r á s  l e k t o r :  F ra n c ia  n y e lv  k e z d ő k n e k .  (2  c so p o r tb a n .)  H e t i  
3 — 3 óra. —  F ra n c ia  n y e l v  h a la d ó k n a k .  H e t i  3 óra. F ra n c ia  b e sz e d ­
és s t í lu sg y a k o r la to k .  (2  c so p o r tb a n .)  H e t i  3— 3 óra. F ra n c ia  sz a k ­
o lv a s m á n y o k .  H e t i  3 óra. K é s ő b b  m e g h a tá r o z a n d ó  h e ly en .

B o u d a  K á r o l y  lek to r  : N é m e t  n y e lv ,  o lv a s m á n y ,  b e sz é d -  és s t í lu sg y a k o r ­
la to k .  (Csak sz a k o s o k  részére .)  I.,  I I . , III. ,  IV . é v e s e k n e k .  H e t i  3— 3, 
ö sszesen  12 óra. N é m e t  s z e m in á r iu m b a n .

/

É



IV. b) A mathematikai
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S D á v i d  : M a te m a t ik a i  p r o ­
sz e m in á r iu m .  IV.  

B o d n á r : K é m ia i  g y a k .  
(II. é.)  V. I. 

j B o d n á r : K é m ia i  g y a k .  
8 - 9  (III. é sIV . é.)  V .  I.

9 10

D á v i d : S p ec iá l i s  fü g g ­
v é n y e k .  IV.

B o d n á r : K é m ia i  g y a k .
(II.  é.) V. I.

B o d n á r : K é m ia i  g y a k .  
(III.  és IV. é.)  V. I.

B o d n á r  : K ísér le t i  kém ia .  
(ÁJt. rész.) V. I.

H a n k ó  : R e n d sz er es  ál- J 
la t ta n .  ( I l l — IV .)  Tki- R
V.

B o d n á r  : K ísér le t i  k ém ia  
(Á lta lá n o s  rész). V. I-

B o d n á r  : K ísér let i  kém ia .  
(Á lt .  rész.)  V. 1.

H a n k ó  : Á l ta lá n o s  á l la t ­
tan  és ö sszeha so n l ító

■ b o n c ta n .  (I— IV .)  V. jj

1 0 - 1

D á v id  : M a te m a t ik a i  s z e ­
li m in á r iu m . IV.

B o d n á r  : K é m ia i  g v a k .  
(II. é.)  V. I.

. B o d n á r : K é m ia i  g y a k .
(III.  és IV. é.)  V. I.

11  —  1 2

M il le k e r  : A  k i im a .  Tki.
t .  te rem .

B o d n á r  : T é r fo g a to s  k é ­
m ia i  a na l íz is  (T itri-  
m etr ia ) .  (III. é.)  V. I 

B o d n á r  : K é m ia i  g y a k .  
(II . é.)  V. I.

M il le k e r  : A  fö ld népei .  
III.

H a n k ó  : Á l ta lá n o s  á l la t ­
tan  és ö s s ze h a so n l í tó  
b o n c ta n .  (I— IV.) V. 

W o d e tzk y  : E lő k é sz í t é s  fi­
z ika i  g y a k o r la to k r a .  
(I. é.)  T ki.  F iz .  Int.

t. R oth  : K ő z e t ta n .
(II— III.  é .)  V.

B o d n á r  : S ú ly m é r és es  
k é m ia i  analízis ,  (g ra v i­
m etr ia ) .  (IV .  é.)  V. I-

M i l l e k e r :  A  fö ld  népe i .
III.

W o d e t z k i j : E lő k é sz í t é s  fi­
z ika i  g y a k o r la to k r a .  
(I. é .)  T k i .  F iz .  Int.

M i l l e k e r :  A  fö ld népei-
DL . ,

t. Roth:  K r i s tá lv ta n .  (I.e.)
T ki.  V.

Soó : N ö v é n y fö ld r a jz .
( I l l — IV. é .)  (T ki .)  V 

B o d n á r  : S ú ly m é r és es  ké' 
m ia i  a na l íz is  (g ra v i­
m etr ia ) .  ( IV .  é.)  V. I-

±



 ̂^rmészettudományi előadások áttekintése.
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H a n k ó : R e n d sz er es  á l ­
la t ta n .  ( I l l — IV .)  T k i .  
V.

ttodnál'  : K ísér le t i  k é m ia .  
(Á lt .  rész.)  V. I.

D á v i d  : Sp ec iá l is  fü g g ­
v é n y e k .  IV.

B o d n á r  : r K ísér le t i  k é ­
m ia .  (Á lt .  rész.) V . I. 

B o d n á r : K é m ia i  g v a k .
(II. é.)  V .  I.

B o d n á r  : K é m ia i  g v a k .
(III . ,  IV. é.)  V. 1 /  

E c s e d i : A  N a g y - M a g y a r  
A lfö ld  fö ld ra jza  és n é p ­
rajza. III.

D á v i d  : F ü g g v é n y t a n .  IV.  
/. Roth : Á s v á n y r e n d s z e r ­

tan .  I. V.
B o d n á r : K é m ia i  g y a k .  

(III. ,  IV . é.)  V. I.
8 - 9

H a n k ó  : Á l la t b o n c t a n i  
g y a k o r la t o k  V.  

t. R oth  : Á l ta lá n o s  fö ld ­
ta n .  ( I l l — IV. é.)  Á s ­
v á n y t a n i  Int.

D á v i d : Sp ec iá lis  fü g g ­
v é n y e k .  IV.  

t. R o th  : K ő z e t t a n .  (II .,  
III. é.)  V.

B o d n á r  : K ém ia i  g y a k .
(II. é.)  V. I.

B o d n á r : K é m ia i  g v a k .  
(III . ,  IV. é.)  V .  I.

D á v i d  : F ü g g v é n y t a n .  IV .  
/. R oth : K ő z e t t a n .  (II .,  

III.  é.)  V.
B o d n á r  : K é m ia i  g v a k .  

(III . ,  IV. é.)  V .  I. 9 - 1 0

H a n k ó  : Á l la t b o n c t a n i  
g y a k o r la to k .  V. 

t. Roth : Á l ta lá n o s  fö ld ­
tan. ( I l l — IV. é.)  Á s ­
v á n y t a n i  Int.

H a n k ó  : Á l ta lá n o s  á l la t ­
ta n  és ö s s ze h a so n l í tó  
b o n c ta n .  (I— IV .)  V.  

B o d n á r : K é m ia i  g v a k .
(II. é.)  V .  I.

B o d n á r : K é m ia i  g v a k .  
(III . ,  IV. é.)  V. I.

t. R oth  : K ő z e t t a n i  g y a k .  
(III. ,  IV . é.)  Á s v á n y ­
ta n i  Int.

B o d n á r  : K é m ia i  g y a k .
(III . ,  IV. é.)  V. I. 

E c se d i  : A  N a g y - M a g y a r  
A lfö ld  fö ldrajza  és n é p ­
rajza. III.

1 0 - 1 1

M i l l e k e r : C s i l lagászat i  
fö ldrajz  és té r k é p ta n .  
III.

H ankó  : Á l la t b o n c t a n i  
g y a k o r la to k .  V .

Soo : N ö v é n y fö ld r a jz .  III.
( I l l — IV . é.)  T ki.  V. 

t t o d n á r : T é r fo g a to s  k é ­
m ia i  ana l íz is .  (T itri-  
m etr ia ) .  (III.  é.)  V. I.

M i l l e k e r :  C s il lagászat i  
fö ldrajz  és té r k é p ta n .  
III.

1. Roth  : Á l ta lá n o s  fö ld ­
tan. (III . ,  IV. é.)  Á s ­
v á n y t a n i  Int.

! B o d n á r : K é m ia i  g y a k .
(II. é.)  V .  I. .

; B o d n á r : K ém ia i  g y a k .  
(III . ,  IV. é.)  V. I.

t. R oth  : K ő z e t t a n i  g y a k .  
Á s v á n y t a n i  Int.  (III.,  
IV. é.)

7 1 .......

11 — 12
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1 2 - 1

M  illek er : A  k i im a .  Tki.  
t. terem .

; Soó : Á l ta lá n o s  n ö v é n y ­
ta n .  (M orp ho log ia . )  
(I. , II. é.)

B o d n á r  : T é r fo g a to s  k é ­
m ia i  • a na l íz is  (T itr i-  
m etr ia ) .  (III.  é.)  V. I. 

B o d n á r : K é m ia i  g y a k .  
(II . é.)  Y. I.

Soó : Á l ta lá n o s  n ö v é n y ­
tan. (M orp holog ia . )  ~ 
(I., II. é.)  V.

B o d n á r  : S ú ly m é r é s e s  k é ­
m ia i  a na l íz is  (g r a v i ­
m etr ia ) .  (IV .  é.)  V. I.

Soó : R e n d sz er es  n ö v é n y ­
tan .  I. (III— IV. é.) v .  

B o d n á r : A n a l i t ik a i  ké­
m ia .  ( K v a l i t .  rész.)  
(II . é.) V. I.

2 - 3
•

3 - 4

H a n k ó  : Á l la t b o n c t a n i  
g y a k o r la to k .  V. 

W o d e t z k y : K ísér le t i  fi­
z ika.  F iz .  Int.

Soó  N ö v é n y m o r p h o lo -  
giai g y a k .  I., 11. é. 
(T ki .)  V.

W o d e tzk y  : K ísér le t i  fiz.
F iz .  Int.

M á r to n  : Á l t a lá n o s  g a z ­
dasági  fö ldrajz .  IV .

Soó : N ö v é n v r e n d s z e r -  
t a n i g y a k .  I l l — IV. é. V. 

W odetzky  : K ísér let i  fiz. 
F iz .  Int.

4 - 5

H a n k ó  : Á l la tb o n c ta n i  
g y a k o r la to k .  V. 

W o d e tzk y  : K ísér le t i  fi­
z ika .  F iz .  Int.  

W o d e tzk y  : F iz ik a i  g y a k .  
(I. é. n e m  v e h e t ik  fel.)  
Fiz . Int.

Soó : N ö v é n y m o r p h o lo -  
giai g v a k . ‘ I., II. é. 
(T ki .)  V.

W o d e tzk y  : K ísér let i  fiz.
F iz .  In t .

M á r to n  : Á l ta lá n o s  g a z ­
daság i  fö ldrajz .  IV.

Soó : N ö v é n y r e n d s z e r ­
ta n i  g v a k .  III— IV. é. 
V.

W o d e tzk y  : E lm é le t i  f é n y ­
ta n .  (T k i . )  F iz .  I n t . "



C sü tö r tö k

^ i l le k e r  : C s i l lagásza t i  
földrajz és t é r k é p ta n .

, Tki. m .
’ ftoth : K r i s tá ly ta n .  I. é.
o (Tki.) v.
ooo ; R e n d sz e r e s  n ö v é n y ­

tan. I. ( I l l — IV. é.)  V.
b o d n á r ; A n a l i t ik a i  k é ­

mia. ( K v a l i t .  rész.)  
(II. é.)  V. I.

ödi)id ; G y a k o r la t i  m a t e ­
m a tik a .  I. G raf iku s  

v m ó d szerek .  (I. év )  IV.  
‘ (m kó  : Á l la tre n d sz er ­

tani  g y a k .  ( I l l — IV.)  
a,(Tki.) V.
**odetzky  : F iz ik a i  g y a k .  

(I. é. nem  v e h e t ik  fel.)  
Fiz . Int.

P é n t e k

M il le k e r  : C s il lagászat i
fö ldrajz  és t é r k é p ta n .  
(T k i . )  III.

Soó : R e n d sz er es  n ö v é n y ­
ta n .  I. ( I l l — IV. é.)  V.  

B o d n á r : K é m ia i  g y a k .
(II. é.)  V .  I.

B o d n á r : K é m ia i  g y a k .  
(III . ,  IV. é.)  V. I.

S z o m b a t

R o th  : K ő z e t t a n i  g v a k .  
(III . ,  IV . é.)  Á s v á n y ­
ta n i  Int.

Óra

1 2 — 1

mdd ; G y a k o r la t i  m a t e ­
matika.* 1. G rafikus  

» m ódszerek .  (T. év)  IV. 
mn/cő ; Á l la tre n d sz er ­

tani  g y a k .  ( I l l — IV.)

modetzky  : F iz ik a i  g y a k .  
(I- é. n e m  v e h e t ik  fel.)  
Fiz. Int.

D á v i d : Á b rá z o ló  g e o ­
m etr ia .  (T ki.)  IV. 

B a n k ó  : Á l la tr e n d sz e r ­
tani g y a k .  ( I l l — IV . é.)
V.

/. B oth  : Á s v á n y t a n i  g y a ­
kori. (II . é.)

B o d n á r : K é m ia i  g v a k .  
I l l — IV. é. V. I *

D á v id  : Á b rá zo ló  g e o ­
m etr ia .  (T k i . )  IV.  

B a n k ó  : Á l la tren d szer t .
g y a k .  ( I l l — IV. é.)  V.  

/. R oth  : Á s v á n y t a n i  g y a ­
kori. (II . é.)

B o d n á r : K é m ia i  g v a k .  
( I l l — IV . é .)  V . I.*

i/23-/cí/. L e i d e n / r o s t : A z  
A d ria  t e n g e r ta n i  v i ­
sz o n y a i .  IV. 2 - 3

L e i d e n / r o s t : A z  A d r ia
te n g e r ta n i  v i s z o n y a i .
IV.

3 - 4

145- ig. L e i d e n f r o s t : A z  
A d ria  t e n g e r ta n i  v i-  
sz o n v a i .

4 - 5



Óra

5 - 6

H é t fő K ed d Szerda

M il le k e r  : F ö ld ra jz i  g y a ­
k o r la t  (III— IV. é .-nek)  
III.

H u n k ó  : Á l la t b o n c t a n i  
g y a k o r la to k .  V.

W o d e tzk y  : F iz ik a i  g y a k .  
(I. é. n e m  v e h e t ik  fel.) 
F iz .  Int.

S z ta n k á y  : G y ó g y sz e r é ­
sze t i  m ű t a n  k é m iá ja ,  
k ü lö n ö s  t e k in t e t t e l  az  
ö ss z e fér h e te t le n  g y ó g y  
szerekre. V. I.

Soó : X ö v é n y r en d sze r -  , 
tan i  g v a k .  I l l — IV. e> ,
V.

W o d e tzk y  : E lm é le t i  féibv  
tan .  (T k i . )  Fiz. Int-

6 - 7

M il le k e r  : F ö ld ra jz i  g y a ­
kori. (I. é . -n ek .)  III.  

W o d e tzk y  : F iz ik a i  g y a k .  
(I. é. n e m  v e h e t ik  fel.)  
F iz .  Int.

B o d n á r  : O rgan ik us  kc' 
m ia .  V. I.

B o d n á r : O rg a n ik u s  ke' 
m ia. V. I.

Később meghatározandó időben tartandó előadások:

D r .

D r .

W o d e tzk y  József  n y .  r. ta ná r ,  m i n t  sz a k e lő a d ó  : A  k v a n t u m e lm é le t  
a la p v o n a la i .  ( T a n á r k é p z ő in té z te i  e lő a d á s . )  H e t i  2 óra. A z  e le k ­
t r o n c sö v e k  és a lk a lm a zá s a ik .  (T a n á r k é p z ő in té z e t i  e lő a d á s . )  H e t i  
2  óra. F iz ik a i  in té z e tb e n .
B o d n á r  J á n o s  ny .  r. ta n á r ,  m in t  sza k e lő a d ó  : B e v e z e t é s  a k é m ia i  
b ú v á r k o d á s  m ó d szere ib e .  ( B ö lc s é s z e td o k to r i  fokra k é sz ü lő k  részére .)  
H e t i  20 óra. E g é s z  h é t e n  á t .  O rvosi  V e g y t a n i  in t é z e tb e n .

D r .  I la n k ó  B é l a n y .  rk. t a n á r :  H a la d o t t a k  fo g la lk ozása .  (III . ,  IV .)  H et i  
15 óra. B árm ik or .  Á l la t b o n c t a n i  g y a k o r la to k .  H et i  1 óra. Á l la t ­
tani  in té z e tb e n .

D r .  t. Both K á r o ly  n y  . rk. ta ná r  : H a la d o t t a b b a k  fo g la lk o zá sa  a z  á v á n y -  
és fö ld ta n i  in té z e tb e n .  H et i  10 óra. Á s v á n y t a n i  in t é z e tb e n .

D r .  b. Soó R ezső  n y .  rk. ta n á r  ; H a la d o t t a b b a k  fo g la lk o zá sa  a n ö v é n y ­
tani in té z e tb e n .  H e t i  12 óra. N ö v é n y t a n i  in té z e tb e n .

Dr. I ío f fe r  A n d r á s  e g y e t e m i  m a g á n t a n á r  : K ő z e t a lk o t ó  á s v á n y o k .  H e t i  
2 óra. Á s v á n y t a n i  ta n te r e m b e n .

D r.  Vetüli M á r ia  e g y e t e m i  m a g á n ta n á r  : V á l o g a t o t t  fe je z e te k  a kris-  
t á l v t a n  köréből .  H e t i  2  óra. Á s v á n y t a n i  ta n te r e m b e n .



C sü tö r tö k P é n t e k S z o m b a t . Óra

gyak..illeker : Fö ldr.
III. é . -nek .  III.

• B o t h : K ristálytani 
u ,gyak.  I. é. (T k i)  V. 
W o d e t z k y : F iz .  g y a k .  

(I. é. nem vehetik fel.) 
Fiz. Int.

^ztankaij  : G y ó g y sz e r ­
tani  m ű t a n  k é m iá ja  
kü lö nö s  t e k in t e t t e l  az  
ö ss z e fér h e te t le n  g y ó g y ­
szerekre. V .  I.

^ i l l e k e r  : F ö ld ra jz i  g v a -  
kori. I. é . -nek .  III.

> Roth : K r i s t á ly t a n i  g y a ­
kori.  I. é. (T k i . )  Y.

M il le k e r  : F ö ld ra jz i  g y a ­
kori. (II. é.) III.

/. Both : Á s v á n y t a n i  g y a ­
kori. (II. é.)

B o d n á r : K é m ia i  g v a k .  
( I l l — IV. é.)  V. r.

5 - 6

M il le k e r  : F ö ld ra jz i  g y a k .  
(II. é.)  III.

B o d n á r  : A n a l i t ik a i  k é ­
m ia  (k v a l i t .  rész.)
(II. é.)  V. I.

B o d n á r : K é m ia i  g y a k .  
(III. ,  IV. é.)  V. I.

6 - 7



Szemináriumok és tudományos intézetek.

I. A református hittudományi karon:

Szemináriumok.

1. Rendszeres theolog'iai szem inárium .
Vezető t a n á r  : Dr. Lencz Géza.

2. P as to ra l is  theologiai szem inárium .
Vezető t a n á r  : Dr. K iss  Ferencz.

3. E th ik a i  szem inárium .
Vezető t a n á r  : Csánki B en já m in ..

4. V a llás tö r téne ti  szem inárium  .
Vezető t a n á r  : I)r. Varga Zsigmond.

5. H om ile t ika i  szem inárium .
Vezető ta n á r  : Csikesz Sándor.

6. ószöve tség i tu d o m án y o k  szem inárium a.
Vezető t a n á r  : Dr. Kállag Kálmán.

7. Ú jszövetségi tu d o m án y o k  szem inárium a.
Vezető t a n á r  : Dr. Erdős Károly.

8. E g y h áz tö r tén e lm i  szem inárium .
Vezető ta n á r  : Dr. Révész Imre.

II. A jog- és államtudományi karon:
1. M agyar és o sz trák  m agán jog i szem inárium .

Vezető t a n á r  : Dr. Tóth Lajos.
2. K ereskedelm i és vá ltó jog i szem inárium .

Vezető t a n á r  : Dr. Nizsalovszky Endre.
3. Perjog i szem inárium .

Vezető t a n á r  : Dr. Bacsó Jenő.
4. K özgazdaság tan i és s ta t isz t ik a i  szem inárium .

Vezető t a n á r  : Dr. pilismaródi Bozóky Ferenc.
5. K özigazgatási és pénzügyi jogi szem inárium .

Vezető t a n á r  : Dr. szentkirályszabadjai M á r f fy  Ede.
6. Jogbölcseleti szem inárium .

Vezető t a n á r  : Dr. Teghze Gyula.



7. Egyház jog i szem inárium .
Vezető ta n á r  \ Dr. szentpéteri K u n  Béla.

8. R óm ai jogi szem inárium .
Vezető t a n á r  : Dr. M arton Géza.

9. J o g tö r tén e t i  szem inárium .
Vezető t a n á r  : I)r. Baranya i Béla.

10. B ü n te tő jo g i  szem inárium .
Vezető t a n á r  : Dr. Kováts Andor.

11. K özjogi szem inárium .
Vezető t a n á r  : Dr. barabási K u n  József.

12. P o li t ik a i  szem inárium .
Vezető t a n á r  : Dr. szepesváraljai Haendel Vilmos.

III. Az orvostudományi karon : (Intézetek és klinikák.)

1. Anatomiai-hiologiai intézet. (Nagyerdei te lep ) .
Igazgató : Dr. IIiizella Tivadar  ny. r. ta n á r .
1. tanársegéd  : Dr. Törő Imre.  II. tanársegéd  : Lengyel 

.Julia. Díjas gyakornok  : Szépe Lajos  és Prisztás Gizella. D íj­
ta lan  g y a k o rn o k :  Trieber M ária.  D íjta lan  gyakornok, díjas 
d e m o n s t ra to r :  Gy. Kovács Lajos. Díjas d e m o n s t r a to r :  Ileger 
Flór is. D íjta lan  d em o n s tra to r  : Kiszely György, Csömör Benő,  
Csűrös László, M einhart Sarolta.

2. Orvosi-vegytani intézet. (Magoss György t é r  18/B.)
Igazgató : Dr. Bodnár János  ny. r. tan á r .
I. tanársegéd, fizetéstelen ad ju n c tu s  : Dr. Straub János.

II. tanársegéd  : Dr. Dreguss Miklós.  V egyésznövendék, fizetés­
telen tanársegéd  : Dr. Tankó Béla. V eg y észn ö v en d ék : Szép  
Ödön. D íjta lan  g y ak o rn o k :  Dr. vitéz N agy László, Bartha  
László, Ungváry Ilona, P app  György, Koncz Sándor, Gáspár 
Margit, Porcsalmy Ilona, M arná Sarolta.

2. Fizikai intézet. (Magoss György té r  1 S/A.)
Igazgató : Dr. \V odetzky József ny. r. tan á r .
I. tanársegéd, fizetéstelen  ad ju n c tu s  : Dr. Tóth Lajos. Díjas 

gyakornok, fizetéstelen ta n á r s e g é d  : Dr. Szabó Nándor.  D íj ta lan  
gyakornok  : Dr. Messier István , Szilágyi István, Kóródy János,  
Pitze Gusztáv, Fekete Imre.

Közegészségtani intézet. (Nagyerdei telep.)
Igazgató  : Dr. Béták Sándor  ny. r. tan á r .
I. tanársegéd, fizetéstelen ad ju n c tu s  : Dr. Siegler János.

H. tanársegéd  : Dr. Gärtner István. Díjas g y ak o rn o k ,  fize téstelen



tanársegéd  : Dr. Páter János.  D íj ta lan  gyakornok  : Kelemen  
István, K lam arts ik  Antal, Csanádij György,. Gulyássy Béla.

w
5. Gyógyszertani intézet. (Nagyerdei telep.)

II .-igazgató : Dr. Bélák Sándor  ny. r. tan ár .
I. tanársegéd: Dr. I io lik  Sámuel. II. tanársegéd: Dr. Szathmáry  

József. Díjas gyakornok  : (). Szabó Demeter. D íj ta lan  gyakornok  : 
Babicz Béla, Kovács Sándor, Horváth Dénes, Losonczi Ferenc, 
N agy G. Ferenc.

0. Kórbonctani intézet. (Nagyerdei telep.)

Igazgató : Dr. Orsós Ferenc ny. r. tanár .
I. tanársegéd  : Dr. Ökrös Sándor. II. tanársegéd  : Dr. Csicsák  

György. Díjas gyakornok  : Hogyan László, P ákh  Sándor. Díjas 
d em o n s tra to r  : Szarvas Andor, Szabó Antal.

7. Törvényszéki orvostani intézet. (Nagyerdei telep.)
I I.-igazgató : Dr. Orsós Ferenc ny. r. tan ár .
I. tanársegéd  : Dr. Seres István. II. tanársegéd  : Dr. Bakó

Sándor. Díjas gyakornok  : Sarut Henrik, Vajna István.

ö. Élettani intézet. (Nagyerdei telep.)
H .-igazgató : Dr. Bélák Sándor  ny. r. tanár .
I. tanársegéd  : Dr. Beznák Aladár. II. tanársegéd: Dr. Kokas

Eszter. Díjas g y a k o rn o k :  L u d á n y  György. D íj ta lan  g y ak o rn o k :  
Soós József. Díjas d e m o n s t r a to r : Szeőke K álm án, Kardos 
K álm án.

í). Kórtani intézet. (Nagyerdei telep.) ,

II .-igazgató : Dr. Kazetta Tivadar  ny. r. tan á r .
I. tanársegéd, fizetéstelen a d j u n c t u s : Dr. Z ih  Sándor 

m ag án tan ár .  II. tanársegéd  : Dr. K u th y  Sándor. D íjas gyakor­
nok : Fekete Lukács.  D íjtalan  g y a k o rn o k :  Gáspár Albert,
Bencsik József.

10. Ideg- és elm eklinika. (Nagyerdei telep.)

Igazgató : Dr. Benedek László ny. r. tan á r .
I. tanársegéd  : Dr. ThurZó Jenő  m ag án tan á r .  II. t a n á r ­

segéd : Dr. N agy  M ihály.  Díjas gyakornok , fizetéstelen t a n á r ­
segéd : Dr. Széky Antid, Dr. Kulcsár Ferenc. D íj ta lan  gyakor­
nok, fizetéstelen tanársegéd  : Dr. Pap Zoltán, Dr. Piroth Endre. 
D íj ta lan  gyakornok  : Dr. Markovits György, Dr. Ferenczy Jolán, 
Dr. Bagothay Sándor, Dr. K oppándy Sándor.



11. Szemészeti klinika. (Nagyerdei telep.)
Igazgató : Dr. Kreiker Aladár  ny. r. tan ár .
I. tanársegéd  : Dr. M iklós  Andur.  II. tanársegéd  : Dr. (C uk­

rász Ida. D íjas gyakornok  : Dr. Dömsödy Péter, Dr. Talár József. 
D íj ta lan  gyakornok  : Dr. Drén Pál, Dr. Glattstein László.

12. Gyermekklinika. (Nagyerdei telep.)
Igazgató : Dr. Bókái / Zoltán  ny. r. tan á r .
I. tanársegéd  : Dr. Gulácsy Zoltán. II. tanársegéd  : Dr. K u lin  

László. Díjas gyakornok, fizetéstelen tanársegéd  : Dr. Penkert 
M ihály ,  Dr. Kostyál László. D íjas gyakornok  : Dr. Pencz Gusztáv. 
D íjta lan  gyakornok, fizetéstelen tanársegéd  : Dr. Félegyházy 
Sándor. D íj ta lan  gyakornok  : Dr. Vágó János, Dr. Popovits  
Erzsébet, Dr. Takács Sándor, Dr. Berger Albert, Dr. Székely 
Ferenc, dr. Lazarovils Rózsa, Dr. Langer Kam illa , Dr. Erdélyi 
László.

13. Bor- és nemikórtani klinika. (Nagyerdei telep.)
Igazgató : Dr. Neuber Ede  ny. r. tanár .
F izetéstelen  ad ju n c tu s  : Dr. Preininger Tamás  m ag án ­

tanár. I. tanársegéd  : Dr. Dóczy Gedeon. II. tanársegéd  : Dr. 
Schlammadinger József.  Díjas gyakornok, fizetéstelen t a n á r ­
segéd : Dr. Adóim Gyula, Dr. Skutta  Árpád, Dr. V au ik  Vince, 
Dr. Szép Jenő.  D íj ta lan  gyakornok, fizetéstelen tanársegéd  : 
Dr. Bohn Ede, dr. Fiilöp Gyula, Dr. Török A n n a .  D íjta lan  
g y a k o r n o k : Dr. Németh Pál, Dr. Tóth László, Dr. L iszkay  
József, Dr. Gabányi László, Dr. H avas Sándor, Dr. Sípos László.

11. Szülészet- és nőgyógyászat. (Nagyerdei telep.)
Igazgató : Dr. Kovács Ferenc ny. rk. tan ár .
A d junc tus  : Dr. Probstner Arthur  m ag án tan á r .  I. t a n á r ­

segéd : Dr. Kontsek Béla. II. tanársegéd  : Dr. M agyary  Cornel, 
Dr. Lörincz Ernő.  Díjas gyakornok, fizetéstelen tanársegéd  : 
Dr. Raics Jenő, Dr. Fekete Károly, Dr. Bősze Lajos. D íj ta lan  gya­
kornok, fizetéstelen tanársegéd  : Dr. Imre Gábor, Dr. Bakucz  
József.  D íj ta lan  gyakornok  : Dr. Csanády Sándor, Dr. Á rvay  
Sándor, Dr. Schubert Károly, Dr. Csaj) Tibor, Dr. Vargha Gyula, 
Dr. Balogh Béla, Dr. Schiff Ödön, Dr. Szendy Balázs.

15. Bclg yógyászati klinika. (Nagyerdei telep.)
Igazgató : Dr. F őm et Béla ny. r. tan ár .
A d ju n c tu s  : Dr. Keller Ferenc m ag án tan á r .  I. tanársegéd  : 

Dr. Doleschall Frigyes és Dr. P au l Benő. M ásodik ta n á r s e g é d : 
Dr. Dzsinich Antal.  D íjas gyakornok : fizetéstelen tanársegéd, 
Dr. Udvardy László. D íj ta lan  gyakornok : fizetéstelen t a n á r ­
segéd, Dr. Vásárhelyi Béla, Dr. Rotli Imre, Dr. Magoss Ferenc,



Dr. Simon Jenő.  Díjas gyakornok  : Dr. Alföldi) Zoltán, Dr. N agy  
Erzsébet, Dr. Reitz Anta l.  D í j ta lan  gyakornok  : Dr. Pély Mihály,  
Dr. M orvay Stefánia, Dr. Lovas Constance, Dr. M á té  Konrád, 
Dr. Zöld István, Dr. Szabó László, Dr. Szent-györgyi Nándor, 
Dr. Kosa Menyhért, Dr. Szentgyörgyi Kálm án, Dr. Unghváry 
László, Dr. Elekes György, Dr. Adam csik  Ferenc, Dr. Sápy László.

16. Sebészeti klinika. (Nagyerdei telep.)
Ig a zg a tó :  Dr. Iliilll Tivadar  ny. r. tan á r .
A d ju n c tu s  : Dr. Loessl János  m ag án tan á r .  I. tanársegéd  : 

Dr. Schmidt Lajos, Dr. Orsós Jenő, Dr. Bäcker István.  II. t a n á r ­
segéd : Dr. Jósa László. Díjas gyakornok, fizetéstelen t a n á r ­
segéd : Dr. Rencz Antal.  Díjas gyakornok  : Dr. Bodnár Tibor. 
D íjas  m ű tő n ö v en d ék  : Dr. Lusztig Józsa, Dr. Redl Károly,  
Dr. A m brus M aliid , Dr. J á k i  Gyula. D íj ta lan  gyakornok, fizetés­
te len  tanársegéd  : Dr. Balogh János, Dr. vitéz váradi Szabó M iklós  
(a fül-, orr-, gégeklinikái osztályon teljesít  szolgálatot). D íj­
ta la n  gyakornok  : Dr. Balogh Zoltán, Dr. Frenyó Lajos  (a fül-, 
orr-, gégeklinikái osztályon teljesít  szolgálatot), Dr. M eák  
Géza, Dr. Zempléni Vilmos, Dr. Balogh Á dám , Dr. K lam arts ik  
Aladár, Dr. Pálmáig István, Dr. Rosenberg Andor.  II. éves 
m ű tő n ö v e n d é k : Dr. Cs. Szűcs István, Dr. Juhász  Árpád,  
Dr. Tardy Sándor, Dr. Orosz József. I. éves m űtőnövendék  : 
Dr. P . P ap  Tibor, Dr. L u d m á n y  Sándor.

17. Egyetemi gyógyszertár. (Nagyerdei telep.)
Felügyelő t a n á r  : Dr. Bélák Sándor ny. r. tanár .
Gyógyszertárvezető  ad ju n c tu s  : Dr. M ikó  Gyula m agán­

tanár .  Tanársegéd  : M ikó  István  és Wollmann Árpád.  Díjas 
gyakornok  : Benczédy Ferenc. D íj ta lan  gyakornok  : K áli  Nagy  
E m m a.

111. Fiil-, orr-, gégeklinika. (Nagyerdei telep.)
Igazgató : Dr. Verzár Gyula  ny. rk. tanár .
T an á rseg é d :  Dr. vitéz váradi Szabó M iklós.  D íjtalan  gyakor­

nok : Dr. Frenyó Lajos.
/

M. kir. Országos Közegészségügyi Intézet Debreceni Állomása.
Vezető : Dr. Siegler János  fizetéstelen ad junctus .

Ápoló- és Védőnői Intézet.
Igazgató : Dr. F őm et Béla  ny. r. tan ár .
Főnökasszony : Beretvásné Semsey Carola. O k ta tó  tes tv ér  : 

Tarr  M ánia  és Vekerdy Borbála. T iszteletdíjas : Vizy M arianna,



IV. A bölcsészettudományi karon:
1. Bölcsészeti szem inárium .

Vezető ta n á r  : Dr. Tankó Béla.
2. N eveléstudom ányi szem inárium .

Vezető t a n á r :  Dr. Mitrovics Gyula.
3. Görög-latin ph ilo logiai szem inárium .

Vezető ta n á ro k  : Dr. Láng Nándor és Dr. Dar kő  Jenő.
4. Classica philologiai és m ű v észe ttö r tén e ti  múzeum .

Igazgató  t a n á r :  Dr. Láng Nándor.  D í j ta lan  g y a k o rn o k :  
Gyormán Ju lia .

5. M odern philologiai szeminárium.
a)  m ag y ar  n y e lv tu d o m án y i és összehasonlító finn-ugor és 

ura la l tá ji  nyelvészeti szem inárium .
Vezető t a n á r  : Dr. P ap  Károly.

b) m ag y ar  i ro d a lo m tö r tén e ti  szem inárium .
Vezető ta n á r  : Dr. P ap  Károly.  D í j ta lan  g y ak o rn o k  : 
E m b er  E rnő .

c)  germ án  philo logiai és indogerm án összehasonlító nyelvé­
szeti szem inárium .
Vezető t a n á r  : Dr. H uss  Richard. D í j ta lan  g y ak o rn o k  : 

Lengyel Imre.
d )  rom án  philologiai szeminárium.

Vezető t a n á r :  Dr. H ank iss  János.  D í j ta lan  g y a k o rn o k :  
Kiss László.

6. T örténe lm i szem inárium .
Igazgató  : Dr. rugonfalvi K iss  István.  Vezető t a n á r  : 
Dr. Szabó Dezső T anársegéd :
Dr. Varga Zoltán, ( lak á s :  N y il-u tca  13.).

7. M a th em a tik a i  szem inárium .
Vezető t a n á r :  Dr. Dávid Lajos. D íj ta lan  g y a k o rn o k :  
T ó th  Is tván .

1. Földrajzi intézet.
Igazgató : Dr. Milleker Rezső ny. r. tan ár .
Tanársegéd  : Dr. Berériyi Dénes (lakás : Csapó u. 84.). Díjas 

g yakornok  : Mendől T ib o r  (lakás : Széchenyi-u. 3.). D íjta lan  
gy ak o rn o k o k  : F eh é r  Imre, Szűcs László.

2. Fonetikai és nyelvatlasz intézet.

Igazgató : Dr. IIuss  Richárd  ny. r. tan ár .

3. Kísérleti lélektani intézet.

Igazgató  : Dr. Mitrovics Gyula ny. r. tan ár .
D íj ta lan  gyakornok  ; Bede Zoltán,



4. Ásványtan-földtani intézet.

Igazgató : Dr. telegdi Róth Károly  ny. rk. .tanár.
T. b. tanársegéd : K ovács  Lajos.
D íj ta lan  g y akornok  : Noszky Jenő.

5. A l l  attani intézet.

Igazgató  : Dr. Hankó Béla ny. rk. tan á r .
Tb. tanársegéd: dr. örösi P á l  Lajos. D íj ta lan  gyakornokok: 

Dr. zilahi Sebess Géza, Veress Lajos.
(í. Növénytani intézet.

Igazgató : Dr. herei Soó Rezső ny. rk. tanár .
Tb. tanársegéd  : Zólyomi B álin t.
D íj ta lan  gy ak o rn o k o k  : M áthé Imre, P á tk a y  Imre.

V. A ni. kir. Tisza István-Tudományegyetem 
Könyvtára.

A) Könyvtári bizottság 
az 1929— 30-tól 1931— 32-ig tartó ciklus harmadik évében.

E ln ö k  : Dr. szentpéteri K u n  Béla  e. i. P rorector.
T agok  : a re fo rm átus  h i t tu d o m án y i  k a r  részéről : Dr. Varga 

Zsigmond  rendes és Csikesz Sándor p ó t tag .
a jog- és á l lam tu d o m án y i  k a r  részéről : Dr. Kováis Andor  

rendes és Dr. Baranyai Béla p ó t ta g  ;
az o rv o s tu d o m án y i k a r  részéről : Dr. Orsós Ferenc rendes 

és dr. Benedek László p ó t tag  ;
a bö lcsésze ttudom ányi k a r  részéről : Dr. H uss Richárd  

rendes és Dr. M illeker Rezső pó t tag ,  egyetem i ny. r. tan á ro k  ;
az egyet, k ö n y v tá r  részéről : Dr. Nyireö István  mb. igazgató.

II) Egyetemi könyvtári tisztikar.

Mb. igazgató  : Dr. Nyireö István.
K ö n y v tá rő rö k  : Dr. Medveczky Károly  és Szabó György. 

K ö n y v tá r t i s z t  : Kolonie Gézáné. K ö n y v t .  segédtiszt : Szele 
György. K ö n y v tá r i  g y a k o rn o k :  Agárdy Dezső.



Vizsgálati bizottságok.

1. A református hittudományi karon :

Alapvizsgálati bizottság.

E ln ö k  : a mindenkori dékán.
H elye ttes  elnök : a prodékán.
T agok  : a kar összes lan árai.

Theologia doOlori szigorlati bizottság :

E ln ö k  : a mindenkori dékán.
T agok  : a kar összes tanárai, ka r i  ülés keretében .

2. A jog- és áilamtudományi karon:

1. 1. alapvizsgálati bizottság :

E ln ö k  : Dr. Marion Géza.
H . elnök : I)r. Baranyai Béla.
T ag ja i  : a kar valamennyi tanára.

2. II. alapvizsgálati bizottság :
E lnök  : Dr. barabási K u n  József.
H. elnök : Dr. pilismaróti Bozóky Ferenc.
T agja i  : a kar balamennyi tanára.

,‘1. III. alapvizsgálati bizottság:
E ln ö k  : Dr. Tóth Lajos.
H. elnök : Dr. Kováts Andor.
T a g j a i : a kar valamennyi tanára.

4, Jogtudományi államvizsgálati bizottság :
E lnök  : Dr. Bacsó Jenő.
H . elnök : Dr. Tóth Lajos.
B eltagok : a kar valamennyi tagja.



K ü ltag o k  : Dr. Czeglédy M ihá ly  ny. vm. t iszti  főügyész» 
Dr. Kesserű  Lajos, kir. tö rvényszéki elnök, Ur. Magoss György 
ny. po lgárm ester.  Márk E n d re  udv. tanácsos, ny. polgárm ester. 
Dr. P erjéssy  Mihály kir. í té lő táb lá i  tanácselnök, B o t t le r  Béla 
kir. k ú r ia i  bíró. Dr. V ásáry  Is tván  polgárm ester  és W eszprém y 
Z oltán  ny. főispán.

5. Államtudományi államvizsgálati bizottság :
E lnök : Dr. Bozóky Ferenc.
II. elnök : Dr. szepesi) ár alj ni Haendel Vilmos.
B eltagok  : a kor valamennyi tanára.
K ü ltag o k  : Dr. Czeglédy M ihály ny. vm . főügyész, Márk 

E n d re  udv. tanácsos, ny. polgárm ester,  Dr. V ásáry  Is tván  pol­
gárm ester ,  W eszprém y Zoltán  ny. főispán.

3. Az orvostudományi k ron.
I. szigorlat 1. rész. Szigorlati bizottság.

Elnök : dékán, p rodékán, vagy  a kari jegyző.
Tagok : Dr. Bodnár János  és Dr. Wodetzky József ny. r. 

tanárok .
I. szigorlat 2. rész. Szigorlati bizottság.

E lnök : dékán, p rodékán ,  vagy  a kari jegyző.
T a g o k :  a ko rm ánybiz tos ,  to v áb b á  a n a tó m iá b ó l :  Dr. l ln -  

zella Tivadar  ny. r. t a n á r  ; é le ttanbó l a szabadságon lévő 
Dr. Verzár Frigyes  ny. r. t a n á r  h e l y e t t : Dr. Bélák Sándor 
ny. r. tanár .

II. szigorlati bizottság.

E lnök  : dékán, p rodékán, vagy  a k a r i  jegyző.
T a g o k : kórbonc tanbó l  : Dr. Orsós Ferenc ny. r. tanár ;  

gyógyszertanból: Dr. Bélák Sándor ny. r. tan á r ;  á l ta lános kor­
tanból : a szabadságon levő Dr. Verzár Frigyes ny. r. t a n á r  
h e ly e t t  : Dr. Iluzella  Tivadar  ny. r. tanár .

III. szigorlati bizottság.
E lnök  : dékán, p rodékán , vagy  a kari  jegyző.
T a g o k : a korm ánybiz tos ,  to v áb b á  belgyógyászatból : 

Dr. F őm et Béla  ny. r. tan á r ;  sebészetből : Dr. Hiittl Tivadar  
ny. r. tan á r ;  szemészetből : Dr. Kreiker Aladár  ny. r. tanár ;  
szülészetből:  Dr. Kovács Ferenc ny. rk. t a n á r ;  ideg- és 
e lm eg y ó g y ásza tb ó l : Dr. Benedek László ny. r. t a n á r  ; gyermek- 
gyógyászatból : Dr. B ókay Zoltán ny. r. tanár ;  bőr- és nem ikórtan- 
b ó l : Dr. Neuber Ede  ny. r. tan á r .



IV. szigorlat, vagy orvosi záróvizsga bizottság.
E ln ö k  : dékán, p rodékán, vagy  a kari  jegyző.
T agok : közegészségtanból : Dr. Bélák Sándor ny. r. tanár ;  

törvényszéki o rv o s ta n b ó l : Dr. Orsós Ferenc ny. r. tan á r .

Helyettes szigorlatoztatok.
A natóm iábó l : Dr. Orsós Ferenc ny. r. tan á r ;  é le ttanból : 

Dr. Beznák A ladár  tanársegéd; gyógysze rtanbó l:  Dr. M ikó  
Gyula m ag án tan á r ,  ad junctus;  közegészség tanbó l: Dr. Siegler 
János  fizetéstelen ad junctus ,  tanársegéd; f iz ik á b ó l : Dr. Bodnár 
János  ny. r. tan á r ;  k é m iá b ó l : Dr. Wodetzky József ny. r. tan á r ;  
k ó rbonc tanbó l : Dr. Huzella Tivadar  ny. r. tan ár ;  tö rvényszéki 
orvostanból : Dr. I l i iü l  Tivadar  ny. r. tan á r ;  k ó rtanbó l  : 
Dr. Z ih  Sándor m ag án ta n á r ,  fizetéstelen ad junctus ,  tanársegéd; 
s eb é sze tb ő l : Dr. Loessl János  m ag án ta n á r ,  ad junctus ,  bel­
gyógyászatból : Dr. Keller Ferenc m ag án tan á r ,  ad junctus;  
g y e rm e k g y ó g y ásza tb ó l : Dr. F őm et Béla  ny. r. tan á r ;  bőrgyó­
gyászaiból : Dr. Preininger Tamás  m ag án ta n á r ,  fizetéstelen 
ad ju n c tu s ;  szülészet- és nőgyógyászatból : Dr. Probstner Arthur  
m ag á n ta n á r ,  ad junctus ;  s zem észe tb ő l : Dr. Bókay Zoltán ny. r. 
tan á r ;  ideg- és e lm eg y ó g y ásza tb ó l : Dr. Thurzó Jenő  m agán­
tan á r ,  tanársegéd.

4. A bölcsészettudományi karon.
Debreceni m. kir. Középiskolai Tanárvizsgáló Bizottság.

E lnök  : Dr. Láng Nándor  ny. r. tan á r .
Alelnökök : Dr. Mitrovics Gyula  és Dr. P ap  Károly  ny. 

r. tanárok .
Ü gyvezető  alelnök : Dr. Szabó Dezső ny. r. tan á r .

Vizsgálóbiztosok.
A m ag y ar  i ro d a lo m b ó l : A d y  Lajos tan k er ,  kir. főigazgató, 

Dr. P a p  Károly  ny. r. t a n á r  és Dr. Zsigm ond Ferenc c. ny. rk. 
tan ár .

A classica-philo logiából: Dr. Bcnigny Gyula  m ag án ta n á r ,  
Dr. Dar kő Jenő  és Dr. Láng Nándor  ny. r. tanárok .

A n ém et nyelv- és i ro d a lo m b ó l : /Jr. H uss  Richárd  ny. r. 
tanár .

A francia  nyelv- és i ro d a lo m b ó l : Dr. I lankiss  János  és 
Dr. IIuss Richárd  ny. r. tanárok .

A m ag y ar  tö r téne lem - és m űvelődéstörténetből: Dr. rugon- 
falvi K iss  István  ny. r. tan á r .

Az egyetemes történe lem ből : Dr. Alföldi András  és Dr, 
Szabó Dezső ny. r. tanárok ,



A m űvésze ttö r téne tbő l  : Dr. Láng Nándor  ny. r. tanár .  
A fö ld ra jz b ó l : Dr. M állón  Béla  m ag á n ta n á r  és Dr. Milleker 

Rezső ny. r. tan á r .
Az á lla t tanbó l  : Dr. I lankó  Béla ny. rk. t a n á r  és Dr. Szilády  

Zoltán  m ag án tan ár .
A növény tanbó l  : Dr. Greguss Pál  m ag án ta n á r  és Dr. bérei 

Soó Rezső ny. rk. tan ár .
Az ásvány- és fö ld tanból : Dr. II of fér András  m ag án ta n á r  

és Dr. telégdi Rolh K ároly  ny. rk. tanár .
A f iz ik á b ó l : Dr. Wodetzky József ny. r. tanár .
A m a th e m a t ik á b ó l : Dr. Dávid Lajos  ny. rk. t a n á r  és 

Dr. Wodetzky József  ny. r. tanár .
A kém iából : Dr. Bodnár János  ny. r. tanár .
A filozófiából : Dr. Tankó Béla  ny. r. tanár .
A paedagógiából : Dr. Mitrovies Gyula ny. r. tanár .

ATanárvizsgálóBizottság ezidőszerint a következő szakcsoportok­
ból tart vizsgálatot és ad ki képesítő ok levelet:

1. M agyar és ném et nyelv  és irodalom.
2. M agyar és francia nyelv  és irodalom.
3. M agyar és la tin  nyelv és irodalom.
4. Görög és la tin  nyelv és irodalom.
5. L a tin  és ném et nyelv és irodalom, 
ö. N ém et és francia nyelv  és irodalom.
7. F ranc ia  és la t in  nyelv és irodalom.
8. Történe lem  és la tin  nyelv és irodalom.
9. Történe lem  és földrajz.

10. Földrajz  és term észetra jz .
11. Term észetra jz  és kémia.
12. K ém ia  és fizika.
13. M ath em atik a  és fizika.
14. M űvésze ttö r téne t és filozófia, m in t 3. tárgy .

A debreceni ni. kir. Középiskolai Tanárképző Intézet.

E lnök  : Dr. P ap  Károly  ny. r. tanár .
Ügyvezető  alelnök : Dr. Szabó Dezső ny. r. tanár .

A z  igazgatótanács tag f a i :
♦

Dr. Láng N ándor  ny. r. tan á r ,  Dr. Mitrovies Gyula  ny. r. 
tan á r ,  Dr. M illeker Rezső ny. r. tan á r ,  Dr. I íank iss  János  ny. r. 
tan á r ,  I)r. Bodnár János  ny. r. tan á r ,  Dr. Dávid Lajos nv. r, 
tan á r ,  A d y  Lajos  tan k e rü le t i  kir. főigazgató,



Pályatételek az 1931—32» tanévben.
I. A református hittudományi karon,

1. A gálái iái levél.
2. Sámuel könyveinek  részletes forrásanalizise az egyes 

források jellemző sa já tsága inak  ismertetésével.
3. A h it  és kijelentés v iszonya ; különböző egyházak  hitről 

való felfogása.
4. Bodelschwingh élete, m unkássága és jelentősége szüle­

tése századik évfordulója alkalmából.
5. A m ag y ar  Zwingli-irodalom : könyvészeti összeállítás, 

ta r ta lm i  ism ertetés és k rit ikai  m élta tás .
6. A m ythos  eredete, szerepe és jelentősége a vallás éle­

tében.
7. Az assyr-babyloni m üveltségkörből :
a) I s ta r  alászállása az alvilágba c. m y th o s  ékira tos szöve­

gének elemzése és k o m m en tá r ja .  (H aladók  részére.)
b) Á t í r t  szövegek g ram m atika i  elemzése és olvasása. (É v  

végén ta r ta n d ó  külön szóbeli versenyvizsgálat kezdők részére.)
(3. Külföldi ha táso k  az ú jab b  m agyar  re fo rm átus  igehirde­

tésre. (1850— 1930.)
9. R óm ai katho likus ha tások  a m ag y ar  re fo rm átus  isten- 

tiszteleti életre.
10. A K úrán  II. szu rá jának  pontos ford ítása  szószedettel 

és a fo rm ák  nyelv tan i megjelölésével.

I[. A jog- és államtudományi karon.
1. A  magijar magánjogból: ,,A bso lu t és relatív  m agánjogi 

jogviszonyok fogalmi construc tió ja .“
2. A  büntetőjogból (néhai Dr. Pénzes Miklós emlékére) : 

A háborús évek ha tása  a bűnözések e lharapódzására  ; gátló és a 
jelenlegi elfajult  helyzetet jav ító  intézkedésekre javas la tok .
i« J u ta lm a  a néhai Dr. Pénzes Miklós családja  á lta l e célra 
ad o m án y o zo tt  következő ké t  m u n k a  : E. Illés Károly , A b ü n ­
te tő  tö rv én y k ö n y v  m ag y aráza ta  (3 k ö t e t ) ; B alogh— E. Illés—  
Varga : A bűn v ád i  p e r ren d ta r tá s  m ag y aráza ta  (3 kötet).

3. A bűnvádi eljárásból: B ün tetőb íróságaink  szervezetének 
kiépülése és változásai 1867 óta, beleértve , a kihágási bíróságo­
k a t  is.



4; A  közgazdaságtanból: „A  kartellek, tru s tok ,  aílienceok 
kifejlődésének okai és ha tása  a gazdasági életre .“

5. A politikából: Az „ a lk o tm á n y “ fogalma —  történe lm i 
kifejlődése —  a historicus és ch a r ta -a lk o tm án y o k  krit ikai  mél­
ta tása .

6. A  polgári perjogból: A felülvizsgálati bíróság jogköre.
7. A  kereskedelmi jogból: „Szövetkezetek  tag ja inak  fele­

lőssége, különös tek in te t te l  az ú jab b  jogfejlődésre és Dr. K uncz  
Ödön tervezetére. Pályadíj az Országos K özponti  H ite lszövet­
kezetek Igazgatósága á ltal fe la ján lo tt  100 P.

(S. „b e j te ssék  ki a tö rvényes és szerződéses versenytila lom  
jogi természete, v a lam in t  szabályozása a m ag y a r  jogban  és 
de lege ferendo“ .

9. A jogtörténetből: Az adózási p o r ták  rectificátiója 1729-ben. 
(A debreceni re form átus  főiskolai k ö n y v tá r  „R .  I. 26— 27.“ , a 
m agyar  nem zeti m úzeum  mss. „ho l.  Lat.  591.“ és a m a g y a r  
királyi udvari  k ance llá r ia :  „H u n g ár ica  E s te rh ázy an a  No 50.“ 
kéz iratai a lapján .)

10. A jog- és állambölcseletböl: Fejtessék  ki az állam szemé­
lyiségének a tan a .

11. A  közigazgatási jogból : A közigazgatás racionalizálá­
sának  legújabb irányzata i.

12. A  maggal■ közjogból: „A  jogfolytonosság problém ája 
1861-ben és 1920—26-ban .“

III. Az orvos tudományi karon :
1. Anatómiáiból: Készíttessenek száraz m úzuem i készít­

m ények  viaszos és celluloidos injectióval, v a lam in t  a korróziós 
módszerrel.

2. Szövettanból: V izsgáltassanak különböző festési m ód­
szerekkel em beri és á lla ti  anyagon a decidua sejtjei a terhesség 
különböző szakaszaiban, különös tek in te t te l  a szemcsés és festék­
rak tározó  sejtekre.

3. Fejlődéstanból: Vizsgáltassák az argyrophil rostrendszer 
fejlődése különböző álla tok  élményeinek szerveiben.

1. Kísérleti biológiáiból: Vizsgáltass de m ikrok inem ato-
graph iával á t á r a m o l ta to t t  szövettenyészetekben különböző 
vegyi anyagok hatása .

5. k iz iká b ó l:  O ptikai eljárások a lka lm azása  az o rvostudo­
m án y b an  (Spektroszkópia, ko lorim etria ,  polarim éter, re frak to ­
méter, s troboszkópia stb.).

6. K ém iá b ó l: a)  Szabadon vá lasz tandó  biokém iai tá rg y ú  
kísérleti tan u lm án y ,  b) Vizsgáltassák az em beri szervezet 
h ig an y ta r ta lm a ,  e) Vizsgáltassák a do h án y fü s t  h a tása  az enzi­
mekre.

7. Közegészségtanból: Van-e a diftéria bacillus toxc i tásának  
évszakos ingadozása ?



8. Gyógyszertanból: V egeta tív  idegmérgek h a tá sa  a vörös 
Vérsejteknek a v é rpá lyában  való megjelenésére.

9. K órb o n d a n b ó l: a)  V izsgáltassanak meg a tan év b e n  elő­
forduló cirrhosis hepatis  esetek különböző szöve ttan i m ód­
szerekkel, különös tek in te t te l  a kezdeti szakra, b) Vizsgáltassák 
meg a tüdő-alvoelusok  hám ja  normális és kóros viszonyok 
között.

10. Törvényszéki orvostanból: V izsgáltassanak meg a m ag­
zati vérpá lyák  : duc tus  B otalli  és a köldökerek elzáródása no r­
mális és kóros viszonyok közö tt ,  b) V izsgáltassanak  meg a deb­
receni törvényszéki orvostan i in téze tben  az 1931— 32. tan év b e n  
előfordult esetek a latens vagy fo lyam atban  levő tü d ő tu b e rk u ­
lózis szem pontjából.

11. Élettanból:  A Ga kiválasztása.
12. K órtanbó l: Vizsgáltassék különböző horm onok  ha tása  

a szövettenyészetre.
13. Ideggyógyászatból: A neurosis mai állásáról.
14. Szemészetből: A sz ín lá tást  vizsgáló m ódszerek össze­

hasonlító gyakorla ti  értéke.
15. Bőrgyógyászaiból': a) A  vérkép  diagnosticai jelentősége 

heveny és idü lt  bőrmegbetegedéseknél, különös tek in te t te l  az 
eosinophiliára. b) Szövetben és váladékban  használa tos  spiro- 
chae ta  festési e ljárások krit ikai  m élta tása  s a já t  v izsgálatok 
alap ján , c)  Különböző tu b erku lin  reakciók ismertetése és azok 
értékelése a dermatologiai diagnosticában.

16. Szülészetből: A lepény sexuálhorm on ta r ta lm a .
17. Belgyógyászaiból: Vizsgáltassék az oscillotonometeres 

középvérnyom ás változása  ép és kóros vérkeringés m ellett.
18. Sebészetből: Dolgoztassák fel a sebészeti k linika gyom or­

rákos beteganyaga, különös tek in te t te l  a m űté ti  eredm ényekre.

IV. A bölcsészettudományi karon :

1. Filozófiáiból: Az ö n tu d a t  értelmezése B őhm  K áro ly  t a n á ­
ban  és a m odern  lé lektanban.

2. Paedagogiából: Reakciós idő és tan u lm án y i  előmenetel 
egybevetése. A levonható  következtetések.

3. Görög philologiából: Cicero ha tása  a m ag y ar  szónoki 
irodalomra.

4. Latin  philologiából: A Mon. A ncyranum , Veil. P a te rcu lus  
és T ac itu sn ak  Pannóniáró l szóló ada ta i  (szöveg, fordítással és 
kom m entálással).

5. Magyar nyelvészetből:
6. Magyar irodalomból: Debrecen szerepe a m ag y ar  te rm é­

sze ttudom ányi irodalom tö r téne tében .
7. Német nyelv- és irodalomból : A régibb és ú jabb  tiszán­

tú li  ném et telepítések.



8. Francia nyelv- és irodalomból: Debrecen szellemi élete 
és a francia ösztönzések.

9. M agyar történelemből: II. József tü re lm i rendelete és 
an n a k  irodalmi hatása .

10. Egyetemes ókori történelemből: Az ókori Magyarország 
tö r tén e té re  vonatkozó  irodalom m élta tása  1848-ig.

11. Egyetemes közép- és újkori történelemből: A ném et csá­
szárok befolyása a pápaválasztásra .

12. Földrajzból: Szabadon v á la sz to tt  té te l  M agvarorszás 
földrajzából.

13. M athem atikábó l: A gömb felületének tr igonom etr iá ja  
annál á lta lánosabb  feltétel a la t t ,  hogy a gömb középpon tján  
á tm enő  síkok m etszik  ki a három szögoldalakat.

14. F iz ik á b ó l: Vázoltassék a sugárnyom ás fizikája, rész­
letesen pedig egy rotáló  göm bnek mozgása gravitációs térben, 
sugárnyom ás szuperpozíciójával.

15. Kémiából : V ona tkozásba  hozható-e a  Fabinyi-féle 
perturbációs  hipotézis az izotopiával ?

• 16. Á svány- és földtanból: Végeztessenek k ris tá ly tan i  vizs­
gála tok  valam ely  hazai ásványfajon.

17. Állattanból:  A rovarok  vérének összehasonlító evto- 
logiája.

18. N övény tanbó l: A Nagy-Alföld valam ely  jellemző vegetá- 
ciojú te rü le tének  ökológiai és növényföldrajzi jellemzése.

«



Pályázati szabályok.
1 . A  d e b r e ce n i m . k ir . T isza  I s tv á n -T u d o m á n y e g y e te m  á lta l h ir­

d e t e t t  p á ly a k é r d é se k r e  c sa k is  e n n e k  az  e g y e te m n e k  ren d es h a llg a tó i  
p á ly á z h a tn a k . A  p á ly á z a tb a n  r é s z tv e h e tn e k  o ly a n o k  is , k ik  a p á ly á z a ti  
h a tá r id ő  le já r ta k o r  ezen  e g y e te m tő l  n y e r t  v é g b iz o n y ítv á n y  b ir to k á ­
b a n  v a n n a k  m ár, de a p á ly a k ér d é s  m e g h ird e té se k o r  m é g  az  e g v e te m  
ren d es  h a llg a tó i v o lta k .

2. A  p á ly a m ű v e k  n y e lv e ,  h a c sa k  m á s n in cs  k ik ö tv e ,  m a g y a r .
3. A  p á ly a m ű v e k  b e a d á sá n a k  h a tá r id e je  m in d en  é v  á p rilis  20. n a p ja .  

A  p á ly d íja k  k io sz tá sa  a z e g y e te m  év zá ró  k ö z g y ű lé sé n  tö r té n ik .
4.  A  p á ly a m ű v e k  n e g y e d r é t  a la k b a n , id eg en  k é z ze l, v a g y  le h e tő le g  

író g ép p el, t is z tá n , de m in d k é t  e se tb en  c sa k  a lap  e g y ik  o ld a lá ra  írva , 
la p sz á m o z v a , b e k ö tv e  és je lig é v e l e llá tv a , az  ille té k e s  k a r  d ék á n i h iv a ­
ta lá h o z  n y ú jta n d ó k  be.

5. A  p á ly a m ű v e k h e z  h a sz n á lt  fo rrá so k  és se g é d e szk ö zö k  n e m c sa k  
a lta la n o ssá g b a n  és e g y ü t te s e n , h a n em  az ille tő  részek n é l k ü lö n -k ü lö n ,  
p o n to sa n  (a te lje s  c ím , k ia d á s , m eg je len és i h e ly  s id ő ) és la p sz á m  szerin t  
id ezen d o k .

ö. A  szerző  n e v é t , e g y e te m i ta n sz a k á t , i lle tő le g  a p á ly á z a tr a  v a ló  
jo g o su lts á g  m e g je lö lé sé t  ta r ta lm a z ó  le p e c sé te lt  le v é lb e n  u g y a n a z  a  
je lig e  á lljo n , m in t  a  p á ly a m ű  c ím la p já n .

7. A  fe lso ro lt  fe lté te le k n e k  m eg  n em  fe le lő , v a g y  a k itű z ö t t  h a tá r ­
id ő  u tá n  b e a d o tt  p á ly a m ű v e k  p á ly á z a tr a  n em  b o c sá tta tn a k , ille tő le g  
n em  ju ta lm a z ta tn a k .

<S. A z ille ték es  k a r  a p á ly a d íja t  az  a r á n y la g  leg jo b b  p á ly a m ű n e k  
csa k  a b b a n  az e se tb e n  a d ja  k i, ha  az m a g á b a n  v é v e  is m é ltó  a ju ta lo m r a .  
H a k é t  o ly a n  p á ly a m ű  ta lá lta tn é k , m e ly n e k  m in d e g y ik e  m a g á b a n  v é v e  
is m é ltó  a ju ta lo m r a , a  k a r  k ö z ö t tü k  m e g o sz th a tja  a p á ly a d íja t .

9. A  p á ly a d íja t  ren d szer in t c sa k  e g y  d o lg o zó  n y e r h e ti el : tá r s ­
szerző k  n em  n y e r h e tn e k  ju ta lm a t . D e , ha v a la m e ly  p á ly a k ér d é sn é l az  
a z t  k itű z ő  kar tö b b ek  k ö z r em ű k ö d é sé t  is h e ly é n v a ló n a k  ta lá ln á , e z t  a 
k ö r ü lm é n y t a p á ly á z a t  m e g h ird e té se k o r  k ü lö n  m e g je g y z i s ez e se tb en  
a p á ly a d íj  tá r ssz er z ő k n e k  is k ia d h a tó .

^  b e n y ú jto t t  p á ly a m ű v e k  n em  a d a tn a k  v issz a , h a n em  a kar  
le v é ltá r á b a n  h e ly e z te tn e k  el.

11. A  p á ly a m ű  a szerző  tu la jd o n a  m a ra d , a k i a z t  sza b a d o n  k i­
a d h a tja . H a  a p á ly a m ű  k ia d á sá v a l az  e g y e te m i p á ly á z a tr a , i lle tő le g  
ju ta lm a z á sá r a  h iv a tk o z ik , k ö te le s  a  b ír á la to k a t  e g ész  te r je d e lm ü k b en  
a d o lg o z a t  m e lle t t  k in y o m a tn i.

. .. p á ly a m ű v e k  ju ta lm a z á sa  te k in te té b e n  a rec to r i h iv a ta l  n y ú j t  
fe lv ilá g o s ítá s t .



az egyetem helyiségeinek elhelyezéséről.

H ec to r i h iv a ta l  : R e fo r m á tu s  k o llég iu m , I. em ele t.
H it tu d o m á n y k a r i  d é k á n i h iv a ta l  : R e fo r m á tu s  k o llég iu m , fö ld sz in t. 
J o g -  és á lla m tu d o m á n y k a r i d ék á n i h iv a ta l : R e fo r m á tu s  k o llég iu m , I. em . 
O r v o s tu d o m á n y k a r i d é k á n i h i v a t a l : N a g y e r d ő , k lin ik a i fe lv é te li  é p ü le t .  
B ö lc s é s z e ttu d o m á n y k a r i d ék á n i h iv a ta l  : R e fo r m á tu s  k o llég iu m , I. em . 
E g y e te m i k ö n y v tá r  : S im o n ffy -u tc a  2 /b )— 2 /c).
Q u a esto r i h i v a t a l : R e fo r m á tu s  k o llég iu m , I. e m e le t .
G o n d n o k i h iv a ta l : R e fo rm á tu s  k o llég iu m , I. em e le t.
G a zd a sá g i h iv a ta l : N a g y e r d ő , k lin ik a i fe lv é te li  ép ü le t .

E g y e te m i  s z e m in á r iu m o k  és intézetek :

R e n d sz er es  th e o lo g ia i szem in á r iu m  : R e fo r m á tu s  k o llég iu m .
P a sto r a lis  th e o lo g ia i szem in á r iu m  : R e fo r m á tu s  k o llég iu m .
E th ik a i szem in á r iu m  : R e fo r m á tu s  k o llég iu m .
V a llá s tö r té n e t i  szem in á r iu m  : R e fo r m á tu s  k o llég iu m .
E g y h á z tö r té n e lm i szem in á r iu m  : R e fo r m á tu s  k o llég iu m .
H o m ile t ik a i szem in á r iu m  : R e fo r m á tu s  k o llég iu m .
Ó sz ö v e tsé g i tu d o m á n y o k  sze m in á r iu m a  : R e fo r m á tu s  k o llég iu m .
Ü js z ö v e tsé g i  tu d o m á n y o k  szem in á r iu m a  : R e fo rm á tu s k o llég iu m .  
M agyar és o sz trá k  m a g á n jo g i szem in á r iu m  : R e fo r m á tu s  k o llég iu m . 
K er esk e d e lm i és v á ltó jo g i  szem in á r iu m  : R e fo rm á tu s  k o llég iu m .  
P er jo g i szem in á r iu m  : R e fo r m á tu s  k o llég iu m .
K ö z g a z d a sá g ta n i szem in á r iu m  : F er en c  J ó z se f-ú t  51.
S ta t is z t ik a i  szem in á r iu m  : F er en c  J ó z se f  ú t  51.
K ö z ig a z g a tá s i és p é n z ü g y i jo g i szem in á riu m  : R e fo r m á tu s  k o llég iu m . 
J o g b ö lc se le t i  szem in á r iu m  : R e fo r m á tu s  k o llég iu m .
E g y h á z jo g i szem in á r iu m  : R e fo r m á tu s  k o llég iu m .
R ó m a i jo g i szem in á r iu m  : R e fo r m á tu s  k o llég iu m .
J o g tö r té n e t i  szem in á r iu m  : R e fo r m á tu s  k o llég iu m .
B ü n te tő jo g i  szem in á r iu m  : F er en c  J ó z se f  ú t  51 .
K ö z jo g i sz e m in á r iu m  : R e fo r m á tu s  k o llég iu m .
P o lit ik a i  sz e m in á r iu m  : R e fo r m á tu s  k o llég iu m .
B ö lc s é s z e t i  s z e m in á r iu m : R e fo r m á tu s  k o llég iu m .
N e v e lé s tu d o m á n y i szem in á r iu m  : F er en c  J ó z se f  út 51 . T e le fo n  1 o-OB. 
G ö rö g -la tin  p h ilo lo g ia i szem in á r iu m  : F eren c  J ó z se f  ú t  51 . T e le fo n  la -6 3 .  
C la ss ica -p h ilo lo  g ia i és m ű v é sz e t tö r té n e t i  m ú z e u m  : F eren c  J ó z se f  ú t .>1.

és K o l lé g iu m :  B a lo g h -te re m . T e le fo n  1 5-63 .
M odern  p h ilo lo g ia i sz e m in á r iu m o k  : F er en c  J ó z se f  ú t  51 . T e le fo n  15-63 . 
T ö r té n e lm i s z e m in á r iu m :  R e fo r m á tu s  k o llég iu m , I. e m e le t .  
M a th e m a tik a i sz e m in á r iu m  : F er en c  J ó z se f  ú t  51 . T e le fo n  1 5-63 . 
F ö ld ra jz i in t é z e t  : F er en c  J ó z se f  ú t 2 4 . T e le fo n  11-81- 
F o n e t ik a i és N y e lv a t la s z  in té z e t  : F eren c  J ó z se f  ú t  51 . T e le fo n  15-63. 
K ísér le t i lé le k ta n i  in t é z e t :  F er en c  J ó z se f  ú t  51 . T e le fo n  15-63 . 
Á lla t ta n i  in té z e t  : F ű v é sz k e r t-u tc a  2. T e le fo n  6 -5 2 .



Á svány-földtani intézet : Fűvészkert-utca 2. Telefon (j-52.
Növénytani in téze t : F fvészkert-utca 2. Telefon 6-52.
A M. Kir. Középiskolai Tanárvizsgáló-Bizottság helyisége a bölcsészeti 

kar Balogh-term ében. Reform átus kollégium, I. emelet.
A M. Kir. Közéj) iskolai Tanárképzőintézet : Reform átus kollégium, I. em. 
Egyetem i m. kir. állami H orthy Miklós közkórház : Magoss György-tér 

19. sz. Telefon 133.
Egyetem i K ör és Debreceni Egyetem i A tlétikai Club : Reform átus 

kollégium, földszint.
Tisza István-in ternátus : Vilmos császár-kőrút.
Egyetem i leánykollégium : Magoss György-tér 18.
Mensa Academica : Magoss György-tér 18.
T anári lakóházak : Vilmos, császár körúton és a Sétakerti úton. 
Orvosi vegytani és fizikai in téze t: Magoss György tér 18.
Klinikák és orvoskari intézetek : Nagyerdő, orvoskari telep.
Diákjóléti iroda ; Kollégium, I, emelet.



Bizottságok.
Debreceni Egyetemi Diákjóléti Bizottság.

Elnök : Dr. L á n g  N á n d o r  ny. r. tanár.
Alelnök : C sá n k i  B e n j á m i n  ny. r. tanár.
Tagok : a) a reform átus hittudom ányi kar részéről : D r.  Lencz  Géza  

és D r .  V arga  Z s ig m o n d  ny. r. tanárok :
b) a jog- és állam tudom ányi kar részéről : D r .  B acsó  J e n ő , D r.  szen t- 

p é ic r i  K u n  B é la  és D r.  M a r to n  Géza  ny. r. tanárok ;
c )  az orvostudom ányi kar részéről : D r.  B o d n á r  J á n o s ,  D r .  K re ik er  

A l a d á r  ny. r. tanárok és D r.  Locssl J á n o s  egyetemi m agántanár ;
d) a bölcsészettudományi kar részéről : D r.  P a p  K á r o l y  ny. r. tanár ;
e) az ifjúság részéről : m inden karnak egy-egv hallgatója m int 

rendes és egy-egy hallgatója m int póttag.

B izo t tsá g i  előadók :

A Mensa ügyeiben : D r .  B o d n á r  J á n o s  ny. r. tanár.
A T isza-Internátus ügyeiben: D r.  B a csó  J e n ő  ny. r. tanár.
A Leánykollégium ügyeiben : D r .  M a r to n  Géza  ny. r. tanár.
A Diákjóléti ügyekben: D r.  szen tpé ter i  K u n  B é la  ny. r. tan á r; 

az orvoskari telepen : D r.  L oess l  J á n o s  m agántanár.
A vármegyei ösztöndíj-alap ügyeiben : D r.  L encz  Géza  ny. r. tanár.

A Mensa Academica gondnoka : D r .  B a r t s  J e n ő  egyetemi gondnok.
A Tisza István-In ternátus gondnoka : K ölön te  Géza  egvetemi 

quaestor.
Az Egyetemi Leánykollégium vezetője : D r .  A m b r u s  Ilona  közép­

iskolai tanár.
Pénztáros : D r .  B a r t s  J e n ő n é  F e jé r  Erzsébet.
A diákjóléti bizottság és iroda pénztárosa : F elk er  J á n o s  quaestori 

ellenőr.
2. A in. kir. Tisza Istváii-Tudományegyetein könyvtári bizottsága.

(Lásd a 72. oldalon.

3. Testnevelési bizottság. (1094/26— 27., 864/1929—30. és 112/ 
1930— 1931. etsz.) Tagok megbízatása 1930—31. tanévtől 3 évre terjed.

Elnöke : a mindenkori Rector.
Tanácsi m egbízott : D r .  M i l le k e r  R ezső  egyetemi n y . r. tanár.
Tagok : a reform átus h ittudom ányi kar részéről : D r .  L encz  Géza  

és C sá n k i  B e n ja m in  ;
a j°g - és állam tudom ányi kar részéről : D r .  l la e n d e l  V i lm o s  és 

D r .  K o v á t s  A n d o r  ;
az orvostudom ányi kar részéről : D r. K r e ik e r  A l a d á r  és D r. Benedek  

L á sz ló  ;
a bölcsészettudom ányi kar részéről : D r.  D a r k ó  J e n ő  nv. r. és 

D r. telegdi R óth  K á r o ly  ny. rk. tanárok.
testnevelési ta n á ro k : H adházi /  D ezső  és F a lu s i  M a rg i t ,



Testnevelési orvos : Dr. V á sá r h e ly i  B é la  klinikai tanársegéd. H elyet­
tese : ü r .  P éter  F erenc  klinikai gyakornok.

Jegyző : D r .  P e tzk ó -S zo k o la y  E lem é r  egyetemi fogalmazó.

4. Az egyetem területének rendezésére alakított karközi bizottság.
(210. és 1534/1930—81. etsz.) Tagok megbízatása 1930/31— 1932/33. 
tanév vegéig terjed.

Elnöke : a mindenkori Rector.
Tagok : a reform átus h ittudom ányi kar részéről : C sá n k i  B e n j á m i n  ;
a jog- és állam tudom ányi kar részéről : D r .  Tóth L a jo s  ;
az orvostudományi kér részéről : D r .  Orsós F erenc  egyetemi ny. r •
a bölcsészettudományi kar részéről : D r .  H a n k ó  B é la  és D r .  'béréi 

Soó Rezső  ny. rk. tanárok.

5. Népszerű Főiskolai Tanfolyam rendező-bizottsága.
Elnöke : Dr. D a r k ó  J e n ő  egyetemi ny. r. tanár.
Alelnök : Dr. C sűrös  Ferenc.
T itkár : D r.  M e d v e c zk y  K á r o ly .
Tagok : D r .  Varga Z s ig m o n d , D r .  s z e n tp é le r i  K u n  B é la , Dr. barabás i  

R u n  József ,  Dr . N e u b e r  E d e ,  Dr. P a p  K á r o l y ,  D r .  M i l le k e r  R ezső  és 
Dr. H a n k i s s  J á n o s  egyetemi ny. r. tanárok , beltagok. Kültagok : 
Dr. B a l ta z á r  Dezső,  D r .  L in d en b erg er  J á n o s ,  D r .  C sű rös  F erenc  és D r .  
P e r jé s s y  M ih á ly .  (2318/29—30. etsz.) M egbízatás : 1929/30. tanévtől 
az 1932/33. tanév végéig terjed.

(i. Egyetemi templomépítő-bizottság. (2125/1929—30. etsz.)
lúgjai az egyetem részéről : C sá n k i  B e n j á m i n  és Dr. Varga Z s ig m o n d  

egyetemi ny. r. tanárok.

7. Gazdasági bizottság.
Elnök : D r. szen tpé ter i  K u n  B é la  egyetemi ny. -r. tanár.
Helyettes elnöke : D r .  N e u b e r  E d e  ny. r. tanár e. i. Rector.
Tagok : a hittudom ányi kar részéről : D r.  L en cz  Géza  és D r .  V arga  

Z s i g m o n d ;
a jog- és állam tudom ányi kar részéről ; Dr. Tóth L a jo s  és D r .  szen t­

pé te r i  K u n  B é la  ;
az orvostudom ányi kar részéről : D r .  Orsós Ferenc, Dr.  B é lá k  S á n d o r  ;
a bölcsészeti kar részéről : D r .  ru g o n ja lv i  K i s s  I s tvá n ,  D r .  M i l le k e r  

Rezső  ;
továbbá a klinikai bizottság elnöke : D r.  N e u b e r  E d e  és helyettes 

elnöke : D r .  B en ed ek  L á sz ló  egyetemi ny. r. tanárok ; D r .  B a lo g h  'G yula  
gazdasági hivatali igazgató és ennek helyettese : D r .  B a r t s  J e n ő  gondnok.

Rizottsági tagok m egbízatása az 1930—31. tanévtől az 1933—34. 
tanév végéig terjed. (1019/1930—31. etsz.)



Egyetemi ifjúsági egyesületek.

1. Debreceni Egyetemi Kör.
Felügyelő tanára : D r .  R évész  Im re  egyet. ny. r. tanár. (3910/1929 

 30. etsz. 1930—31. tanévben.) Elnöke : H ubai]  K á lm á n  hittanhallgato .

2. Debreceni Egyetemi Atlétikai Club.
Felügyelő ta n á ra :  Dr. M i l le k e r  R ezső  egyetemi ny. r. tanár. (Az 

1 9 2 7 — 28. ta n é v tő l az 1929—30. tanév végéig. 1783/20 2 /. e t s z  Meg­
bízatása pro viz ot ikusan m eghosszabbított 2985/29 30.) Elnöke : Dorogi
L a jo s  oh. Tisz a-ln ternátus. F ő titk á r: D r .  S za la g  K a ró ig .  Kakasa : 
Szent Anna u. 12.

tt. Az egyetemi Hatvani prof. öreg cserkészcsapat, kiegészít\e a 
leány-cserkészcsapattal. Felügyelő-tanára: Dr. M i l le k e r  R ezső  eg\ etetni 
ny. r. tanár. Mb. tisztje  : N o s z k i  J e n ő  bh. Tisza-internatus.

Debreceni Bethlen (tábor Kör.
Felügyelő-tanára : D r .  E rd ő s  K á r ó lg egyetemi ny. r. tanár. (552 1929

 3 0 . e tsz .)  E ln ö k  : E m ber  E rn ő  b ö lc sé sze t ta n h a llg a tó , h eren  e J o z s e l  ut
42. sz.

5. Egyetemi Szent László-Kör.
Felügyelő-tanára : D r.  L áng  N á n d o r  egyetemi ny. r. tanár. Elnök : 

D r.  P á te r  .János  tanársegéd. Simonyi-út 32.

(i. Bajtársi egyesületek.
Turul vezér : D r .  v itéz  S z i lg  T ibor ,  főorvos, gyermekmenhely, kér. 

vezér — Werbőczi vezér : D r .  G idófa lvg  E lem ér  Lorant  (Bika-berhaz).
 Csaba vezér : Dr. Tóth L á sz ló  díjtalan gyakornok bőrklinika. — Árpád
vezér : Vetéssg Géza,  kollégiumi in ternátus.



Tanári lakáscímek.
í. A református hittudományi karon.

1. Dr. Lencz Géza ny. r. tanár, Honvéd-utca 9/b.
2. Dr. Kiss Ferenc ny. r. tanár, K álvin-tér 5. Telefon : 17— 58.
3. Csánki Benjámin ny. r. tanár, Vilmos császár-kőrút 4. sz. vilid*

emelet.
4. Dr. Varga Zsigmond ny. r. tanár, Sestakerti-út II. sz. villa, földszint.

Telefon : 13 -08.
5. Csikesz Sándor ny. r. tanár, Kollégium.
0. Dr. Kállay K álm án ny. r. tanár, H atvan-u tca 1.
7. Dr. Erdős Károly ny. r. tanár, K álvin-tér 9. .Telefon : 12—35.
8. Dr. Révész Im re ny. r. tanár, Magoss György-tér 14.

N y u g a lm a z o t t  n y i lv á n o s  rendes tanárok:

1. Dr. Zoványi Jenő Budapest, I. kér. Enyedi-utca 5.
2. Dr. Erdős József, K álvin-tér 9.
3. Dr. Pokoly József, H atvan-u tca 1.

II. A jog- és államtudományi karon.
1. Dr. Teghze Gyula ny. r. tanár, Hüvelyes-utca 1.
2. Dr. szentpéteri K un Béla ny. r. tanár, Simonyi-út 34. Telefon: 7—0G.
3. Dr. Tóth Lajos ny. r. tanár, Vilmos császár-kőrút 4. sz. villa, föld­

szint. Telefon : 14—45.
4. Dr. Bacsó Jenő ny. r. tanár, Széchenyi-utca 12.
5. Dr. szepes váraljai Haendel Vilmos ny. r. tanár, Török B álint-utca 18. 
G. Dr. barabási Kun József ny. r. tanár, Révész-tér 2.
7. Dr. szentkirály szabadjai Márffy Ede ny. r. tanár, Vilmos császár- 

kőrút 3. sz. villa, földszint. Telefon : 9—77.
8. Dr. Marton Géza ny. r. tanár, Sétakerti ú t III. sz. villa, emelet, 

Telefon : 15—08.
9. Dr.. K ováts Andor ny. r. tanár, Egym alom -utca 8.

10. Dr. pilismaróti Bozóky Ferenc ny. r. tanár, Ferenc József-út 1G.
II. emelet.

11. Dr. B aranyai Béla ny. r. tanár, Ferenc József-út 43., földszint 5.
12. Dr. Nizsalovszky Endre ny. r. tanár, Kölesey-utca 10.

M a g á n ta n á r o k  :

1. Dr. Dezső Gyula, Kecskemét. Jogakadém ia.
2. Dr. Szontágh Vilmos, Miskolc, Jogakadém ia.

III. Az orvostudományi karon.
1. Dr. Orsós Ferenc ny. r. tanár. Nagyerdő, 2. sz. tanári villa, emelet.
2. l)r. Verzár Frigyes ny. r. tan á r (szabadságon).



3. Dr. Neuber Ede ny. r. tanár. W erbőczy-utca 2. Telefon : 10—68.
4. Dr. Benedek László ny. r. tanár. W erbőczy-utca 2. Telefon : 14—58.
5. Dr. Bélák Sándor ny. r. tanár. Simonyi-út 27. Telefon : 16—58.
6. Dr. Huzella T ivadar ny. r. tanár. Nagyerdő, 1. sz. tanári villa.
7. Dr. H ü ttl T ivadar ny. r. tanár. Nagyerdő, tanári lakás. Telefon : 

116.
8. Dr. W odetzky József ny. r. tanár. Magoss György tér 18/A.
9. Dr. Bodnár János ny. r. tanár. Magoss György-ter 18/B.

10. Dr. Kreiker A ladár ny. r. tanár. Nagyerdő 1. sz. tanári villa.
11. Dr. Fornet Béla ny. r. tanár. Nagverdő, 2. sz. tanári villa. Telefon : 

12—27.
12. Dr. Bókay Zoltán ny. r. tanár. W erbőczy-utca 2., I. emelet. Tele­

fon : 1097.
13. Dr. Verzár Gyula ny. rk. tanár. H unyadi-utca 17— 19.
14. Dr. Kovács Ferenc ny. rk. tanár. Szülészeti klinika.

N y u g a lm a z o t t  n y .  r. ta n á r  :

1. Dr. Kenézy Gyula. Poroszlay-út 22.

M a g á n ta n á ro k  :
1. Dr. Molnár Elek.
2. Dr. Markó Dezső, Budapest, Báross-utca 11. sz.
3. Dr. Loessl János, Nagyerdő, sebészeti klinika.
4. Dr. Nagy Géza, Berettyóújfalu, Közkórház.
5. Dr. Mikó Gyula, Piac-utca 10. sz.
6. Dr. Máday István Budapest, A réna-út 108. sz.
7. Dr. Preininger Tamás, József kir. herceg-utca 4. sz.
8. Dr. Erdélyi Pál, Ferenc József-út 22. sz.
9. Dr. vitéz Ambrus József.

10. Dr. Probstner A rthur, H unyadi-utca 17— 19. sz.
11. Dr. Fazakas Sándor, Ferenc József-út 34. sz.
12. Dr. Thurzó Jenő, Nagyerdő, Idegklinika.
13. Dr. Csörsz Károly Baja, Közkórház.
14. Dr. Keller Ferenc, Ferenc József-út 10. sz.
15. Dr. Köntzey Ernő Sátoraljaújhely, Erzsébet közkórház.
16. Dr. Schmidt Lajos Nagyerdő, Sebészeti klinika.
17. Dr. Zih Sándor, K irály-utca 5. sz.
18. Dr. Balcucz József Bikabérház, József kir. herceg-utca.
19. Dr. Orsós Jenő, Bikabérház, József kir. herceg-utca.

IV. A bölcsészettudományi karon.
Tisztele tbeli  rendes ta n á r  :

Dr. gróf Klebclsberg K unó nyug. vallás- és közoktatásügyi m. kir. 
miniszter.

N y .  r. és ny .  rk. ta n á ro k  :

1. Dr. Láng Nándor ny. r. tanár, Vilmos császár-kőrút III. sz. villa, em.
2. Dr. Pap Károly ny. r. tanár, Sétakerti ú t I. sz. villa, em. Telefon 1— 66.
3. Dr. Darkó Jenő ny. r. tanár, Magoss György-tér 13. Telefon : 15—61.
4. Dr. rugonfalvi Kiss István ny. r. tanár, Rotherinere-utca 13. sz.

Telefon : 8—41.
5. Dr. Tankó Béla ny. r. tanár, Sétakerti-út I. sz. villa, földszint.
6. Dr. Milleker Rezső ny. r. tanár, Sétakerti-út III. sz. villa, földszint. 

Telefon : 8— 14.
7. Dr. Huss Richard ny. r. tanár, K álvin-tér 13. II. em. Telefon : 11—51.
8. Dr. MitroVics Gyula ny. r. tanár, Sétakerti-út IV. sz. villa, földszint.



9. í)r. Szabó Dezső ny. r. tanár, Sétakerti-út, IV. sz. villa, emelet 
Telefon : 10— 19.

10. Dr. Hankiss János ny. r. tanár, Sétakerti ú t-II. sz. villa, emelet. 
Telefon : 14—-24.

11. Dr. Dávid Lajos ny. rk. tanár, Simonyi-út 6.
12. Dr. Mankó Béla ny. rk. tanár, H adházi-utca 30/d. Telefon : 16—31.
14. Dr. telegdi R óth  Károly ny, rk. tanár, Ferenc József-út 43. III. cm.
13. Dr. herei Soó Rezső ny. rk. tanár, Ferenc .József-út 4.

C ím zetes  n y .  rk. ta n á r  :

1. Dr. Zsigmond Ferenc c. ny. rk. tanár, M aróthy György-utca 5.

• M a g á n t a n á r o k :

1. Dr. Benigny Gyula, Jókai-utca 28.
2. Dr. Márton Béla, F'erenc József-út 43. III. em. 4.
3. Dr. Bruckner Győző, Miskolc, Jogakadém ia.
4. Dr. Leffler Béla, Stockholm, Alsten.
5. Dr. Fehér Géza, Szófia, Vngarska Legacia. Budapest, X. Héder- 

váry-utca 27.
6. Dr. Ecsedi István, M ester-utca 23.
7. Dr. Vekerdi Béla, Reform átus gimnázium.
8. Dr. Szelényi Ödön, Budapest, II. K api-utca 4.
9. Dr. Hoffer András, Dobozi-utcai városi bérház C, II. emelet 9.

10. Dr. Gulyás József, Sárospatak, Főgimnázium.
11. Dr. K undt Ernő, Budapest, I., Böszörményi-út 4.
12. Dr. Leidenfrost Gyula, Budapest, IX ., Boráros-tér 1., III. em. 18.
13. Dr. Vendl Mária, Budapest, I., D öbrentei-utca 12.
14. Dr. Nyíreő István, Széchenyi-út 36.
15. Dr. Sztankay Aba, K ossuth-utca 22.
16. Dr. Pongrácz Sándor, Budapest I. Csaba u. 7/b.

Lek torok  :

1. Dr. Wallisch O s z k á r  berendelt középiskolai tanár, német-olasz nyelvi 
lektor. N yom tató-utca 3.

2. Molnár András berendelt középiskolai tanár, francia nyelvi lektor.
Poroszlai ú t 20/a.

3. Welsh Tamás E. angol nyelvi lektor, Ferenc József ú t 22., III. em.
4. Dr. Jausz Béla, középiskolai tanár, német nyelvi lektor, Kisújszállás,

Kálvin té r 3.
5. Dr. Bouda Károly ném et nyelvi lektor, K assai-út 38.
6. Dr. Balaskó Á rpádné középiskolai tanár, francia és spanyol nyelvi 

lektor, Hajdúszoboszló.

Testnevelési  ta n á ro k  a négy  tu d o m á n y k a ro n  :

1. H adházy Dezső m. kir. áll. reáliskolai testnevelési tanár. Magoss 
György-tér 9., I. emelet.

2. Falusi Margit testnevelő tanárnő, K ossuth-utca 39.



Egyetemi tisztviselők lakáscímei.
I. Rectori h ivatal:

1. Dr. Kiss Zsigmond tanácsjegyző. Központi épület. Nagyerdő. Tele­
fon : 17— 48.

2. Dr. Petzkó-Szokolay Elemér fogalmazó, Szent A nna-utca 25.
2. Mihalovits Szüts Margit irodatiszt, Kölcsey-utca 10.
4. K ubanek József irodatiszt, Lugossi-utca l i .
5. R u ttk a  Árpád díjnok, W erbőczy-utea 12.

II. Református liittudoinánykari dékáni hivatal:

1. Bihari Gábor kezelő, Onossay-utca 45.

III. J ö j j -  és állanitiidomáiiykari dékáni hivatal :

1. Vitéz Gaál Károly irodaigazgató, iroda főigazgatói cím és jelleggel.
Szent Anna-utca 43.

2. Ökrös Béla díjnok. Bercsényi-utca 55.

IV. Orvostudoiiiánykari dékáni hivatal :
1. H alm y Endre fogalmazó, Tisza-internátus, Egyetemi körút 3.
2. Fazekas Piroska kezelőnő, Szent Anna-utca 50.
3. Králik Erzsébet díjnok, Nőgyógyászati klinika.

V. Bölcsészettudoniánykari dékáni hivatal :
1. Dr. Kardhordó Sándor fogalmazó, Rákóczi-utea 35.
2. Fábry Valéria díjnok, Hüvelyes-utca fi.
3. Szabó Sarolta díjnok, Teleki-utca 74.

V I. Ejjyclemi könyvtár:
1. Dr. NyíreŐ István mb. igazgató, m agántanár, Széchenyi-út 36.
2. Dr. Medveczky Károly könyvtárőr, Csonka-utca 1(5. Telefon : 13 -3 1 .
3. Szabó György könyvtárőr, Csemete-utca 3.
4. Kölönte Gézáné könyvtártiszt, Nagyerdei T isza-internátus.
5. Szele György könyvtári segédtiszt, Ferenc József-út 18.
6. Agárdy Dezső könyvtári gyakornok, Vár-utca 12.

VII. Quaestori hivatal:
1. Kölönte Géza quaestor, T isza-internátus, Vilmos császár körút.

Telefon : 0 —49.
2. Felker János ellenőr, Lugossi-utca 8.
3. Dúsa Mária irodatiszt, Teleki-utca G.
4. Dr. Rarts Jenőné Fejér Erzsébet irodasegédtiszt, Magoss György- 

• tér 18.



V ili. Gazdasági hivatal.

o na...un.i Gergely gondnok, Közkórház. Telelőn : lóó.
4*. Rostás Elemér főmérnök, Csapó-utca 22. Telefon : lo — 07.
5. K irály Jenő min. számvizsgáló, Simonyi-út 7.
6. l)r. Viszt József ellenőr, orvoskaritelep.
7. Györffy Endre ellenőr, Varga-utca 6.
«S. Szilágyi István élelmezési tiszt, Bárczy-utca _.
9. Bak Károly min. számellenőr, Simonyi-út /.

10 Bedits István gondnoksegéd, orvoskari telep.
11. Szabó Imre élelmezési tiszt, orvoskari telep.
12 Dániel János segédtiszt, orvoskari telep.
ló. Módy Róza segédtiszt, Bárczy-utca 2.
14 Nagy Lajos betegfelvételi irodavezető, Peterfia-utca 2b.
15. G ál Im re g é p fe lü g y e lő , o rv o sk a r i te le p .
16. Haennel Oszkárné irodasegédtiszt, orvoskari telep. .
17. K uthy Béláné kezelőnő, Közkórház.
18 Vizer Aladárné Matula Anna kezelőnő, \  íola-utca _l.
19 . S za b ó  Im rén é  V eress A m á lia  k e z e lő n ő , o rv o sk a r i te lep .
20. Stum pf Ilona kezelőnő, oryoskari telep.
21. Gyenes Gizella kezelőnő, ö tvös-utca ob.

A  gazd a sá g i  h iva ta l  d í j n o k a i :

1. Hőny Istvánné, orvoskari telep.
2. Ökrös Béla, jogi karnál.
3. Konkoly Jenő, Kassai-út 10.
1 L eg eza  Irén eu sz , o rv o sk a r i te le p .
5. Dr. Pfeiffer Károly, könyvtárnál.
6 . C sap V in ce , B a r o ss-u tc a  14. sz.
7. Gömöri Zoltán, ovoskari telep.
8. Kutassy Tibor, Magoss György-ter 25.
9. Perényi Lenke, orvoskari telep.

10. Farkas Ilona, Teleki-utca 92.
11. D a n cz  I s tv á n , K á ro ly  F eren c  J o z se f-u t  2b/b.
12. Reviczky Tibor, Péterfia-utca 47.

IX. Egyetemi intézetekhez és klinikákhoz beosztott kezelőnők 
és díjnokok :

1. Anatómiai in tézet: Bőhín Lili díjnok.
2. Kórbonctani intézet : Dolhay Erzsébet dijnok.
ó. Kórtani in téze t: Várady Adél díjnok.
4. Id eg- és e lm e k lin ik a  : H .  S ch reib er  L u jza  d íjn o k .
5. S z e m ész e ti k lin ik a  : v ité z  N a g y  L á sz ló n e  d íjn o k .
6 . G y er m ek k lin ik a  : D u lh á z y  R ó z a  d íjn o k .
7 S z ü lé sz e ti k l in ik a :  K rá lik  K a ta lin  d íjn o k .
8 . S e b é sz e ti k lin ik a  : G ö m örin é  D a n k o  E r z s é b e t  d íjn o k .
9 . R ö n t g e n - in t é z e t : T a k á c s  M argit d íjn o k .

10. Egyetem i gyógyszertár : Balogh Ilona díjnok.

Altisztek.

A ) M ű s z a k i  a l t i s z te k :

1 Fialkovitsné Szénássy Etel főbába. , , , . . , ,
2. G ép ész á llá s te r h é r e :  L a k a to s  F eren c , k ó r b o n c ta n i in té z e t .



3. G ép ész a lia s  terh ére  : U h l J o z e fin , k ó rb o n cta n i in téze t
1. P o cz i S á n d o r  g é p é sz , G a zd a sá g i h iv a ta l.

5. S z é k e ly  J á n o s  g é p é sz , G a zd a sá g i h iv a ta l.
1). H úsz L á sz ló  m ű tő s , k ó r b o n c ta n i in té z e t .

B )  Sza k a l t i s z te k  :

1. M agyar M ária fő á p o ló , b e lg y ó g y á sz a t i  k lin ik a .
2 . v ité z  G eb ei B a lá z s  fő k a p u s , az  o rv o sk a r i te le p i fő k a p u n á l, 
j .  P ulrner L a jo s  fo p e d e llu s , r ec to r i h iv a ta l.
L v ité z  P a lo ta i F er en c  k e r té sz , G a zd a sá g i h iv a ta l,
o. K a ttn e r  M ih á ly  la b o rá n s, tö r v é n y sz é k i o r v o sta n i in té ze t  
b. D o b i S á n d o r  la b o rá n s, id eg - és e lm e k lin ik a .
7. G serna L á sz ló  la b o rá n s, g y ó g y sz e r ta n i in té z e t .
8 . K is s  J e n ő  la b o rá n s, k ö z e g é sz sé g ta n i in té z e t .
J. S z ila g y i J ó z se f  la b o rá n s, g y e r m e k g y ó g y á sz a t i k lin ik a .

10. b in d t  Is tv á n  la b o rá n s, b ő rk lin ik a .
11. T ó th  G ábor p ra ep a ra to r , se b é sz e t i k lin ik a , 

í ía g y  G ábor se g é d g é p é sz , g a z d a sá g i h iv a ta l.
13. B e c se k  Im re se g é d g é p é sz , g a z d a sá g i h iv a ta l.
í r  íyer?. ^yaid(? J a n o s  se g é d g é p é sz , g a z d a sá g i h iv a ta l,
l o .  M a rtin k a  S im o n  se g é d g é p é sz , g a z d a sá g i h iv a ta l, 
lb .  L a b o ra n s i á llá s  terh ére , m in t  n a p sz á m o s  (bőr- és n e m ik ó r ta n i k li­

n ik a ) : J a n k ó  M ih á ly . K in e v e z v e  á tm e n e t i le g :  S zta rek  I s tv á n  
S z o lg a la tte te lr e  a V K . M in isz tér iu m b a  b eren d e lv e .

C) 7. oszt. a l t isz tek
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1. v ité z  L ip ta i J ó z se f  k a p u s , g a z d a sá g i h iv a ta l,  k ö zk ó rh á z .
2 . V arga F er en c  k a p u s , sz ü lé sz e t i k lin ik a .
J. V arga J ó z se f  k a p u s , se b é sz e t i k lin ik a .
4. C z in szk y  M ih á ly  k a p u s , b e lg y ó g y á sz a t i  k lin ik a .

d a n o s> b őr- és n e m ik ó r ta n i k lin ik a , 
b. l ó t h  J ó z se f  k a p u s , g y e r m e k g y ó g y á sz a t i  k lin ik a .

ivri?ÄieS e bn e k b n ik a i k a p u s i á llá s  terh ére  a lk a lm a z v a :  N a g y h á z i  
M ih á ly  n a p szá m o s.

8 . B a lo g h  L a jo s  p e d e llu s , o rv o sk a r i d ék á n i h iv a ta l  
a k o v á s z  K á r o ly  p ed e llu s , G a zd a sá g i h iv a ta l.

c ag-L-?a ! Pedellus> hittudom ánykari dékáni hivatal.
8 0 s M ih á ly  p e d e llu s , b ö lc sé sz e tk a r i d ék á n i h iv a ta l,  

l o '  5 raj csl M ih á ly , I. o. a l t is z t , k ö n y v tá r .
13 . V eres L a jo s  I. o . a lt is z t ,  g y ó g y sz e r tá r .
14. G u ly á s V eron a I. o. a lt is z t ,  s z ü lé sz e t i k lin ik a .

9 Z.V'. G sajbok  JóZ sefné I. o. a l t is z t , s z ü lé sz e t i  k lin ik a .
,b - L zirak  I s tv á n  I. o. a lt is z t ,  q u a esto r i h iv a ta l.
i «  ? rael y i erÄ  L °- a l t is z t > g a z d a sá g i h iv a ta l.
In  c--’ M ih á ly  I. o. a l t is z t , é le t ta n i in té z e t .
ha ^TUV(dtos b a r e  I. o. a l t is z t , szem k lin ik a , 
ni í í 3 ? ^  s ^ndo.r L °- a l t is z t ,  sz ü lé sz e t i k lin ik a .
2 1 . M olnár I s tv á n  I. o . a lt is z t ,  q u a es to r i h iv a ta l.

n a p sz á m o s  álláS & g a z d a sá g i h iv a ta ln á l. T erh ére  : F iá k  I s tv á n

23 . D ió sz e g i Im re I. o. a lt is z t ,  b ö lc sé sz e tk a r i d ék á n i h iv a ta l .
24 . Ü res a lia s  terh ere  : M olnár L a jo s  n a p sz á m o s. B e o sz tv a  a jo g i karhoz .
on' D r  ° ' a l t is z t> k ö z e g é sz sé g ta n i in té z e t .
2 b. P e lic s  M ih á ly  I. o. a lt is z t , g y e r m e k g y ó g y á sz a t i  k lin ik a .
9 8  ÍS S Í1 a- o  ; ° ;  a l t ls z t> g y e r m e k g y ó g y á sz a t i  k lin ik a . 
oq' *,iu a y a d l  ° y Tula  L o. a lt is z t ,  g a z d a sá g i h iv a ta l .
2 J. S zab ó  Im re I. o. a lt is z t ,  g a z d a sá g i h iv a ta l.



D ) I I .  oszt.  a l t isz tek  :

1. Ü res á llá s  a sz e m é sz e ti  k lin ik á n , terh ére  G ebei S án d or n a p sz á m o s .
2. G ál S á n d o r , R ö n tg e n - in té z e t .
3. G erg e ly  Ilo n a , id e g -  és e lm ek lin ik a .
4. G á b o r  M árton , g a z d a sá g i h iv a ta l.
5. T a k á c s  I s tv á n , b e lg y ó g y á sz a t i  k lin ik a .
6 . V é g h  J ó z se f, b e lg y ó g y á sz a t i  k lin ik a .
7. O cso v a i J á n o s , k ó r b o n c ta n i in té z e t .
8 . F a rk a s M ih á ly , rec to ri h iv a ta l.
9. P a p  A lb e r t , fö ld ra jz i in té z e t .

10. S z ilá g y i L a jo s, á l ta lá n o s  k ó r ta n i in té z e t .
11. P o rtö rő  L a jo s , id eg - és e lm ek lin ik a .
12. D a jn ic s  J á n o s  I ., tö r v é n y sz é k i  o r v o sta n i in té z e t .
13 . P á íó c z i F eren c , s e b é sz e t i  k lin ik a .
14. B a lla  L á sz ló , é le t ta n i  in té z e t .
15. N a g y  J ó z se f  n a p sz á m o s , á llá s  terh ére . K ó r ta n i in té z e t .
16 . G o m b o s S á n d o r  n a p sz á m o s , á llá s  terh ére , k ö n y v tá r .
17. R u z ic sk a  G y u la , o r v o sk a r i d ék á n i h iv a ta l.
18. D a jn ic s  J á n o s  II ., g a z d a sá g i h iv a ta l.
19. K o m á d i K á lm á n , tö r v é n y sz é k i o r v o s ta n i in té z e t .
20 . K iss  S án d o r , k ö z e g é s z sé g ta n i in té z e t .
21 . K iss  J á n o s  n a p sz á m o s , á llá s  terh ére . S p o r tp á ly a .
22 . T ó th  G éza n a p sz á m o s , á llá s  terh ére . B ő r k lin ik a .
23. F orró L ász ló  n a p sz á m o s , á llá s  terh ére. O rvoskari d ék á n i h iv a ta l.
24 . C zelsz M ária n a p sz á m o s , á llá s  terh ére . K ö z e g é sz sé g ta n i in té z e t .

E ) K is e g í tő  szo lgák  :

1. L egeza  Ir en eu szn é  K ö v e s i G ize lla , b e lg y ó g y á sz a t i  k lin ik a .
2. V á m o s  M ih á ly n é , o r v o s -v e g y ta n i in té z e t .
3 . T ó th  B á lin t , o r v o s -v e g y ta n i in té z e t .
4. K a to n a  L a jo s , a n a tó m ia i in té z e t .
5. P o rtö rő  L a jo sn é , id eg - és e lm e k lin ik a .
6 . G ergely  F eren c , T isz a -In te r n á tu s .
7. V arga F eren c  n a p sz á m o s , á llá s  terh ére . F iz ik a i in té z e t .
8. B o r b é ly  J ó z se f, se b é sz e t i k lin ik a .
9. M ik lós L á zá r, sz ü lé sz e t i  k lin ik a .

10. K o v á c s  G y u la , a n a tó m ia i in té z e t .
11. M atkó  L á sz ló , o r v o s -v e g y ta n i in té z e t .
12. B o rd á s J ó z se f, k ó r b o n c ta n i in té z e t .
13. T im á r  S á n d o r , f iz ik a i in té z e t .
14. Im re J á n o s , a n a tó m ia i in té z e t .
15 . P o zsa  A n d rá s, bőr- és n e m ik ó r ta n i k lin ik a ,
16. G alaez i A n d rá s, a n a tó m ia i in té z e t ,




